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terrorized 
in Bosnia 


UCSS urges government 
to accept all refugees 


By Marco Levytsky 

Ukrainian Canadian Social Serv- 
ices (Edmonton) is urging the gov- 
emment of Canada to admitall refu- 
gees from former У ugoslavia—not 
just those who have family here. 

The Edmonton office has been 
innundated with calls and letters 
from ethnic Ukrainians — who have 
become the latest victims of so- 
called ethnic cleansing in Bosnia. 

Ina Sept. 11 letter to Immigration 
Minister Berard Valcourt, Bill 
Diachuk, president of the Edmon- 
ton branch of the UCSS says refu- 
gees from former Yugoslavia who 
havenorelatives in Canada are being 
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tumed away by Canadian officials 
at posts abroad. 

Diachuk also asks the govern- 
ment to make transportation loans 
available to them as they have no 
means to pay for transportation. 

“Ukrainian Canadian Social Serv- 
ices would like the opportunity to 
extend a helping hand to needy refu- 
gees, especially those that have no 
relatives in Canada,” says Diachuk. 

“Once again I am offering my 
services to assist with processing 
those refugees to Canada.” 

UCSS (Edmonton) has a list of 
600 Ukrainians from former Yugo- 
slavia who have asked for refugee 
Status in Canada. 

In an earlier letter to Prime Minis- 
ter Brian Mulroney, Diachuk asked 
for Canadian governmentassistance 
to escort people from areas affected 
by war. 

“UCSS, Edmonton has many 
members with close relatives in 
Prijedor, Trnopolje, Kozarac, 
Omarska and Banja Luka. People 
that have contacted us directly by 
telephone, are desperate. They do 
not wish to fight with their neigh- 
boursand for this reason many young 
men are facing death,” he said. 

“They tell us that their homes 
have already been assigned to new 
owners and that they are forced to 
flee. Muslims have already been 
evacuated from that particular area. 
Ukrainians are the only minority 
left and next on the list to be evacu- 
ated. We are prepared to assist them 
in Canada, but we have difficulties 
with helping them leave the dis- 
trict,” he said. 

During the week preceding 
Ukrainian Newspress deadline there 


was no information from Bosnia 
because even the telephone connec- 
tions were cut off. 

There are approximately 10,000 
ethnic Ukrainians currently living 
in Bosnia. 
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Strikes paralyze 
Ukraine's transport 


See Page 3 
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National Guard on parade 


Vast crowds jammed the streets of cities across Ukraine Aug. 24 to celebrate the first anniversary of 
independence. In Kyiv tens of thousands lined Kreshchatyk Street, to view Ukraine’ s new national guard on 
parade, shouting “Slava Ukrayini” as the men marched past singing folk songs. Thousands more filled the 
city centre throughout the day, watching folk groups, browsing through art exhibits or joining in the 
Spontaneous singing of folk tunes. At the St. Sophia Sobor Patriarch Mstyslav of the Ukrainian Autoceph- 
aleous Orthodox Church led thousands in prayer and recalled how he witnessed the proclamation of the 
Ukrainian People’s Republic as a young soldier in 1918. Some of the largest crowds jammed onto the 

Andriyivsky Hill, Kyiv’ s artists’ quarter, to see folk dancers, children’s choirs and pop singers. Children ran 

up and down the cobbled street and adjacent alleyways, girls with traditional ribbons in their hair and boys 

wearing Cossack or peasant straw hats. Others flocked to the reopening of the Mohyliansky Academy. 
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То була незабутня подія. 447 делегатів пред- 
ставляло західню українську діяспору, 335 — 
східню (держави колишнього СРСР), 470 учас- 
ників — власне Україну. 3 26 країн світу при- 
були українці з намірами допомогти станов- 
ленню на своїй прабатьківській землі незалеж- 
ної демократичної держави. Чи не найясніше 
сформулював сутність Форуму Іван Дзюба в 
доповіді «Україна на шляхах державотворен- 
ня»: «Сьогоднішній день знаменує кінець одні- 
єї доби нашої історії, коли українці були роз- 
"єднані не тільки кордонами, але й взаємним 
незнанням, підозрами, інспірованим ворогу- 
ванням, і початок другої, коли ми можемо не 
тільки спілкуватися й пізнавати одні одних, а 
й разом формувати свої політичні, життєві, 
культурні орієнтири, спільно працювати для 
створення нового образи України». 

Доповідь І. Дзюби, згідно з програмою, мала 
б бути започатковуючою, але до цього замість 
вітального слова з незаплянованою розлогою 
промовою виступив Президент Леонід Крав- 
чук. I став «порушником спокою» на Форумі. 

Та спершу про його бачення принципових 
проблем. 

Президент України: «Просив би 
вас послухати мене довший час» 

Закликавши учасників Форуму покласти 
ідею єдности в основу всієї праці і подякував- 
ши всім українцям — а найперш представни- 
кам діяспори -- за допомогу молодій дер- 
жаві, JI. Кравчук наголосив, що шлях України 
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-- це «шлях побудови самостійної демокра- 
тичної незалежної правової держави, але не 
держави тільки етнічної». 

Президент вважає занадто категоричними 
твердження про те, що нінішня Верховна Рада 
вже вичерпала себе. Але й не можна надовго 
затягувати проведення справді демократич- 
них виборів на багатопартійній основі. 

Ми повинні йти до коаліційного уряду, але 
послідовно, бо різкі зміни не підуть на ко- 
ристь: «стати кваліфікованою виконавчою вла- 
дою він зможене скоро». 

У згоджені дії державних та громадсько-по- 
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Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата 
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Запевніть що всі чеки чи "моні ордери" 
подані Ha Ukrainian News. 
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ФОТО — УКРІНФОРМ 


Світовий форум українців. Київ, Палац «Україна», 21 серпня 


Нотатки із Всесвітнього форуму 


Прод. ізст. 1 

літичних інституцій України 
спільно з діяспорою мають 
зосереджуватися Ha таких 
цілях: 

г постійно знайомити світ з 
позитивним образом України; 

г завойовувати політичних 
союзників, де це тільки мож- 
ливо; 

° зацікавлювати приватний 
сектор інших країн у капітало- 
вкладеннях в економіку Укра- 
іни, в пожвавлення торгівлі 
та обміну культурними й нау- 
ково-технічними  досягнен- 
нями. 

Чогось принципово нового 
сказано небуло. Президент об- 
тічно висловлювався навіть з 
приводу подальшої долі уря- 
ду і Верховної Ради, навколо 
чого точаться зараз політич- 
ні баталії в Україні. Зате про 
своїх опонентів уперше заго- 
ворив конкретно. 

Ворога названо: 
В'ячеслав Чорновіл. 

JI. Кравчук довго підводив 

у своїй промові до того, що 


Автомобіль -- найбільш вигідний 


подарунок -- особливо сьогодні 


SAMARA 


Одержання автомобілів 
в Одесі, Луцьку, Ризі, 
Талліні, Санкт-Петер- 
бурзі і Москві. 

Ціни — від 4999.00 кан. 
долярів. 

Ви не платите GST, PST. 
Ми пропонуємо також 
інші моделі автомобілів 
Лада, Самара, Нива 4x4, 
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якщо у вас є родичі, 
які проживають в 
Україні, Росії, Латвії 
Литві, Естонії, ви 
маєте чудову можли- 
вість зробити їм 

=| подарунок. 


Луаз 4x4. 


- Доставка автомобілів протягом двох місяців гарантується. 


За інформаціями просимо звертатися на адреси: 


1790 Albion Road, Etobicoke, Ont. М9У 418 
Tel.: (416) 748-2100 Fax: (416) 748-2107 
Telex: 06-989241 


Telephone: 
(416) 534-7551 
Fax. (416) 531-4075 


962 Bloor Street West 
Toronto, Ont. M6H 1L6 
Canada 


чимало руйнівників старої 
системи виявилися нездатни- 
ми будівниками нової Украї- 
ни. «І ліві й праві (націонал- 
демократи і неокомуністи), 
-- зазначав він, - разом б'ють 
по владі, у боротьбі за неї го- 
тові принести в жертву і саму 
незалежність України». 

Було зрозуміло, звичайно, 
проти кого спрямовувалися 
ці слова. Але перехід від за- 
гальних означень до особи В. 
Чорновола застав усіх неспо- 
дівано. 

Звинувативши свого голов- 
ного конкурента на прези- 
дентських виборах у розколі 
РУХУ, JI. Кравчук назвав дії В. 
Чорновола «не просто помил- 
кою, а чимось більшим». Були 
спроби перебити Президента 
оплесками, чого не трапляло- 


ся раніше. 
Завдячуючи Л. Кравчукові, 
під знаком протистояння 


двох політичних орієнтацій 
пройшов увесь Форум: одні 
на боці Президента (об'єднати 
зусилля в державницькій пра- 
ці), інші в опозиції (бо при 
владі залишилися висуванці 
старої системи). 

Явний промах Л. Кравчука 
трактують по-різному. Дехто 
вважає, що підвела Президен- 
та його команда, причетна до 
підготовки виступу. Інші нази- 
вають причиною «зводенія ра- 
хунків» о статтю Чорновола 
підкрасномвоною назвою «Пе- 
ремога комуністичного пут- 
чу в Україні», що з'явилася в 
популярній газеті «Независи- 
мость» у день відкриття Фо- 


уму. 

Засобливим інтересом очі- 
кувався виступ В. Чорновола. 
Україна в небезпеці? 

Хоч лідеру РУХу і вийшло 
виступати після Л. Скорик і 
по перед М. Горенем, тобто 
поміж прихильниками лінії Л. 
Кравчука, він зумів прихили- 
ти Форумна свій бік. 

«Політика, економічного на- 
задництва, стримування ре- 
форм, податкового розбою, 
свавільного росту цін, номен- 
клатурної приватизації, зро- 
щення мафії з державними 
структурами уже привели до 
масового зубожіння населен- 
ня і до масового розчаруван- 
ня», -- заявив В. Чорновіл. 
Форум, на його думку, мати- 
ме сенс, якщо прийде під гас- 
лом: Україна в небезпеці!» 

В. Чорновіл виголосив прог- 
раму дій опозиції: негайний 
вихід із СНД, розпуск уряду і 
Верховної Ради, обраних в 
умовах компартійної диктату- 
ри, прямі вибори голів усіх 
Рад, підготовка тіньових 
структур влади, критика 
проєкту Конституції, конт- 
роль за реформами та прива- 
тизацією, підготовка громад- 
ського суду над комуністич- 
ною ідеологією. 

Дісталося від Чорновола й 
діяспорі Заходу. Якщо україн- 
ці далекого закордоння, ска- 


зав він, ужене хочуть допома- 
гати партіям РУХУ, то ліпше 
хай не підготовують своїми 
коштами марнотратний уряд, 
а допоможуть українцям на 
території колишнього СРСР, 
яких наш уряд полишив на- 
призволяще. 

В. Чорновіл виграв політич- 
ний двобій з Л. Кравчуком. Ко- 
ли вже після завершення Фо- 
руму на майдані Святої Софії 
в Києві відбувалося народне 
віче за участю президента | ві- 
домих державних та політич- 
них діячів, люди скандували 
прізвище Чорновола навіть 
після того, як виконанням 
Державного гімну увінчали- 
ся всі кількаденні урочистос- 
ті знагоди першої річниці Не- 
залежности. 

Слово з-за океану 

Суперечності між політич- 
ними силами в нинішній Укра- 
їні не применшили цікавости 
до участи в роботі Форуму 
зарубіжних делегатів. 

Схвалено було зустрінуто 
доповідь Президента CKBY 
Юрія Шимка, котрий загост- 
рив увагу на гальмуванні про- 
цесуреформ ународномугос- 
подарстві. Відсутність фор- 
мально законстатуваної опо- 
зиції в парляментарній струк- 
турі та незмінне правління 
партійної номенклятури, що 
дбає лише про себе, може до- 
вести до небезпечного полі- 
тичного та соціяльного загос- 
трення, стати загрозою неза- 
лежности. 

Ю. Шимко передав Президен- 
тові УкраїниМеморандумПре- 
зидії Секретаріяту СКВУ. У 
цьому документі, поміж ін- 
шим, зазначено, що моральна і 
матеріяльна підтримка діяс- 
пори залежатиме від резуль- 
татів праці державних струк- 
тур. У політичній сфері це ма- 
ють бути реформи на основі 
повної демократизації сус- 
пільства, проведення най- 
ближчим часом демократич- 
них виробір на багатопартій- 
ній основі, прийняття нової 
Конституції новим парлямен- 
том. В економічній сфері при- 
скорення роздержавлення i 
приватизації, запровадження 
власних грошей і контролю 
над мо власним економічним 
простором. 

Ю. Шимко наполягав у своїй 
доповіді на наданні україн- 
цям закордоння подвійного 
громадянства. 

Чимало делегатів з Канади 
взяли участь у роботі секцій 
та підсекцій Всесвітнього Фо- 
руму українців: приміром, Со- 
фія Скрипник (образотворче 
мистецтво), ВікторРоєнко (вій- 
ськове будівництво), Євген Чо- 
лій (молодіжна політика й 
співпрацямолодіжнихоргані- 
зацій). А найбільшу цікавість, 
либонь, виявили представни- 
ки Канади до проблем націо- 
нальної освіти і шкільництва. 


А заключного дня на пле- 
род. наст. 4 
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Strikes paralyze Ukraine’s 
transportation for two days 


Ukrainian rail and air services were 
paralyzed for two days, Sept. 2-3, as 
thousands of workers walked off the 
job demanding recognition of their 
independent unions along with the 
“red” unions dominated by former 
Communists. 

It ended when leaders of the five 
trade unions which went on strike 
reached a new accord with the gov- 
ernment and President Leonid 
Kravchuk dropped legal proceed- 
ings against them. 

Negotiators resumed talks on pay 
Taises and improving working con- 
ditions. 

During the strike eight airplanes 
nearly collided in four separate inci- 
dents. 

The closest call came on Sept. 3 


when a civilian Tu-134 carrying 70 
passengers almost collided with a 
military aircraft over Kyiv’s Boryspil 
airport. A striking civilian air traffic 
controller averted disaster when he 
corrected a mistake by a military air 
traffic controller on duty when the 
civilian plane attempted to land. 

The other near-misses occurred 
over a military airport at Odessa, 
and at Dnipropetrovsk. 

As well there were serious con- 
frontations between workers and 
passengers at various airports and 
railway terminals. 

At Boryspil, furious passengers 
burst into administration offices and 
had to be removed by riot police. 
Fistfights between strikers and 
would-be travellers broke out on 


Ukrainian group says 
accord discriminates 
Urges no vote in referendum 


Members of the Ukrainian community in Edmonton have organized a 
committee urging a “no” vote in the October 26 referendum on Canada’s 
new constitutional accord. 

James Dmytro Jacuta, chairman of the “Canadians All” committee says 
the new accord discriminates against ethnocultural communities and turns 
them into second-class citizens by entrenching rights for official language 
minorities in the constitution. 

Specifically, his group objects to Section 2 (1) (d) of the Charlottetown 
Accord which states that “Canadians and their governments are committed 
cee vitality and development of official language minorities throughout 

anada.” 

If accepted, this clause would make Canada “‘the first, contemporary, 
democratic society to take a major step backwards by extending special 
Status to some citizens and denying it to others,” Jacuta says. 

For example, French minorities outside Québec and the English minor- 
ity inside the province would be guaranteed federal tax dollars for their 
community infrastructures and press, while other minorities would have to 
fend for themselves, he notes. 

“Clearly, Italian Canadians, Ukrainian Canadians, German Canadians 
have the most to lese,” Jacuta says. “This organization is going to stand for 
one thing and that’s equality of all Canadians.” 

The committee has been organized by members of the Ukrainian 
Canadian Congress’s constitutional group, but is not officially sanctioned 
by the UCC. The UCC has yet to come up with its official position, Jacuta 
says. 

However, his committee is approaching representatives of other ethnoc- 
ultural minorities to join and is expanding on a national scale. Jacuta says 
his committee has already signed up mew members in Toronto, Winnipeg, 
Saskatoon, Vancouver, Lethbridge, Ottawa, Montreal and Halifax. 


Forcible conscriptions, church 
bombings and detention camps 


runways. 

In Donetsk, a crowd of enraged 
passengers tried to seize a plane to 
fly them to Moscow before officials 
summoned riot police to calm them. 
One infuriated disabled passenger 
hit a female official at the Donetsk 
airport over the head with crutches. 

At some railway stations workers 
were forced by passengers to oper- 
ate trains at knifepoint. 

The government ordered in mili- 

air traffic controllers to break 
the strike, but they ended up work- 
ing alongside their civilian col- 
leagues. 

Some 100,000 minersalso walked 
off the job, closing about 40 pits. 

The five unions which were united 
under the umbrella of the Advisory 
Council of Free Unions of Ukraine, 
accounted for 20 per cent of the 
workforce in some sectors and had 
been involved in negotiations with 
the government for 18 months. 

On August 17 their leaders de- 
clared a hunger strike at the Cabinet 
of Ministers building, but were forci- 
bly removed from the premises. 

Along with recognition, the un- 
ions also demanded social guaran- 
tees, technical assistance, wage in- 
creases and more vacation time. 

Some of the strikers called for the 
resignation of Prime Minister Vi- 
told Fokin’s government. 


Ukrainian News 


Would like to apologize 
to our readers for the ad 
run in error for St. 


Michael's Extended 
Care. We are running 
the ad that should have 
appeared in this issue on 
page 17. 


Stalinism in Ukraine 
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Some identify themselves by the 
19th century term “Ruthenians”, 
though they attend the same churches 
and belong to the same communi- 
ties. There are dialectical differences 
in the language because the Ruthe- 
nians, who emigrated earlier, speak 
a more archaic form of Ukrainian. 

Ukzainians in Bosnia have been 
murdered, imprisoned in concentra- 
tioncamps, forcibly conscriptedinto 
the Serbian army, and forced to sign 
over their property to Serbs. 

Several Ukrainian churches there 
have also been dynamited. 

Inarecentinterview with the New 
Jersey-based Ukrainian Weekly Lt. 
Richard Kolacz, a Canadian Navy 
officer of Ukrainian origin who spent 
four months as a monitor with a 
European Community Mission, said 
over 500 Ukrainians have beenkilled 
since the fighting began. 

He also noted that a Ukrainian 
Catholic Church in Prnjavor was 
destroyed by explosives placed by 
Serbian forces. 

One woman who has appealed to 
UCSS (Edmonton) from a refugee 
centre in Germany outlined her 
plight in a poignant letter. 

“Tcould never have believed what 
is happening in Bosnia, especially 
іп Trnopolje,” she wrote. 

“They came to take our family, 
myself and my children who are 7 
and 11 and my husband’s parents, to 
detention camps. But our Serbian 

neighbours helped us and we were 


left alone. Some Serbs are helping 
us, but other want us, Ukrainians, to 
go to detention camps. 

“All the Muslims іп Trnopolje 
are gone. The men are in detention 
camps, either in Trnopolje, Prijedor 
or Omarska. Women with children 
have been transported by trains 
somewhere to central Bosnia and 
Hercegovina. As forus, Ukrainians, 
the Serbs are saying we will go to 
the frontline to fight, so they can see 
Ukrainian loyalty to Serb author- 
1 md 

“*..Our parish priest is saying we 
cannot remain here, even after all of 
this stops. He said he will do his best 
and try to evacuate all Ukrainians 
from Tmopolje, because, after what 
has happened, we cannot live there 
anymore. 

"І registered myself and my chil- 
dren here as refugees. I was given 
permission to remain in Germany 
until Sept. 30, 1992. After that date, 
Idonotknow what will happen. The 
children should be in school. It is 
very hard to find accommodation 
here. We were able to find one room 
for four of us and are very happy 
with that. If we were atleastallowed 
to stay here for one year, we could 
plan something. This way we live 
from today to tomorrow and the 
children are taking it very hard. We 
heard that Canada is accepting refu- 
gees, and issuing work permits for 
two years, but only to those who 

have a sponsor. Iam begging you to 
find out if this is true.” 


In this first publication in the West devoted to the 1940s period in Ukraine, 
the author, David Marples, makes extensive use of Soviet and Ukrainian 
materials, including many made available in the Gorbachev era, to examine 
the different facets of the Stalinist system in Ukraine. In particular, the book 
highlights the collectivization of agriculture in Western Ukraine, 1944-51 п 
and the elimination of the “kulak” in this region. Various facets of collectivi- 
ation are studied, including the deportation of peasant families outside 
Ukraine, resistance from insurgent guerrilla forces, and the employment of 
political squads sent into Ukraine to complete the process. A second area of 
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Kravchuk’s assault 
on Freedom of Speech 


It’s time that we, in the diaspora, stopped being apologists for President 
Leonod Kravchuk. While no one will deny that Kravchuk has a legitimate 
mandate from the people and that he has a most difficult task ahead of him, 
no patriotic Ukrainian can sit back quietly as the president assaults one of 
the most fundamental freedoms inherent in a democratic society — 
Freedom of Speech. And thatis exactly what Kravchuk has done with his 
infamous order to expel any foreigner who criticizes the government. 

Fortunately, this order has not yet been impemented against anyone, so 
it may be more bluster than action. But neither has it been rescinded — 
which it must be if Ukraine is ever to develop into a stable democratic 
society. 

Whatis it that caused Kravchuk’s ire? Reportedly this order came about 
as a result of speeches made by two Ukrainian leaders from the diaspora 
at the All-Ukrainian Forum and at a rally for independence. 

One speech was that of OUN (B) leader Slava Stetsko. Having seen a 
copy of the speech in question it is difficult to see what Stetsko said that 
would be so controversial. She waxed poetic about the glories of OUN and 
stated that Ukraine should “restore the love of the land and raise the slave 
toa free human being, responsible for governing our land, whichis bathed 
in the blood of our heroes.” That may be colourful, but it certainly isn’t 
subversive. And by what stretch of the imagination can a call to quit the 
ruble zone and institute necessary reforms be considered dangerous to the 
State. 

Another speech that aroused the ire of the president was that of Boris 
Wrzesnewski, president of the Toronto Branch of the Canadian Friends of 
Rukh. Wrzesnewski said Ukraine has become a beggar on the international 
arena and a new variant of a third-world nation. “Today a new disaster 

threatens Ukraine and a new serfdom (threatens) its people. As Moscow, 
with its Ukrainian nomenklatura and its Communist aparatchiks, exploited 
Ukraine’s people yesterday, so today our state and its people are being 
robbed by the Ukrainian nomenklatura and Mafia businessmen.” That 
may not be pleasant to hear, but, unfortunately, it is absolutely true. Rather 
than pouncing upon the people who tell the truth, Kravchuk’s job as 
president should be to rectify theses anomalies. 

Ukrainian government officials have raised the comparison between 
what these individuals said and Charles de Gaulle’s infamous “Vive le 
Québec libre” speech in 1967. This is not only ridiculous, it is totally 
hypocritical. By no stretch of the imagination can legitimate criticism by 
concemed Ukrainians from the diaspora be compared with that of a foreign 
leader who comes to another country and advocates its dismemberment. 
Yet there is an exact parallel between what de Gaulle did in 1967 and what 
Russian President Alexander Rutskoi is doing in 1992 when he goes to 

Crimea and agitates for its separation from Ukraine. The obvious question 
which arises is when will Kravchuk declare Rutskoi persona поп grata and 
forever prohibit him from stepping foot on Ukrainian territory? 

What is remarkable is that Kravchuk’s assault on a fundamental demo- 
cratic principle has been met with official silence from the National 
Council of the Ukrainian Canadian Community. Who is stonewalling the 
UCC’s response? As an umbrella organization committed to the develop- 
ment of a free Ukraine, the UCC cannot sit back as the president of our 
country plays loosely with fundamental democratic principles. 

A true patriot will never accept dictatorial pronouncements from his 
leader just because he is the leader. A true patriot will fight to see that his 
country develops into a free society which works for the benefit of its 
people — not for the benefit of a ruling elite.It’s high time that the 
Ukrainian diaspora remembered what we have always struggled for — 
namely a free Ukraine. Freedom means true democracy. It does not mean 
replacing Moscow’s dictatorship with a local variant. 
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Нотатки із Всесвітнього форуму 


Прод. ізст.2 

нарному засіданні слово мали Ераст Гуцуляк 
-- від Канадського товариства прихильників 
РУХу, Оксана Соколик — від Світової феде- 
рації українських жіночих організацій, під- 
приємець Борис Вжесневський. 

Останнього називають причетним до з'яви 
сенсаційної заяви Українського інформацій- 
ного агенства за підсумками Форуму. 

Кого виганятимуть з України 

А столося ось що. 

Не встигли роз'їхатися делегати, як Укрін- 
форм засудив окремих учасників Форуму за 
«спробу використати високу трибуну для про- 
паганди вузькопартійних, групових поглядів 
на сучасне і майбутнє української держави» 
«заклики до опору діям уряду та Верховної 
Ради, політиці Президента». 

НадорученняЛ.Кравчука Укрінформповідо- 
мив, що «громадянин будь-якої країни, який 
вдасться до подібних дій, буде видворений за 
межі України, причому без права будь-коли 
відвідати її». 

Які ж «інтриги» говорили на Форумі ці «ок- 
ремі учасники»? 

Б. Вжесневський відверто сказав, що Укра- 
їнська держава опиняється в ролі постійного 
жебрака інтернаціональної допомоги. «Готу- 
ючись до першої річниці незалежности і при- 
їзду журналістів та гостей Форуму, — заува- 
жив він, - Київ став прекрасним, живим, си- 
ньо-жовтим, але потьомкінським. 3 тривогою 
оцінюю, що нині варіянт третього світу 
оформляється в Україні. Нині Україні загро- 
жує нова руїна, а народу нове кріпацтво. Як 
вчора Україну і її народ використовувала 
Москва, її українська номеклятура і комуніс- 
тичні апаратчики, так нині державу і народ 
обкрадають українська номенклятура | її мафі- 
озні бізнесмени». Народ бачить проблему в то- 
му, заявив Б. Вжесневський, що «державою ке- 
рує еліта вихованців комуністично-імперсь- 
кої системи, бувші номекляруники | їхні апа- 
ратчики». 

Власне, цю думку поділяють багато людей в 
Україні і не бояться її висловлювати. Ніхто їм 
нічого не вдіє. Інша річ — закордонні гості, 3 
якими можна і поквитатися, заборонивши 
в'їзд до України, як це робилося колись. 

І все одно Б. Вжесневський ще до від'їзду 3 
Києва не побоявся дати інтерв'ю, в якому наз- 
вав заяву Укрінформу першою громовицею в 
сонячні дні Форуму. 

Підсумки - обнадійливі 

Які ж результати цих представницьких збо- 
рів українців усього світу? 

Безперечно, вони зблизили нас усіх. Доз- 
волили обмінятися поглядами на проблеми 
(за що Президент грізно насварив) і намітити 
шляхи співпраці. 

Утворено Світову координаційну раду укра- 


інців, до складу якої попервах пропонува- 
лося по 11 представників від України, за- 
хідної і східної діяспори. Однак, сталося не- 
порозуміння: чимало делегацій обурилися до- 
бором кандидатур без широкого обговорення. 
Виникли сумніви, зокрема, і щодо входження 
до ради Юрія Москаля, котрий змушений був 
просити вибачення за колишні діяння Това- 
риства об'єднаних українських канадців. Коли 
Москаль заявив «я вибачаю за наше минуле, 
яке ми засудили», його прийнято. Це непоро- 
зуміння частинно постало тому що Шимко, 
коли проголосив список кандидатів, помил- 
ково включив Москаля в склад СКВУ. ТОУК не 
належить до тієї організації. Коли Москаль 
заявив «я вибачаю за наше минуле, яке ми 
засудили», його прийнято. Це непорозуміння 
частинно постало тому що Шимко, коли 
проголосив список кандидатів, помилково 
включив Москаля в склад СКВУ. ТОУК не 
належить до тієї організації. Зрештою, склад 
ради розрісся з 33 до 42 осіб, і при товаристві 
«Україна» в Києві вже формується управа 
цього важливого органу. Очолить її І. Драч. 

Одним з найважливіших підсумків Форуму 
стало ухвалення Маніфесту політичних пар- 
тій, рухів, об'єднань, угруповань, громадсь- 
ких організацій України, політичних партій і 
екзильних адміністрацій та середовищ зару- 
біжного українства. 

«Відстоюючи свої політичні погляди й 
принципи, -- говориться в Маніфесті, — ми 
заявляємо, що понад усе будемо цінувати дер- 
жавотворчі стремління і тенденції, які вести- 
муть до злагоди й взаєморозуміння поміж на- 
шими партіями та об'єднаннями, до згоди у ве- 
цикому сімействі державного народу Укра- 
ни. 

А головним здобутком Форуму українців, 
якна мене, було те, що він розкріпачив дух са- 
мих жителів України, серед ними чимало що 
перебувало в полоні соціялістичних ілюзій і 
упереджено сприймає деякі моменти нашої 
історії. 

Хід Форуму транслювався по радіо і телеба- 
ченню на всю Україну. І в день Незалежности 
тисячі киян вітали своїх зарубіжних братів 
під час покладання квітів до пам'ятника Та- 
расові Шевченку, на майдані Святої Софії, де 
відбувся молебень за участю Патріярха 
Мстислава, на стародавньому Подолі при від- 
критті відродженої славетної Києво-Моги- 
лянської академії, на майдані Незалежности i 
на Хрещатику, де народні гуляння увінчалися 
eae маршем вояків Національної гвар- 
ди. 

Треба бачити, як натхненно крокували наші 
хлопці в українських військових одностроях. 
співаючи пісні січових стрільців. Люди були 
готові йти за ними на край світу. 

Ідеї Незалежности заполонюють серця. 


Нагороду України вручено Гончару 


(КБУВ-Укрінформ) Київ -- Почесна Відзнака 
президента України -- так називається перша 
нагорода незалежної України. Її засновано 
указом президента України Леоніда Кравчука 
і вручено видатному письменникові Олесю 
Гончару. 

Першими нагородами суверенної України 
відзначено також посла України в Канаді Л. 
Лук'яненка, керівника авіабудівного комплек- 
су 0. Балабуєва, поетесу Ліну Костенко, скуль- 
птора зі США Л. Молодожанина, робітника 
тракторного заводу А. Кочерженка, науковців 
С. Свєчникова і А. Бабича, директора держ- 
племзаводу П. Волоху, триразову олімпійську 
чемпіонку 0. Бризгіну, двох вояків (посмерт- 
но) — бійця українського контигенту військ 
OOH у Югославії С. Топіху та В. Ігнатьєва, кот- 
рий загинув від вибуху гранати, обеззброю- 
ючи в поїзді бандита з Придністров'я. 

Почесною Відзнакою президента України на- 
городжуватимуться громадяни України за 
особисті заслуги у розбудові суверенної, де- 
мократичної, правової держави, в економіч- 


УРП про реформи 

(Укрінформ) Київ -- Провід української рес- 
публіканської партії прийняв ухвалу, у якій 
критично оцінив дії Верховної ради і Кабіне- 
ту міністрів щодо стабілізації економічної, 
політичної і соціяльної ситуації в Україні. У 
ній, зокрема, говориться, що реакційна части- 
на парляменту блокує спроби Президента вво- 
дити до складу уряду нових, прогресивно 
мислячих людей. В умовах незалежности Ук- 
раїни Верховна рада, обрана на непрофесій- 
ній основі при однопартійній системі, вияви- 
лась неефективним органом, який не відобра- 
жає розстановки політичних сил та нездат- 
ний виконувати в процесі державотворення 
належну йому функцію. 

У зв'язку з цим провід УРП прийняв рішення 
домагатися створення протягом першого мі- 
сяця роботи сесії Верховної ради раду «Ре- 
форматорів», який орієнтувався б на націо- 
нальні пріоритети, і навіть запропонувати 
кандидатури в новий кабінет міністрів. Рес- 
публіканці також підготують зміни та допов- 
нення до проєкту конституції України та 
проєкт закону про вибори на багатопартійній 
основі і домагатимуться їх прийняття та 
призначення нових парляментських виборів. 
УРП підтримує й ідею збирання підписів для 
проведення референдуму про дострокове 
припинення повноважень Верховної ради 
України. 


ній, науково-технічній, гуманітарній, соці- 
яльно-культурній сферах, вихованні дітей, у 
захисті державних інтересів і піднесенні 
міжнародного авторитету України, за актив- 
нумиротворчу, благодійну, милосердну, гро- 
мадську діяльність на благо України та своїх 
співвітчизників; а військовослужбовці -- за 
особисті заслуги у забезпеченні обороноз- 
датности України, зміцненні її безпеки та су- 
веренітету, захисті конституційних прав і сво- 
бод громадян, за мужність і відвагу, виявлені 
при врятуванні людей і матеріяльних ціннос- 
тей, ліквідації наслідків стихійного лиха. На- 
городжуватимуться також громадяни інозем- 
них держав за заслуги перед Україною. Відзна- 
ка може бути присуджена й посмертно. 


«Урочистості УПА 
на Прикарпатті 


(Укрінформ) Івано-Франківськ - Хлібом-сіл- 
лю та китицями червної калини зустріли при- 
карпатці на кордоні з львівською областю ко- 
лишніх бійців ОУН-УПА, які брали участь у від- 
значенні 50-річчя української Повстанської 
Армії. Першу зупинку вони зробили біля стін 
історичного Галича, послухали літературну 
композицію «вітання вістунів Данила Галиць- 
кого», зробили екскурсію по музею архітек- 
тури й побуту стародавнього галицького се- 
ла, поклали квіти до могил воїнів УПА. Перед 
в'їздом до обласного центру відвідали мемо- 
ріяльний комплекс «Дем'янів лаз», поклали 
квіти до могил жертв сталінських репресій. 

В Івано-Франківську відбулося pine: Bemis 
єм. Гостей, які прибули з Канади, США, Німеч- 
чини та інших країн близького і далекого за- 
рубіжжя, сердечно вітали голова Міської ра- 
ди та Міськвиконкому Ярослав Тайліх. Пред- 
ставник президента України в Івано-Франків- 
ській області Василь Павлик, голова всеукра- 
їнського Братства УПА Михайло Зеленчук та 
інші. Від Об'єднання колишніх вояків Велико- 
британії виступив доктор Святомир Фостун. 
Потім учасники віча здійснили похід до мо- 
гил у меморіялі скорботи, в обласному музич- 
но-драматичному театрі імени Івана Франка 
пройшов великий концерт. 

Подальша програма перебування гостей на 
Івано-Франківщині включає участь у відкритті 
та освяченні пам'ятника Степанові Бендері у 
селі Старому Угринові Калуського району, у 
народному дійстві «Гомін чорного лісу», ог- 
ляд виставки робіт народних умільців бойків- 
ського краю. 
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Over 1 million pay last respects to ) Patriarch Josyf 


Interred beside 
Metropolitan 
Sheptytsky 


By Marco Levytsky 
With Files from the Press Office of 
the Ukrainian Catholic Church 

Over 1 million Ukrainian Greek 
Catholics paid their last respects to 
the late Patriarch Josyf Cardinal 
Slipyj as his body was transferred 
from Rome and interred in acryptin 
the Cathedral of St. George in Lviv, 
beside that of his spiritual father, 
Metropolitan Andrey Sheptytsky, 
last month. 

So large was the turnout, that the 
actual interment was delayed until 
Sept. 7 in order to allow all the 
faithfula chance to to view the mortal 
remains of the defender of the church, 
who suffered 18 years of imprison- 
ment in Soviet concentration camps 
from 1945 to 1963. 

The body of Patriarch Josyf was 
returned to Ukraine on August 27 
and and the crowds just grew. Two 
lines of five persons formed wide 
orderly wind down both the stairs to 
the Cathedral, out the gates and in 
two directions; towards the train 
Station and down into the city cen- 
ter. Militia estimated that the lines 
were three kilometers each in length 
and that over one million persons 
entered the Cathedral, prior to the 
services. 

Services began at 10 am with a 
pontifical Divine Liturgy celebrated 
by His Beatitude Patriarch Myroslav 
Ivan Cardinal Lubachivsky and the 
bishops of the Ukrainian Greek 
Catholic Church from Ukraine and 
the West. Significantly, they were 
held at the site where, in 1946, the 
Soviets staged a pseudo-synod in 
which representatives of the Ukrain- 
ian Greek Catholic Church suppos- 
edly voted to nullity their union with 
the Universal Catholic Church and 
become a part of the Russian Ortho- 

dox Church. It was for the rights of 
his Church that Patriarch Josyf will- 
ingly suffered. 

The bishops from Ukraine, all of 
whom were persecuted as young 
priests and later as bishops stood on 
the altar paying homage to Patriarch 
Josyf and asking for his guardian- 
ship in these times of the reconstruc- 
tion of their Church. 
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MONEY TRANSFERS 


ТОКугк, 
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UKRAINE 


REMEMBER! - CHRISTMAS IS COMING! 
Be Their Santa-Claus - Send Now! 


BEST & FASTEST SERVICE THAT CAN BE 


Joining Patriarch Myroslav Ivan 
at the altar were Metropolitan Arch- 
bishop Maxim Hermaniuk, of Win- 
nipeg; Archbishop Volodymyr Ster- 
niuk of Lviv; Bishop Sofron 
Dmyterko, of Ivano-Frankivsk; 
Bishop Isidor Boretsky of Toronto; 
Bishop Ivan Martyniak of Per- 
emyshl; Bishop Michael Hryn- 
chyshyn of France and Benelux; 
Bishop Filemon Kurchaba, auxil- 
iary of Lviv; Bishop Julian Voro- 
novsky, auxiliary of Lviv and rector 
of the Seminary of the Holy spirit of 
the Archeparchy of Lviv; Bishop 
Mykhaylo Sabryha, auxiliary of 
Lviv; Bishop Pavlo Vasylyk, auxil- 
іагу of Ivano-Frankivsk; Bishop 
Irynei Bilyk, auxiliary of Ivano- 
Frankivsk; Bishop Ivan Margitych, 
auxiliary of Uzhorod and Mukachiv; 
Father Ivan Choma, rector of the 


Ukrainian Catholic University of St. 
Clement in Rome and executor of 
the testament of Patriarch Josyf; O. 
Ivan Hrynoch former professor of 
philosophy of the Lviv Theological 
Academy, former professor of the 
Ukrainian Catholic University of St. 
Clement in Rome and a close asso- 
ciate of Patriarch Josyf, Father Isidor 
Patrillo archmandrite of the Basil- 
ian Monks; Father Sebastian, Stu- 
dite, archmandrite of the Studite 
Monks; Father Raffaelo Turkoniak 
and Father Kenneth Nowakowski, 
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A procession of priests carry the coffin of Patriarch Josyf through the streets of Lviv 


vice chancellors of the Archeparchy 
of Lviv. 

Present for Divine Liturgy were 
Archbishop Marian Jaworski, arch- 
bishop of Lviv for Latin Rite Catho- 
lics; Archbishop Antonio Franco, 
papal nuncio to Ukraine, Bishop 
Markian Tryfomiak, auxili of 
Lviv and Latin Rite Catholics; Arch- 
mandrite Nathan of the Armenian 
Catholic Church in Lviv. 

Patriarch Mstyslav I, head of the 
Ukrainian Autocephalous Orthodox 
Church and Archbishop Andri Ho- 
tak, representing the Ukrainian 
Orthodox Church of the Moscow 
Patriarchate, arrived for the services 
for the dead which immediately 
followed the Divine Liturgy. 
Ukraine’s President Leonid 
Kravchuk also arrived at this junc- 
ture and was escorted by Father Ivan 
Dacko, vicar general of the Archep- 
archy of Lviv. 

Other government officials pres- 
ent at the services included Stepan 
Davemyka, the representative of 
President Kravchik to the Lviv 
Region; Mykhaylo Horyn, chairman 


Call: 450 - 2014 


-м 


of the Lviv Regional Council; Ivan 
Hel, deputy chairman of the Lviv 
Regional Council, many deputies of 
the national, regional and city coun- 
cils throughout Ukraine; all the 
chairman of the various regional 
councils of Ukraine and many am- 
bassadors to Ukraine, particularly 


experience. 


to find out more. 


VFX 


VIDEO EFFECTS 


PECIALIZING ІМ: 
School Dances 


VFX OFFERS HUNDREDS OF MUSIC VIDEOS 
FOR YOUR VIEWING & 


or 


With VFX you not only SEE & HEAR the music 


YOU FEEL IT 


VISIT A UKRAINIAN SENIOR 


Would you like to spend a couple of hours a 
week with a lonely Ukrainian Canadian senior? 
Our volunteers find that helping someone who is 
lonely and housebound is a very rewarding 


The Edmonton Board of Health, Home Care 
Program knows of people in various parts of the 
city who would really appreciate a regular visit 
from a Ukrainian-speaking person. 
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the Ambassador of the United States 
Roman Popadiuk. 
Inhisaddress, Patriarch Myroslav 


й Ivannotedthat“PatriarchJosyflived 


forthe unity of ourchurch in Ukraine 


; and in the West. ...For him and for 
= us, the greatest expression of this 


unity was and remains the Patri- 
archate of Kyiv-Halych andallRus’- 
Ukraine. 

“This, his vision, he presented on 
October 11, 1963 when, for the first 
time in the history of our Church, the 
idea of a Patriarchate was presented 
publicly, clearly and in a world fo- 
rum such as the Universal Vatican 
Council,” continued Patriarch 
Myroslav Ivan 

“The difficulties and obstacles on 
the road to the recognition of our 
Ukrainian Patriarchate are well- 
known to из. Ап now, when with 
the return of the freedom of our 
Churchand nation, when the Ukrain- 
ian Greek Catholic Church canagain 


; Tejoice in public recognition and 


widespread activity, before us — 
bishops, clergy and faithful — stands 
the blessed task of definitively 
completing this process and crown- 
ing, after 400 years of attempts, the 
Ukrainian Church with a Patriarchal 

halo. 
His Beatitude Myroslav Ivan 
Stressed that Patriarch Josyf was 
Cont. on P. 7 
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Експресові харчові пачки з каталогу, одяг, 
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The Seagram Company Ltd 
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3 огляду на таку велику 
відповідальність ми розгля- 
датимемо лише тих канди- 
датів, котрі задовольняють 


of over $6 billion in more дві головні вимоги нашого 
than 150 countries. визначення: високі  профе- 

сійні якості й відданість 
Ми маємо виняткову можли- майбутньому України. 


й вість для спеціяліста-україн- 
ця повернутись в Україну і 
працювати в Києві нашим за- 
кордонним менеджером. Ви 
очолите вашу майбутню ко- 
мерційну ліяльність, котра 
розгортатиметься в Україні. 
Аби отримати цю можливість, 


Відповідно до цих стандар- 
тів будуть запропоновані ду- 
же привабливі платня і гро- 
шова сума для оплати пе- 
реїзду. 


All initial imterviews will be 


Вам треба бути віком від 30 до conducted locally, with final 
40 ків ОАЕ вищу освіту, selection taking place in London. 
вільно володіти українською | То apply, please write to: 

й англійською мовами й мати Mr. В. Towse, 

досвід професійної роботи в Human Resources Director, 
галузі маркетінгу й торгівлі, Seagram Europe 

набутий на західному ринку Зенона 

протягом щонайменше 10 ро- | 5.7 Mandeville Place, 

ків, у тому числі п'ятирічний London W1M 5LB 

досвід роботи на відпові- United Kingdom 


дальній керівній посаді. Зві- 
туючи перед Лондоном, Ви бу- 
дете виконувати абсолютно 
необхідні стратегічні фун- 
кції, пов'язані з досягненням 
цілей вашого бізнесу. 


Ця робота надає унікальну 
можливість розбудувати са- 
модостатню, орієнтовану на 
прибуток комерційну  дія- 
льність, котра сприятиме 
успіхові як України, так i 
Компанії на внутрішньому й 
зовнішньому ринках. 


(Укрінформ) Київ — Як пові- 
домила прес-група міністер- 
ства внутрішніх спарв, за 6 мі- 
сяців 1992 року органами МВС 
зареєстровано 235,816 злочи- 
нів, що на 18,7 відсотка біль- 
ше, ніж за той же період 1991 
року, з них кількість тяжких 
злочинів зросла 3 27,318 до 
38,703, або на 41,7 процента. 
Число засуджених на цей пері- 
од перевищує 60 тисяч осіб. 

Відзагального числа зареєс- 
трованихзлочинів,криміналь- 
ні справи порушено лише по 
чверті. Така різниця поясню- 
ється низьким рівнем значно- 
го числа осіб, до яких визна- 
но доцільним застосувати за- 
ходи громадського впливу. 
Суди визнали невинними 770 
осіб, що становить 1,3 відсот- 
ка від загального числа засуд- 
жених. 

У структурі судимости про- 
довжують переважати корис- 
ливі злочини — крадіжи осо- 
бистого, державного та гро- 


Віталій Шевченко 

Як і слід було учікувати, від- 
значення першої річниці неза- 
лежної України затьмарилося 
антидержавними акціями в 
кількох містах. 

Прокомуністичні хулігани 
обписали вулиці Луганська 
гаслами «СмертьРУХу», «Соці- 
ялізму -- такі» тощо, понищи- 
ли державні знамена й вивіси- 
ли замість них червоні імпер- 
ські. Під час мітингу пошмато- 
ваним синьо-жовтим прапо- 
ром навіть стирали бруд з 
пам'ятника Леніна. 

Ще невідомо, як відреагує 
на ці обурливі факти право- 
суддя. А от жінці з Феодосії 
-- старшому матросу однієї з 
військових частин, доведеть- 
ся, очевидно, сісти на лаву 
підсудних: її затримали в той 
момент, коли вона на завдан- 
някримських шовіністів обли- 
вала бензином двері міської 
Ради й вивішений над Радою 
український прапор. 
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Зростання злочинности в Україні 


мадського майна, грабіж, 3a- 
лишається високим число за- 
суджених за умисні вбивства і 
тяжкі телесні ушкодження. 
Збільшилась судимість за зло- 
чини пов'язані з наркотични- 
ми засобами. 

Майже 37 відсотків засудже- 
них -- це молодь у віці до 24 
років. Неповнолітні станов- 
лять 11 відсотків від загально- 
го числа покараних судом. 

Найбільше було порушень у 
вигляді дрібних крадіжок дер- 
жавного або громадського 
майна, дрібного хуліганства, 
злісної непокори законним 
вимогам працівників міліції, 
недотримання встановленого 
порядку вивезення за межі 
республіки товарів народно- 


шилась кількість тих, до кого 
застосовано умови засуджен- 
ня та відстрочка виконання 
вироку, зокрема, рідше позбав- 
люються волі винні у розкра- 
данні державного або громад- 
ського майна, згвалтуванні, 
грабежі, розбої, хабарництві, 
хуліганстві, порушенні пра- 
вил безпеки РУХУ, злочинах, 
пов'язаних 3 наркотичними 
засобами. 

Помітна тенденція до зни- 
ження застосування додатко- 
вих мір покарання за корис- 
ливі злочини, таких, як кон- 
фіскація майна та позбавлен- 
ня права займати посади. 

Усього злочинами завдано 
збитків державним та громад- 
ським структурам на суму 


го споживання. При визначен- 
ні міри кримінального пока- 
рання зберігається тенденція 
до зменшення вживання таких 
заходів, як позбавлення волі 
та штраф, в той же час збіль- 


16,6 мільйона карбованців, у 
тому числі крадіжами — 14,7 
мільйона. Відшкодовано зав- 
дяки правоохоронним орга- 
нам 12,2 мільйона карбован- 
ців, або 73,3 відсотка збитків. 


Жити стало тяжче 


За даними опитування жителів України, проведеного Інститу- 
том соціології Академії наук незадовго до першої річниці 
Незалежности, повністю задоволені життям 4 відсотки насе- 
лення, частково задоволені — 23 відсотки, швидше незадово- 
лені — 32, абсолютно незадоволені — 34. У порівнянні з миму- 
лим роком, достаток 7 опитаних із 100 поліпшився, тоді як ba 
стало жити сутужніше. 59 відсотків респондентів, однак, гада- 
ють, що через рік їхнє матеріяльне становище зміниться на 
краще. 12% опитаних дотримуються думки, що економічні ре- 
форми треба здійснювати навіть тоді, коли це буде пов'язано 
з великими труднощами для народу (категоричних против- 
ників таких рішучих кроків — лише 8%). Абсолютна більшість 
людей (три чверті опитаних) винуватять у погіршенні життя 
уряд, вважаючи його політику незадовільною. Але менше 
половини вважає, що до цивілізованого ринку Україна не 
зможе перейти без іноземних кредитерів. 


Короткі вістки КБУВ 


На захист українців у Сараєві 

Президія Верховної Ради України звернулася до Гене- 
рального секретаря OOH. Ради Безпеки OOH з настійною 
вимогою використати всі можливості для гарантування 
максимальної безпеки вояків українського контингенту 
сил OOH у Сараєві (Югославія), де загинуло вже двоє укра- 
інців і багатьох поранено. «У разі неприйняття відповід- 
них заходів, — наголошується в заяві-протесті, -- Украї- 
на залишає за собою право розглянути питання про по- | 
дальший статус українського батальйону в зоні кон- 


флікту». 
Канада до рублів байдужа 


Доки тривають суперечки про терміни запровадження 
власних грошей, уряди зарубіжних країн оплату виїзних 
документів за кордон вимагають в російських рублях. 
Єдиним винятком є Канада, яка не цурається українських 
купоно-карбованців. 


Чорнобильці у скруті 

Міністр охорони здоров'я України Ю. Спіженко оприлюд- 
нив цифри за минулий рік: енергомісткість раціону хар- 
чування жителів забруднених радіяцією районів (a це сот- 
ні тисяч людей) була зниженою до 18-20% від норми. У 
продуктах харчування не вистачало від 12 до 40% віта- 
мінів, 38-67% мінеральних речовин, значної кількости 
амінокислот. Воно й не дивно, оскільки потреби в м'ясі 
забезпечувалися лише на третину, молокопродуктах та 
фруктах - на 60 відсотків. Показники за нинішній рік бу- 

ь, напевне ще гіршими. 


Selling your vehicle? 


Call the Auto Line 


481-8855 


NO COMMISSIONS NO PROBLEM 


AUTO SALES 


#201, 17311 - 103 Avenue, Edmonton, Alberta 


CALL ANYTIME 
TOLL FREE 1-800-263-0800 


BOOK NOW 
FOR THE NEXT 
PARK & SELL 
CALL TODAY 
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Over 1 million pay last respects to Patriarch Josyf 


Cont. from P. 5 

devoted to ecumenism and worked 
towards the unity of the Ukrainian 
Greek Catholic Church with its 
Orthodox brethren. He quoted from 
Patriarch Josyfs testament: “My 
soul rejoices when I see that, al- 
though not yet united in one Church, 
the sonsand daughters of the Ukrain- 
ian nation, with crosses upon their 
shoulders, united in Christ and in his 
suffering, draw nearer to each other 
so that they can greeteach other with 
the kiss of peace and embrace each 
other as brothers in love. Declaring 
this joy, I beg you all and let my 
pleading be a part of my testament: 
let us embrace one another. Let us 
utter (the word) - brother! 

“All of you stand in defense of the 
rights of the Ukrainian Greek Catho- 
lic Church but also defend the rights 
of the Ukrainian Orthodox Church, 
also brutally suppressed by foreign 
coercion! Defend also other confes- 
sions and religious communities on 
Ukzainian soil for they all are de- 
prived of basic freedom of con- 
science andrecognition of their faith 
and all suffer for the faith in one 
God! 

Patriarch Mstyslav also spoke, 
noting that he rejoiced in the friend- 
ship he shared with Patriarch Josyf 
and agreed with his beliefs on ecu- 
menism. He said that his life had 


been enriched by his relationship 
with Patriarch Josyf. 

When the body of Patriarch Slipyj 
was returned to Ukraine two days 
earlier, crowds estimated at over 
100,000 people joined in the serv- 
ices 


Patriarch Myroslav Ivan led a 
delegation of Church leaders and 
government dignitaries which first 
met the Rome delegation escorting 
the body to Ukraine. 

The coffin, draped in a Ukrainian 
flag with an embroidered cross, was 
received by Patriarch Myroslav Ivan, 
Patriarch Mstyslav, Archbishop 
Horak, Archbishop Jaworski, Arch- 
bishop Franco, Bishop Tryfomiak, 
auxiliary bishop of Lviv for Latin 
Rite Catholics, all the bishops of the 
Ukrainian Greek Catholic Church 
in Ukraine as well as Metropolitan 
Hermaniuk, Bishop Boretsky and 
Bishop Hrynchyshyn. 

First His Beatitude Myroslav Ivan 
blessed the coffin and led prayers. 
He then turned to Patriarch Mstyslav 
asking that he too bless the coffin. 
The elderly Orthodox leader rose 
from his wheelchair and gave his 
blessing upon the mortal remains of 
Patriarch Josyf. Patriarch Myroslav 
Ivanreada statement, then the crowd 
of 10,000 persons began the 10- 
kilometer procession from the Lviv 
Airport to the Church of the Trans- 


Nuncio presents credentials 


The first papal: nuncio to Ukraine presented his credentials to 
President Leonid Kravchuk August 19 and both men pledged to 
improve relations between Catholics and Orthodox. 

Antonio Franco, 55, met Kravchuk in his official residence. 

“Maintaining peace between different faiths is very important for 
us,” Kravchuk said. “We are counting on your help.” 


"І hope my presence in this glorious city of Kyiv... will help 
strengthen fraternal links between the Orthodox and Catholic 


churches,” replied Franco. 


Speaking after the ceremony, Franco hinted that Pope John Paul II 
may visit Ukraine, but gave no date. 


Father Diadio retires after 58 years 


Father Mykola Diadio, pastor of St. Nicholas Ukrainian Catholic Parish in 
Edmonton, officially retired September 6 and was honored by Bishop 
Myron Daciuk and his parishioners at a ceremony. Ordaimed in Haly- 
chyna in 1934, Fr. Diadio has served as a priest for 58 years. Of these, 43 
were spent in the Edmonton Eparchy, of which 22 were at St. Nicholas. He 
is also a former co-editor of Ukrainian News. A full report on Father 
Diadioand his farewell ceremony will appear in the nest issue of Ukrainian 


News. 
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figuration in the city center. 

Anhonor guard of 500 priests and 
Ukrainian Greek Catholic youth led 
the procession as both sides of the 
streets along the route were filled 
with onlookers. The Ukrainian na- 
tional flag was flown with a black 
ribbon on all official buildings and 
many residences. The crowds threw 
flowers all along the procession route 
and participated in the religious 
hymns sung by the choir “Antei”. 
Soldiers from the Ukrainian Army 
stood at attention along the route 
and saluted as the procession passed. 
The entire event was broadcast live 
on Lviv Television and wasre-broad- 
cast on Ukrainian National Televi- 
sion. 

The procession arrived at the 
Church of the Transfiguration where 
the pastor, Father Yaroslav Chukhnij 
led services, Father Chukhnij played 
an instrumental role in the legaliza- 
tion of the Ukrainian Greek Catho- 
lic Church when he led the congre- 
gation of the Church of the Trans- 
figuration to declare themselves 
Greek Catholic in October 1989. At 
the Church of the Transfiguration, 
the choir "Мпа" sang the services 
and representatives from the Writer’s 
Union of Ukraine addressed the 
crowd. 

The procession then moved to the 
town square where Lviv’s mayor, 
Vasyl Shpitzer and General Volo- 
dymyr Mylava of the Ukrainian 
Ministry of Defense spoke. From 
the town square, the procession 
proceeded to the Ivan Franko-Lviv 
University and then to the former 
seminary of the Ukrainian Greek 
Catholic Church where Patriarch 
Josyf was rector until he became со- 
adjutor to Metropolitan Sheptytsky. 
The building was seized by the 
communist government following 
the liquidation of the Ukrainian 
Greek Catholic Church in 1946 and 
was made the city post office. It 
continues to function as part of the 
post office today. 

Ahighly emotional crowd awaited 
the procession at the prisononLviv’s 
Lonsky Street where Patriarch Josyf 
was taken after his arrest on April 
11,1945. The crowd knelt as the 


RE-ELECT 


procession stopped and an extraor- 
dinary amount of flowers were 
thrown upon the bier. Representa- 
tives from the Organization of 
Ukrainian Political Prisoners and 
repressed Persons spokeas didmany 
of the persons who were prisonersin 
the Soviet labor camps along with 
Patriarch Josyf. 

The final stop in the services was 
the Cathedral of St. George where 
Patriarch Myroslav Ivanreada greet- 
ing from His Holiness Pope John 
Paul П. 

Refering to Patriarch Josyf as an 
“immovable defender of the faith,” 
Pope John Paul said his life did not 
end fruitlessly, because he paved the 
way for the freedom of contempo- 
tary Ukraine. 

“He was sure that this would 
happen, because before he bid fare- 
well to this earth he wrote in his 
Testament that his body should be 
retumed to the native land once it 
was already free,” stated the pope. 
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Пристрасті навколо морського училища 


ської піхоти на чолі з началь- 
ником берегової оборони ЧФ 
генерал-майором Володими- 
ром Романенком. Туди ж за 
наказом командуючого ЧФ бу- 
ли направлені сотні офіцерів 


(Укрінформ) Севастополь -- 
Як повідомила прес-служба 
орггрупи ВМС України, 31 
серпня за наказом командую- 
чого чорноморським флотом 
адмірала Ігора Касатонова на 


територію чорноморського флоти, які здебільшого і не 
вищого військово-морського знали про мету свого при- 
училища імені Нахімова при- буття в училище. 


було близько 50 офіцерівмор-  Нагнітання ситуації було 


Paladin Insurance Lid. 
Insurance Broker 


239-7392 


97 Six Point Road 
Etobicoke, Ontario 
M8Z 2X3 

Fax (416) 239-9508 


Paul Kolodij 


Homeowners 
Tenants 
Commercial 


Drilled and Driven Piles » Call for a Service Quote Today! 
"Environmental Protection! " Leave Clean Water... 
We Specialize in the Removal of Steel Driven Piles 


VICTOR POBIHUSHCHY, Ph. D. 
"Professional Hole Digger!” 
Site 15, Box 1, R.R. #1 
Red Deer, Alberta T4N 531 
342-4350 


Box 1919 
Lloydminster 
Sask./Alta S9V 1N4 


za HOURS 875-2661 


30 YEARS OF SERVICE 


SHOW YOUR TRUE COLORS! 
Ukrainian flags available. (3’ by 5’) 


$22.00 (US) 


$25.00 (Canadian) 


Trident Apparel 
P.O. Box 91837 
Long Beach, CA 90809-1837 


Add $3.50 for shipp 


ing and handling. 


Allow 3 weeks. (310) 439-3878 


XVII КОНГРЕС 


викликане THM, що в училищі 
працює комісія управління 
військової освіти міністер- 
ства оборони України. Після 
двох годин переговорів зас- 
тупника начальника цього уп- 
равлінняполковникаВаленти- 
на Пилипчука з депутатом 
Верховної ради Росії Сергієм 
Шахраєм, який прибув в учи- 
лище, а також командуванням 
чорноморського флоту прий- 
нято рішення: остаточну 
крапку у ситуації, що склала- 
ся, повинні поставити прези- 
денти Росії і України. Втім, за- 
явив Сергій Шахрай, військо- 
ві училища Севастополя не 
входять до складу чорномор- 
ського флоту. 

В училищі відбувся мітинг, 
який організували члени ко- 
ординаційної ради офіцерсь- 
ких зборів флоту. Курсанти і 
більшість офіцерів училища у 
мітингу участі не брали. Про- 
мовці продовжували нагніта- 
ти пристрасті навколо проб- 
леми приналежности училищ. 
Представникові комісії війсь- 
кової освіти Міністерства обо- 
рони України слово на мі- 
тингу не дали. На думку комі- 
сії, такий психологічний тиск 
з боку командування флотом, 
а часом погрози застосуван- 
ня сили зривають плянову ро- 
боту і не служать нормалі- 
зації обстановки Ha флоті i в 
місті, відзначається в пові- 
домленні прес-служби орг- 
групи ВМС України. 


Полювання 
на Леніна 


(КБУВ)-На київських ринках, 
за найвищу нагороду СРСР — 
орден Леніна (його ще назива- 
ють «Лисим», «ВОолодькою», 
«Крупським») платять 300 і 
більше долярів США. Із законс- 
пірованих джерел газета «Ки- 
евскіє ведомости» стримала 
інформацію про те, що лише 
за минулий рік з України до 
країн Балтії було нелегально 
вивезено орденів і медалей 
колишнього Союзу на суму 40- 
50 мільйонів амер. долярів. 


УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
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(Укрінформ) Дніпропетровськ — Тривалий час Дніпропет- 


ровський вагоноремонтний завод виготовляв важкі 


бомби 


для стратегічної авіяції всього колишнього союзу. Така спеці- 
ялізація була благом для колективу. Військово-промисловий 
комплекс щедро виділяв ресурси. 

Та тільки-но Україна стала незалежною, як потреба у важ- 
ких бомбах відпала. Передбачалося значне скорочення кіль- 
кости робітників та спеціялістів. Опинившись перед перспек- 
тивою звільнення, тут швидко зорієнтувалися у кон'юнктурі 
ринку. Виявивши великий попит на котли для індивідуальних 
будівель, вирішили пристосувати для їх виготовлення кор- 


пуси бомб. 


творилася навіть черга на їх придбання на сам- 


ому заводі. Робітники масово купували власну продукцію. Те- 
пер же, задовольнивши внутрішній попит, підготували техно- 
логію масового випуску опалювальних апаратів — 300 і біль- 


ше котлів щомісяця. 


Нова організація Криму 


(Укрінформ) Сімферополь -- 
Тут створено республікансь- 
ку організацію Всеукраїнсько- 
го товариства репресованих. 
Вона покликана консолідува- 
ти людей, які потерпіли від 
сваволікомуністичногорежи- 
му, подавати їм моральну, гу- 
манітарну допомогу і сприя- 
ти в одержанні документів 
про реабілітацію. 

Учасників установчих збо- 
рів привітали народні депута- 
ти України Лариса Скорик і 
Микола Поровський. 

Прийнятозвернення доспів- 
вітчизників, в якому гово- 
риться: «У таборах Гулагу ве- 


лась спільна боротьба проти 
тоталітарного режиму, за сво- 
боду своїх народів. У ній бра- 
ли участь українці і росіяни, 
поляки й татари, німці і ли- 
товці, білоруси, естонці, лати- 
ші та багато, багато інших 
представників народів колиш- 
ньої імперії. Ми перекона- 
лись, що національна прина- 
лежність ніколи не заважає 
дружно жити і вирішувати 
будь-які проблеми. У багато- 
національному Криму в умо- 
вах свободи ійдемократично- 
го ладу є всі можливості жи- 
ти мирно, сприяти розвиткові 
льтури всіх товариств» 


(Укрінформ) Харків — Тут завершилася третя світова кон- 
ференція українських молодіжних організацій (СКУМО), яка є 


координаційним органом між 


омадськими формуваннями 


молоді різних політичних орієнтацій. В її роботі брали 
yeep делегати понад тридцяти молодіжних організацій 
країни й представники української молоді в діяспорі. 
Під час конференції працювали секції: політична, еконо- 


мічна, культури та спорту, де були вироблені рекомендації 
для парляменту і уряду України щодо молодіжної політики. 

На заключному пленарному засіданні було прийнято кілька | 
заяв. В одній з них, зверненій безпосередньо до президента й 
народних депутатів України, учасники конференції, зокрема, 
закликали їх відмовитися від проголошеного Україною стат- 
уса без'ядерної держави, анулювати на її території військові 
бази іноземних країн, відмінити рішення Ялтинської зустрічі 
стосовно подальшої долі чорноморської фльоти. Головою 
ради став Юрій Древаль — член спілки студентів із Харкова. | 


_—— 


8, 9, 10, & 11 ЖОВТНЯ, 1992 


17-ий Конгрес Українців Канадаи проходитиме під кличем «Нова дійсність - нове майбутнє» і відзначатиме 
три важливі моменти для українців канадців: 100-ліття поселення в Канаді, 125-ліття Канадської 
Конфедерації і 1-ший рік незалежної України. 


Програма 
четвер, 8 жовтия 1992 року 


9:00 - 
10:00 - 


7:00 
12:00 


Реєстрація 

Пресова конреренція 

Паради: Комітет Українок Канади 5 
Суспільна Служба Українців Канади 
Українська Кооперативна Рада Канади 

7:30 - 10:00 | Святочне відкриття 17-го Конгресу 

Вибір Президії Копгресу 

Прийняття правильника нарад 

Прийняття програми Конгресу 

Прийняття протоколу з 16-го Кошгресу 

Вибір Конгресових комісій 

Прийняття (сир і вино) 


10:00 - 12:00 


п'ятниця, 9 жовтня 1992 року 


субота, 10 жовтия 1992 року 


Комісія впутрішшіх справ 

Комісія зовнітшіх справ 

Комісія зв'язків Канади з Україною 
«Фінансово-біоджетна комісія 

Крайовий Центр Українських Шкільних Рад 
Суспільна Служба Українців Канади 
Канадська Українська Іміграційна Служба 
Українська Мистецька Рада Канади 


Паралельні сесії продовжуються 


Форум кандидатів на президента КУК 


8:30 - 10:00 | Паралельні сесії: 
Резолюційна комісія 

10:00 - 10:15  ШПерерванакаву 
10:15 - 12:00 
12:00 - 1:30 | Обід 

1:30 - 4:30 

6:00 - 7:00  Коктейл 

7:00 - 10:00 


Бенкет Канадської Консредерації і Незалежности України 


Закриття святкувань 100-ліття 


Голосування на президента 


Вручення Шевченківських медалей 


Резолюційної комісії та інших Конгресових комісій 


Звіт Номінаційної комісії 
Вибір президента (проголошення вислідів голосування) 


Вибір Екзекутиви, Президії, Контрольної комісії 


Інсталяція нового проводу 


Святочне закриття Конгресу 


8:30 - 12:00 Peccrpania 
8:30 - 10:00 | Звіт Екзекутиви КУК 1989-1992 рр. 
Звіт Шевченківської Фундації неділя, 11 жовтня 1992 року 
Запити й дискусія 
10:00 - 10:15 | Перерванакаву вранці Богослуження 
10:15 - 10:45 Звіт Контрольної комісії 10:00 - 12:00 
Уділения абсолюторії уступаючій Президії Праця комісій 
Звіт Верифікаційної комісії 12:00 - 2:00 | Обідподяки 
10:45 - 11:30 | Звіт Статутової комісії 
Запити й дискусія 2:00 - 3:00 ( Звіти: 
11:30 - 12:30 | Звіт Комісії 100-ліття поселення українців у Канаді 
12:30 - 2:00 Обід Прийняття резолюцій 
2:00 - 3:15  Програмова доповідь: 3:00 - 4:00 
“Horna дійсність - нове майбутис. Роля Конгресу Українців 
Капади у світлі нової дійсности в Україні і в Канаді" 
3:15 - 3:30 | Перерванакаву 4:00 - 5:00 
3:30 - 4:45 | Зпіти паралельних конференцій: Слово президепта 
Комітет Українок Канади 
Суспільна Служба Українців Канади 
Українська Кооперативна Рада Канади 
6:00 - Святкова вечеря 100-ліття поселення в Kanani (для всіх 484% Програма може бути змінена. 


делегатів) 
Вручення медалі 100-nitra 


ГОТЕЛЬ; НІЧЛІГ 
Конгрес відбуваєть- 
ся у Westin Hotel (Two 
Lombard Place, Winni- 
peg, Manitoba, R3B 
ОУ3).Замовленнякім- 
нат на нічліг можна 
полагодити телефо- 
нічно з готелем (1- 
800-228-3000) пам'я- 
таючи зазначити, що 
Ви є делегатом на 17- 
ий Конгрес Україн- 
ців Канади. 


ЛІТАКИ 
CANADIANAIRLINES 
INTERNATIONAL has 


been designated the "offi- 
cial airline” for the 17th 


Congress of an 
Canadians. For a guaran- 
teed 15% discount off 
the full economy fare 
call the Canadian Air- 
lines'ConventionairOffi- 
ce toll-free at 1-800-665- 
5559 and advise them 
you will be attending the 
Congress. Our file regist- 
ration number is CV 
4172. If booking thro- 
ugh your own travel 
agency, ensure they 
register it with Canadian 
Airlines’ Conventionair 
Office. 
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Ukraine forced to buy foreign grain 


Government pays EC three times as much as its own farmers 


The low prices Ukraine gives its own farmers has 
forced the government to buy grain from EC countries 
and pay almost three times as much. 

Sept. 7 the government bought 500,000 tons of soft 
wheat at $128/129 per ton as well as 100,000 tons of 
barley, 150,000 tons of durum wheat and 100,000 tons 
of maize for undisclosed prices. 

This compares with the 9,600 rubles ($45) per ton the 
government pays Ukrainian farmers for the first 70 per 
cent of their quota, 12,000 rubles ($57) for the next 30 
percentand 18,000rubles ($87) for any grain exceeding 
the quota. 

More purchases from the EC are expected. 

While this year’s harvest, projected at 40-43 million 
tons, up from 38.6 million last year despite losses due to 
prolonged drought and inadequate storage, should have 
been sufficient to cover domestic needs and even allow 
for some exports, state purchases amounted only to 10 
million, instead of the 17 million tons required. 

This shortfall was caused because farmers sold their 
grain to private dealers, many of them outside Ukraine, 
where they could get up to four times the price the 
government offered. State purchases are needed to 


cover supplies in the government-run stores. 

Agriculture Minister Vasyl Tkachuk, who has led a 
campaign to increase the state price for grain, says 
officials failed to provide incentives to farmers to en- 
sure sufficient government stocks. 

“The grain we have is more than enough. Instead of 
spending hard currency to buy grain abroad, we should 
have paid our own farmers higher prices in rubles.” 

Last year, Ukraine bought three million tons of grain, 
acting independently on world markets for the first 
time. 

Farming in Ukraine is in a state of flux, with collec- 
tive farms, the backbone of Soviet agriculture, and 
“state orders” still playing a major role. 

But progress in introducing private farming and 
market-governed practices has been more marked than 
in other sectors. 

There are currently 9,650 private farming households 
in Ukraine, with an average of 20 hectares (50 acres) 
each, of which 17 hectares is cultivated land. The largest 
concentration of independent farmersisin the Mykolayiv 
and Odessa provinces, with a lesser number in Dni- 
propetrovsk, Donetsk and Lviv provinces. 


Ukraine asks IMF for $6.5 billion 


Prime Minister Vitold Fokin says Ukraine needs $6.5 
million from the International Monetary Fund in order 
to stabilize its new currency. 

“We calculated that until currency reform is com- 
pleted, we need $6-6.5 billion,” he said. 

“The IMF has not declined to give us sucha creditand 
simply asks that we present a standard proposal on how 
the funds are to be used.” 

Fokin made his comments at a Kyiv press conference 
Sept. 4 — just one day after Ukraine became the 169th 
member of the IMF. 

This amount is four times the $1.75 billion figure 
used by Finance Minister Hryhory Piatachenko at the 
previous day’s signing ceremony. 

Piatachenko said Ukraine will also need billions of 
dollars to convert its military factories to civilian use. 

Ukrainian leaders noted that 70 per cent of their old 
economy was devoted to a military-industrial complex 
serving the Soviet Union, and that conversion to a free- 
market system will be “particularly painful.” 

Deputy Finance Minister Oleh Havrylyshyn said an 
IMF loan agreement was not likely until the end of this 
year and expressed disappointment with the progress of 
the talks aimed at setting up a reform package. 

This has been a major stumbling block towards 


Ukrainian membership in the IMF. Last month IMF 
Managing Director Michel Camdessus sent a letter to 
Vadym Hetman, the head of Ukraine’s Central Bank 
threatening to halt the talks unless Ukraine worked out 
a consistent reform plan. 

Piatachenko said Ukraine had managed to stick to its 
goal of limiting its government budget deficit to the 
equivalent of two per cent of gross domestic product by 
cutting spending. 


Conscripts unfit for duty 


(Ukrinform-UkrNews)- One in three conscripts in the 
Ukrainian army fails medical examinations and is unfit 
for military service. This spring’s call-up met the army’s 
needs but the high rate of unfit men and the declining 
birth rate placed prospects for the future in doubt. 
Deputy defence minister Alexander Ihnatenko says the 
situation is complicated by the early return of troops 
from Germany who say they want to serve in the 
Ukrainian army. This is creating problems in finding 
housing. Plans for the Ukrainian army call for a force of 
about 250,000, down from the 700,000 currently serv- 
ing. There are also an estimated 150,000 Ukrainian 
soldiers serving in CIS forces outside the country. 
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ЕДМОНТОНСЬКА ФІРМА АДВОКАТІВ 


у зв'язку з розширенням контактів з Україною 
прийме до праці 
Секретарку 


із знанням 
української і англійської мов 
"Word Perfect" 5.1 


Платня за домовленням 


Резюме просимо висилати до: 


Ukrainian News 
10967 - 92 St., Edmonton, 
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Михайло Татарнюк 

Стараннями Провінційної ради КУК, B.K., 
під головуванням Івана Стасюка, українська 
спільнота Ванкуверу й околиць відзначила 
величаво 100-ліття українського поселення 
в Канаді широкозаплянованою і багатою 
програмою під час Тихоокеанської Націо- 
нальної Виставки (Pacific National Exhibition) в 
днях від 21 серпня до 7 вересня 1992 р. Для 
переведення в життя програми цих від- 
значень створено спеціяльний Комітет Сто- 
ліття, B.K., який очолює молодий та енер- 
гійний адвокат Любомир Гуцуляк. 

У програму відзначень, які проходили 
протягом вісімнадцяти днів в однім із 
кращих павільйонів П.Н.Е. Форум, розмірами 
45,000 скверових футів входили демон- 
страції і виставки кращих експонатів україн- 
ського народного, клясичного й церков- 
ного мистецтва, а також виступи хорових і 
танцювальних ансамблів не тільки з різних 
місцевостей Канади, але також з України. 

Серед великої кількости виставок заслу- 
говує на особливіше вирізнення виставка 
археологічних знахідок з поля битви під 
Берестечком (літо 1651 p.), що живою кров'ю 
глибокою трагедією у своїх наслідках запи- 
салася в історії нашого народу. 

В українському павільйоні форум було 
виставлено 75 експонатів-знахідок Берес- 
тецької битви, які були викопані археоло- 
гічною експедицією в 1970-1992 рр. Вони 
представляють собою військові споряджен- 
ня і побутові речі, якими користувалися ук- 
раїнські козаки та повстанці в 17-ому CT., як 
шаблі, мушкети, бойові сокири, кулі, бойові 
коси, намиста, чоботи, шкіряні сумки i т.д. 

Влаштуванням виставки в українському 
павільйоні занімалися проф. І. Свєшников і 
Бухало Гурій з Рівного, Україна. 

Виставка була обладнана фонограмами зі 


Знахідки Берестецької битви 
на Тихоокеанській виставці 


записом козацьких пісень, кіноустановкою 
для демонстрування документального кіно- 
фільму та відеомагнітофоном для відтво- 
рення документального відеофільму про 
поле Берестецької битви. У центрі виставки 
вміщено погруддя козака-учасника Берес- 
тецької битви (скульптура), а також землю з 
поля Берестецької битви. 

У зв'язку з цією унікальною виставкою 
слід згадати, що поле Берестецької битви, 
окружене річкою Пляшівкою, було завсіди 
святим місцем, дорогим серцю кожного ук- 
раїнця. Сотні тисяч людей з усіх кінців Ук- 
раїни збиралися тут рік-річно біля Козаць- 
кого Храму-Пантеону, щоб вшанувати пам'- 
ять поляглих лицарів-козаків. В 1935 р 
польська влада вирішила заборонити від- 
відини козацьких могил, обставляючи всі 
стежки й дороги до них кордонами полі- 
ціяїв проміні кількох кілометрів. Тут треба 
пригадати, що компартійні керівники Рівен- 
ської обл. повторяли заходи польських по- 
ліцаїв. Проте, поломники -відвідувачі прори- 
валися завсіди крізь кордони поліцаїв по- 
мимо перешкод і віддавали пошану без- 
смертним лицарям, бо ж історичну пам'ять 
народу жодна ворожа сила не могла прис- 
пати, або вбити. Це наглядно можна було 
бачити під час минулорічних святкувань 
присвячених 340-літтю Берестецької битви. 
«На урочистості вшанування героїв Берес- 
течка прибуло на поле битви більше пів- 
мільйона людей буквально з усіх курочків 
не лише України, а й з діяспори. Патріярх 
Української автокефальної православної 
церкви Мстислав посвятив величавий мо- 
нумент -- пам'ятник Героям Берестечка, де 
з промовою виступив тодішній голова 
Верховної Ради України Леонід Кравчук». 
(«Вільне Слово», Рівне, 24.06. 1992 р.) 


І в Канаді є «Євшан»: Виступ 
саскатунської групи в Україні 


Із газети Paryma,18 
Дзвінка Новаківська 
У степах України росте зіл- 


липня 


ля, що зветься євшан. Люди 
там наділяють це зілля див- 
ною міфічною силою. Для ук- 
раїнців, розкиданих по всьо- 
мусвіту, запах євшану — це 3a- 
пах дому, що викликає спога- 
ди дитинства, першого кохан- 
ня та почуття причетности... . 

А цього року український 
ансамбль фольклорного бале- 
ту «Євшан» з Канади 3-21 лип- 
ня вперше гастролює по Укра- 
їні (у Києві, Чернівцях, Івано- 
Франківську, Тернополі, Льво- 
Bi), що присвячені 100-річчю 
поселення українців у Канаді. 
Ця урочиста дата також спів- 
падає зі святкуванням ансамб- 
лем свого 30-ліття. Бо «Єв- 
шан» був заснований у 1960 
році у місті Саскатун (провін- 
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ція Саскачеван, яка перша під- 
писала з Україною договір 
про культурні зв'язки) з ме- 
тою «збереження, інтерпрету- 
вання й вираження історич- 
них українських культурних 
вартостей способом виступів 
найвищої технічної й мистець- 
кої якости українського тан- 
ку». За цей період існування 
ансамблю через лави його 
танцюристів пройшло понад 
600 чоловік, а виступав «Єв- 
шан» у Лондоні, в Манчестері 
й Дарбі, у Швеції — в містах 
Уміо і Стокгольмі, в США, на 
терені Канади вітав королеву 
Англії Єлизавету Другу в 
Оттаві (під час святкування 
століття Канади) а також 
герцога й герцогиню Йорка, 
виступав на Світовій виставці 
(Ехпо-67) в Монреалі та у 
інших містах Канади. 

Ще на початку свого існу- 
вання саме «Євшан» ввів у ар- 
тистичнутермінологіюпонят- 
тя «народного балету», яко- 
му і надалі залишається вір- 
ним у всіх своїх постановках: 
«Хортиця», «Довбуш», “Hep ACs 
вина», «Вечорниці», «Образи 
Купала», «Баба-Яга» та інші. 
Але оскільки цьогорічні гаст- 
ролі по Україні присвячені 
конкретній даті, то була ство- 
рена оригінальна постановка, 
що включає такі сценки, як: 
«Музейні п'єси», «Народ-ний 
дім», «Репетиція», «Фести- 
вальні танки». 

ті люди, які розуміють усю 
важливість гастролей «Євша- 
ну», не оминули їх увагою. 
Реймон Джон Гнатишин, гене- 
рал-губенатор Канади: «Як ге- 
нерал-губернатор Канади та 
як канадець який гордиться 
надбаннями свого українсь- 
кого походження, я вважаю 
великою честю вітати танцю- 

истів та організаторів укра- 
нського фольклорного балет- 
ного ансамблю «Євшан» напе- 
редодніхвилюючогорядувис- 
тупів». 

Браєн Малруні, прем'єр-мі- 
ністр Канади: «Те, що багатий 
спадок України так добре збе- 
рігся у Канаді, є винятковою 
даниною своїй країні, так і 
чоловікам, жінкам, дітям, які 
підтримують його, створивши 
такий колектив як українсь- 
кий фольклорнийбалетнийан- 
самбль «Євшан». Це говорить 
надзвичайно багато також 
про теплу і щедру повагу та 
захоплення канадців культур- 
ним розмаїттям». Лариса Хо- 
ролець, міністр культури Ук- 
раїни: «Виступи ансамблю «Єв- 


шан» дадуть змогу народові 
України глибше зрозуміти са- 
ме себе, сприятимуть утверд- 
женню благородних почуттів, 
взаєморозумінню і солідар- 
ности, прагненнюнаших наро- 
дів до миру і справедливос- 
ти». 

Зараз у Львові знаходиться 
одна з давніх членкинь «Єв- 
шану» Ярослава Жеребецька, 
син якої є одним з мистець- 
ких провідників ансамблю. Bo- 
на ласкаво погодилась дати 
інтерв'ю. 

-- Які ваші перші враження 
від України, а зокрема, від 
Києва, де відбулися перші 
концерти «Євшану»? 

— Ми були мило вражені 
прийняттям нашого ансамб- 
лю, бо тільки ми вступили на 
українську землю, одразу нас 
привітав славний хор ім. Ве- 
рьовки. А також наші співбра- 
TH запросили насна свої репе- 
тиції 1 дуже допомогли нам 
під час виступів. І хоча ми ма- 
ли деякі проблеми, яле кон- 
церти у театрі «Дружба», які 
відкривати генеральний по- 
сол Канади в Україні п. Гайов- 
ський і мер міста Саскатун 
Генрі Дейдей, мали успіх - 
два вечори заля була повні- 
сінька. 

-- Чи очікуєте ви такого ж 
теплого прийому від Львова, 
який вважається неофіційною 
столицею Західної України? 

-- Ми надіємося, що прий- 
няття буде таке ж. Тим біль- 
ше, що майже всі члени нашої 
родини походять зі Львова (а 
в роботі ансамблю приймають 
участь шестеро з них, не ра- 
хуючи мене). I ми хочемо, щоб 
наші діти відчули це, особли- 
во, коли ми будемо виступати 
у вашому місті 18 і 19 липня. 

-- І на кінець таке банальне 
питання. Які  пляни Ha 
майбутнє, коли повернетесь 
до Канади? 

-- Перш за все, ми будемо 
відпочивати. А потімзнову бу- 
демо працювати над здобут- 
тям своїх фондів, бо то є нес- 
кінченна праця, яка призво- 
дить до нових гастролей. Ад- 
же восени «Євшан» буде мати 
концерти у Ванкувері (Кана- 
да). Але я думаю, що для тан- 
цюристівансамблюсамепоїзд- 
кана Україну євеликим посту- 
пом і щойно тепер вони зрозу- 
міють, для чого вони танцю- 
ють у «Євшані», тому будуть 
відноситись із більшим шану- 
ванням і повагою до українсь- 
кого танку, до української 
культури. 


Ukrainian Мем5/Українські Вісті 


September/Bepecenb 1992 


Economic reform program drafted 


After months of political infight- 
ing and pressure from Western bank- 
ing circles, the Ukrainian govern- 
menthascome up with a plan calling 
for rapid privatization, tight control 
of money supply and an end to state 
subsidies of industry. 

The program, which was to be 
presented to parliament just as this 
issue of Ukrainian News was going 
to press, tries to comply with the 
conditions of the International 
Monetary Fund. 

According to this plan, the state 
sector, which currently accounts for 


96 per cent of the economy, is to be 
reduced to 54 per cent within three 


years. 

“The aim of this reform is not 
simply to change ownership but to 
find an efficient form of ownership 
which consciously will work towards 
improving production and withstand 
fierce competition,” the document 
says. 

“This is important because from 
the outset competition will indeed 
be fierce, with the liberalisation of 
foreign trade and the influx of for- 
eign producers and sellers.” 


The program acknowledges that 
money supply over the past six 
months had grown 12 times faster 
than in the previous year and calls 
for much tighter control. 

It also calls for an end to subsidies 
of state industry from October anda 
sharp cut in funds for local authori- 
ties. 

Taxes would be overhauled, with 
profits, not revenue, forming the 
basis of assessment to encourage 
production increases. 

Price controls would remain for 
the time being on several key sec- 
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Leydens 
FUNERAL HOME LTD. 


“Chapel of Remembrance” 


(Owned and operated by LEYDEN’S Funeral Home Ltd.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 


1 3 1 Serving Calgary Area Since 1930 
tors, including raw materials, trans- З 
port, medicines, agricultural produce 
and rents. 


cA: B U D U Є Н М | ST CREDIT UNION LIMITED 


THE 'FUTURE’ CREDIT UNION THAT SERVES YOUR 


PRESENT NEEDS. 
» Savings, Chequing, Current, Special, Daily Interest Accounts 
¢ Mortgages, Personal Loans, Lines of Credit, Car Loans 
- RRSP, OHOSP, RRIF, Term Deposits at Competitive Rates 
¢ Safety Deposit Boxes, Travellers Cheques, Money Orders, Buduchnist Visa 
¢ Banking by Mail, Telephone Enquiries, Electronic Fund Transfers 


Jurists forge links with Ukraine 


(Jurists Group — Toronto) The Canadian Bar Association’s Eastern and 
Central European Legal Internship Program has successfully completed its 
second year of operation. 

Last year, 26 lawyers from Poland, Hungary and the Czech and Slovak 
Republics spent three months in Canada learning about the Canadian legal 
system. The program, which includes lectures and orientation in Ottawa, 
requires that each of the interns spent time working with a host law firm. 

This year the program was expanded to include lawyers from Ukraine. 
The CBA put in place the pilot project with Ukraine as part of its 
commitment to helping newly-formed countries in Eastern Europe cement 
democratic and legal changes. 

Among the participating lawyers from Eastern Europe in 1992 were five 
from Ukraine, Vadim Olenev, Volodymyr Baybarza, Anatoliy Dovhert, 
Olya L. Dmytreva and Serhiy Honcharenko, all from Kyiv. 

Olenev was placed with the Mitchell, Bardyn & Zalucky (Toronto), 
Dmytreva with Wheatley, Sadownick (Edmonton), Baybarza with Borden 
Elliot (Toronto), Dovhert with Fasken, Martineau (Toronto), and Hon- 
charenko with Duncan & Craig (Edmonton). 

Each of the Canadian firms who participated in the program had 
Ukrainian speaking lawyers who assisted the interns. They were Ihor 
Bardyn, Victor Lishchyna, and Walter Kuplowsky of Mitchell, Bardyn & 
Zalucky, Lou Kozak of Borden Elliot, Dan Bilak of Fasken, Martineau, 
Lubomyr Markevich of Wheatley, Sadownick, and John Decore of Dun- 
can & Craig. 

The program coordinator on behalf of the Jurists Group of the UCPBF 
was Christine Maciw of the Toronto firm of Riches, McKenzie. Eugene 
Zalucky president of the Ukrainian Canadian Professional and Business 
Federation in speaking on behalf of the Jurists Group endorsed the 
expansion of the program to include lawyer from Ukraine and indicated 
that members of the Jurists Group will continue to support the program in 
future years. 


СЕМ СОРОКАН — Управитель і власник 


NO CHARGE 
* Chequing * Personalized Cheques * Utility Payments * Certified Cheques, 
Post-dated cheques, Stop Payments * Money Transfers, Duplicate Statements 


140 Bathurst St. 
Toronto, Ontario 
M5V 283 
tel: 363-1326 


4196 Dixie Road 
Mississauga, Ont. 
L4W 1M6 
tel; 238-1273 


2280 Bloor St. W. 
Toronto, Ontario 
M6S IN9 
tel: 763-6883 


Newsbriefs 


Large oil reserves in Sumy 

| (Ukrinform-UkrNews)—A large reservoir of oil and gas has been 
discovered near the village of Tortune in the Konotop rayon of 
Sumy oblast. As a result Sumy oil drillers are expected to exceed 
their plan by 50,000 metric tons of oil. This will be refined into 
gasoline for the agricultural sector of the oblast. 


Cholera in Crimea 

(Ukrinform-UkrNews)—An anti-epidemic commission has closed 
beaches in the Crimea and instituted strict strict checks in food mar- 
kets, after a second case of cholera was reported in Kerch, Sept. 1. 
A 32-year-old man was admitted to hospital after swimming in the 
Black Sea and eating shrimp. Last month another case of cholera 
was reported in Kerch, and a third near the Romanian border, 


CIS deadlocked over nukes 


CIS defence ministers ended a two-day meeting in Moscow Sept. 4 
deadlocked over how to jointly control their shared nuclear forces. 
News agencies in Moscow said Ukraine continued to refuse to 
transfer control systems and staff in charge of strategic nuclear 
forces on its territory to a CIS command. 


THIS IS MORE THAN JUST A JOB 


THIS IS AIR TRAFFIC SERVICES 


Transport Canada is looking for motivated young peo- 
ple to train as air traffic controllers and flight service 
specialists. This is an excellent opportunity for responsi- 
ble, organized individuals with receptive minds and good 
judgement. Successful applicants will get more than just a 
job. They'll get a rewarding, long-term career. 

Asan air traffic controller, youll work with a team in 
the efficient environment of the area control centre, man- 
aging and transmitting to pilots the information neces- 
sary to ensure the ae circulation of air traffic within 
your area of responsibility. 

As a flight service specialist, your work will include 
communications vital to aviation, like flight planning and 
weather observations and briefings. Youll periodically be 
© relocated to different areas in your region, putting your 
- broad knowledge to work supplying pilots with the 
important information they need for all their flights. 

Set aside an hour for the Transport Canada air traffic 
services information session in your area, and bring along 
your resume, if you have one. After presentations by air 
traffic controllers and flight service specialists, you may 
also have the opportunity to write an aptitude test (2-3 
hours) to qualify for one of these positions. 

Applicants must have successfully completed high 
school or the equivalent, be in good health and willing to 
relocate. Bilingualism is a requirement in the province of 
Quebec and other designated areas. Transport Canada is 
an equal opportunity employer. 
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If this is your problem... Dahiberg's 
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understanding certain speech sounds. This is a classic symptom 
of nerve deafness. 

Inner Ear fits comfortably in your ear canal. Notice how small її is. 
Because it looks good, you look good... whenever and wherever 
you need to hear in comfort and with confidence. 

Of course not everyone can be helped by a hearing aid. Find out if 
Inner Ear is right for you. 


PRESENTATIONS WILL SOON 
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ALBERTA HEARING AID 
KINGSWAY PROF. CENTRE 
10611 Kingsway Ave. 
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®1983 Dahlberg Electronics, Inc. Miracle-Ear® їв'а registered trademark 
of Dahlberg Electronics, Inc. All rights reserved. 
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UKRAINIAN MUSEUM OF CANADA 
Alberta Branch and the 
Provincial Executive of U.W.A.C. 


proudly presents a 


FASHION SHOW 


from 


The KYIV HOUSE OF FASHION, Ukraine 
Ж Designer Theresa MAYEVSKA 
Saturday, Sept. 19th & 


Sunday, Sept. 20th. 
at 7:30 p.m. 


St. John's Auditorium 
10611 - 110 Ave. 


Tickets — $25.00 
($15.00 is income tax deductible) 


Tickets Available at the Ukrainian Book Store — 10215 - 97 St. 
& St. John's Cathedral — 10951 - 107 St. 


Фото — Віталій Шевченко 
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Tribute to 
Hetman Mazepa 


Thousands gathered at Baturyn in Cherihiv prov- 
ince last month to pay tribute to the memory of ko- 
zak Hetman Ivan Mazepa who led an unsuccessful re- 
volt against Tsar Peter I in 1709.A prayer service 
was held near the monument to the thousands of ko- 
zaks and their families massacred by Peter's forces at 
Baturyn when the Russians razed the kozak capital. 
The day passed with displays of Kozak prowess, 
horsemanship and a music festival. President Leonid 


BKJIOHHJIMVCA 
землі Мазепи 


Напрочуд цікаво і злагоджено пройшло ко- 
зацьке свято в Батурині на Чернігівщині. 3 
усього відчувалося: людям відкрилася прав- 
да про Івана Мазепу, вони зірвали нашару- 
вання облудної ідеології і потяглися до рід- 
ної історії. Біля могили тисячних жертв ро- 
сійського розбою 1709 року відбувся моле- 
бень на вшанування І. Мазепи і убієнних коза- 
ків та жителів Батурина. А потім численні 
гості гетьманської столиці були свідками ко- 
зацьких змагань, фестивалю пісенної твор- 
чости. Підоспіло й привітання учасникам 


PHONE CARS FOR TAL 
DISCRIMINATING BUYER. 


° Ferrari 


¢ Porsche 
- Mercedes 
- All Domestic Models 


LEASING AND CUSTOM FINANCING 
MAY BE ARRANGED 


10981 - 101 St. 


424-0800 


The Ukrainian (formerly Russian) 
Orthodox Church reversed a 270- 
year damnation on Hetman Ivan 
Mazepa who had been accused of 
treachery by the Russian church for 
fighting against Tsar Peter I. 

“We lifted the damnation on Ivan 
Mazepa because he fought for an 
independent Ukraine,” said Metro- 
politan Filaret after amemorial serv- 
ice for Mazepa, part of celebrations 


Start Packing For Paradise! 


th every car, personals 
Fr mortgage loan 
over $10 009 
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any other special offer. 


we, 


So-USE CREDIT UNION 


» СОЮЗ 4 


TORONTO 


2267 BLoor STREET WEST 
406 BATHURST STREET 

26 EGLINTON Avg. МУ, 

31 Boor STREET B. 


763-5575 
363-3994 
568-9890 
432-2161 


MISSISSAUGA 
OSHAWA 


свята від Президента України. 


Ше festival. 


Church lifts damnation оп Магера 


marking the first anniversary of 
Ukraine’ s independence declaration. 

“For more than 200 years his name 
has been besmirched in the churches 
of Russia and Ukraine. Now that 
Ukraine and its church are inde- 
pendent we decided to lift the dam- 
nation.” 

Hetman Mazepa joined forces with 
Swedish King Charles II in 1709 in 


Kravchuk sent his best wishes to the participants of 


an unsuccessful attempt to break 
Moscow’s hold on Ukraine. 

The Swedes with their Ukrainian 
allies were badly beaten at the battle 
of Poltava and Peter subsequently 
increased the suppression of Ся 

The hetmanate was dismantled an 
the country began to be ruled by a 
“Little Russian College” appointed 
by the tsar. 


Another Ukrainian killed in Sarajevo 


Another Ukrainian soldier serving with U.N. peace-keeping forces has 
been killed in Sarajevo. He was shot in the chest at the Marshal Tito 
barracks and died in the United Nations Protection Force (UNPROFOR) 
hospital, August 20. His name was not released. On July 31 First Lieut. 
Serhiy Topikha was killed when a Serbian mortar hit his trench. Several 


Ukrainians have also been wounded. 


a world of 
wine values 


ес бекниннно огні 


The Perfect Wine. 
Great for 
Entertaining 


SANTA HELENA 
Cabernet Sauvignon 
Chardonnay 
57.95 пах inciudeo) 


Free Delivery " Case Discounts " Sampling Bar 
Wedding & Party Consultations 


OPEN 
7 DAYS 


a world of wine values 


A WEEK 


12544 - 137 Ave 


Kensington Crossing 
(next to Don Cherry's) 


456-1777 
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Another 
disaster in 
Donbass 


Ukraine has been rocked by an- 
other mining disaster. 

On August 21 Methane explosions 
killed at least two miners and 13 
rescue workers, at the Skochinsky 
mine in the Donetsk region. 

Twenty-five other people were 
injured in the blasts. 

Twopeople were critically injured. 

Atadepth of 4,265 feet, the Skoch- 
insky mine is the deepest in Europe 
and considered the most dangerous 
in the Donetsk basin. 

Ukrainian miners have gone on 
strike at least three times in the past 
two years, complaining of long 
hours, low wages and unsafe condi- 
tions. 

Thestrikes have helped boost their 
average pay, but safety conditions 
have not noticeably improved. 

A government commission said 
450 miners were working in the mine 
when blasting leta dangerously high 
level of methane to seep into the 
shaft. Gas detectors alerted miners 
and rescue workers were called. 

Several rescuers and two miners, 
including the deputy head engineer, 
were trapped and killed by the first 
explosion. Morerescue workers died 
in a second explosion when more 
than 300 feet of roof collapsed. 

InJune,amethaneexplosion killed 
46 miners in the Krasnodon region 
and 32 people died last year at the 
South-Donbass mine. 


UPA veterans mark anniversary 


Veterans of the Ukrainian Insurgent Army (UPA) marked their 50th 
Anniversary in Kyiv last month. Pictured above is the prayer service at St. 
Sophia Sobor. A report on the UPA celebrations appeared in last month's 
Ukrainian News under the headline"UPA veterans demand respect". 
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OSI to answer more Demjanjuk charges 


A judge in Nashville, Tenn. has 
ordered former government officials 
toanswercharges that they withheld 
evidence that might have cleared 
John Demjanjuk of allegations he 
was “Ivan the Terrible.” 

U.S. District Judge Thomas A. 


Wiseman has set Oct. 15-16 as the 
beginning of the hearing and re- 
jected a Justice Department petition 
to limit his inquiry to the 1986 extra- 
dition. 

“Any allegation of any proceed- 
ings which may have influenced the 


Russia, Ukraine reach gas deal 


Ukraine and Russia have signed an agreement in principle, which covers 
both shipments of Russian natural gas supplies to Ukraine and transit fees 
for Russian gas shipped through Ukrainian pipelines to Western Europe. 


The agreement was sign 


ed by Ukrainian First Deputy Prime Minister 


Valentyn Symonenko and Russian First Deputy Prime Minister Vladimir 
Shumeiko and covers pipeline maintenance and mechanisms for measur- 
ing gas quantity and quality. Ukraine had agreed to compensate Russia in 
convertible currency for any loss of export revenue from Ukrainian failure 


to meet its side of the deal. 
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outcome of this case will be ex- 
plored.” 

He was appointed on Aug. 17 to 
interview three former employees 
of the Nazi-hunting Office of Spe- 
cial Investigations and a former 
assistant U.S. attorney who helped 
prosecute Demjanjuk. 

Meanwhile, the 6th U.S. Circuit 
Court of Appeals in Cincinnati ruled 
that Demjanjuk will not be able to 
return home even if an Israeli court 
Overturns his conviction. 


YOU NEVER KNOW 


WHEN YOU MIGHT NEED US. 


DOUG'S PLACE 439-3665 
COLLISION REPAIR 1015: Succt апа 81st Avenue 


Dennis Woroschuk, 
Broker/Owner of RE/MAX® 
South Central is pleased to 
welcome 
PAUL BODNAR 
to the RE/MAX® team. 


Congratulations Paul on your 
"Step above the crowd". 


Paul Bodnar ва. в Ea. 


$79,000 HOME 
Reduced to $77,500 
Quaint one bedroom home has 
bachelor suite in basement. Quiet 
street, near Bonnie Doon. Solid 
home with single garage. Vendor 
motivated. 
Call Paul Bodnar TODAY! 


bedroom _ suite. 


9055 - 95 Street. 
HURRY! 


Two bedroom, home with two 
Meticulously 
maintained with lots of upgrades. 
Lot is 50 x 140 ft. Close to 
Maurice Lavalee School. 


$137,500 
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* BIG SCREEN TV * "PASSION NOOK" 


Wide Variety of Music for Your Dancing Pleasure 
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ОГОЛОШУЄ ВІДКРИТТЯ 
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» TORO® трактори (від 10 до 20 кс) початкова 
@ ціна 8255600 


є? Причіпне приладдя для тракторів плуги 
культиватори, дискові борони - від $161 00 
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First class service between: 


KYEW (Kiev) 
Boryspol Airport 


Mon./Fri. 
4.00PM 


TERNOPIL (Тегпорої) 
Hotel Ternopil 


11.00PM 


LVIV (Lvov) 


Hotel Dnister 


2.00АМ І 


IVANO FRANKIVSK 
Hotel Halychyna 


Adults 
Children 


Cost per person, one way: 


416 2011 
416 0903 Fax 
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UKRAINE MOTORCOACH SERVICE 


(EXPRESS PRIVATE MOTORCOACH) 


Kiev (Boryspol Airport) - Ternopil - Lviv - lvano-Frankivsk 


Aailable on a request basis (From and to Lviv): 


For further information and reservations please call: 
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XVII Конгрес БУКК 


Іван Кухаришин 

Під патронатом св. п. Преосвященного Кир 
Василія Ладики українська католицька грома- 
да в Саскатуні на своєму першому з'їзді, який 
відбувся в 1932 році, оформилася в організа- 
цію під назвою «Братство Українців Католи- 
ків». Головним своїм завданням «Братство Ук- 
раїнців Католиків» постановило -- працювати 
для рідної Церкви, берегти історичну спадщи- 
ну, мову і культуру українського народу, ви- 
ховувати ці почуття в своїх нащадках. 

У 1946 році було скликано І Конгрес БУКК, 
на якому створено координаційне і репрезен- 
таційне тіло для БУКК та його складових ор- 
ганізацій — ЛУКЖК i УКЮК - під назвою Цент- 
раля Українців Католиків Канади. У такому ж 
самому складі XVII Конгрес BYKK, що прохо- 
див у Вінніпезі в готелі Вест-ін від 2-го до 5- 
го липня цього року, благословив Високо- 
преосвященніший Митрополит Кир Максим 
Германюк. 2-го липня був молебен до Пречис- 
тої Діви Марії, а 3-го і 4-го -- св. Літургії в 
асисті Преосвященних Кира Ізидора Борецько- 
го і Кира Василя Філевича та нашого духовен- 
ства. 

Конгрес відкрив Голова Централі БУКК Єв- 
ген Дейнека, побажавши успіхів у нарадах у 
світлі добра для нашої Церкви як в Канаді, так 
і в Україні. Конгрес вітали Голови Крайових 
Управ -- Маріянна Гузій (УКЮК), Євгенія 
Шерман (ЛУКЖК), д-р Роман Бучок (БУКК). 

3-го липня, Конгрес БУКК відкрив його Го- 
лова д-р Роман Бучок. Після внесення прапо- 

ів духовний провідник БУКК, всесвітлий о. 

онсінйор Михайло Буячок, провів молитву 
«Царю Небесний», згадавши померлих членів. 
Відспівано канадський і український славень. 

Делегати затвердили президію в такому 
складі: Предсідники -- Олег Романів (Вінніпег) 
та Лаврентій Котиляк (Ванкувер); секретарі — 
Ігор Голінка (англомовний) та Степан Мельни- 
ченко (україномовний). Оба з Едмонтону. Піс- 
ля прийняття програми нарад о. Буячок виго- 
лосив вартісну доповідь, пов'язуючи Конгрес 
із важливими святкуваннями в цьому році: 
півріччя Самостійної України, возріччя БУКК, 
100-річчя Поселення українців у Канаді, 125- 
річчя Державности Канади та 100-річчя 
сестераслужевнице, 

О. Монсінйор побажав Божого Благословен- 
ня в успіхах Конгресу. Треба зауважити, що 
формального звітування Управи Крайового 
БУКК та Єпархіяльних Управ не відбувалося 
через те, що кожний делегат при реєстрації 
одержав теку зі всіма звітами й мав нагоду з 
ними ознайомитися. Д-р Бучок повідомив про 
Всеукраїнський з'їзд в Києві в серпні цього 
року і про кількість делегатів від Канади. Він 
також подякував членам управи і духовен- 
ству за всебічну підтримку в його 3-річній 
каденції. 

Скарбник Расел Турик повідомив, що сальдо 
до Конгресу виносило 518,940.00. 

У річевих дискусіях щодо звітів взяли 
участь: о. Иосафат Тиркало Ч.С.В.В. (Ванкуве- 
р» Григор Порохівник, Ігор Голінка, Віктор 
Федина (Едмонтон), Михайло Баран (Йорктон), 
о. мітрат Роман Добрянський, д-р Роман Бу- 
чок, Андрій Качор, Іван Геврик (Вінніпег), Єв- 
ген Романчукевич, Любомир Яківчик (Торон- 
то). 

4-го липня, відбулися дві доповіді для 
відзначення 60-річчя БУКК. 3 великою увагою 
слухали присутні редак- 
тора «Мети» -- М. Поро- 
нюка з Торонта, на тему 
«Ідеологічна і організа- 


ційна кампанія БУКК у 
теперішній час». З такою 
ж увагою  слухалася 
доповідь Мирополита -- 
«Нові завдання БУКК у 
сьогоднішніх умовах 
життя в Канаді й на Ук- 
раїні», в світлі клича: 
«Єдність Христової Церк- 
ви в Українській Культу- 
рі». Завдання БУКК му- 
сять відповідати сучас- 
ним вимогам католиць- 
кої віри, канадської дер- 
жавности й української 
кулевури: -- говорив 

итрополит Максим. — 
Треба запобігати відхо- 
дові нашої молоді в чу- 
же русло через глибше 
пізнання й вивчення 
багатства і краси нашого 
обряду та приєднання в 
наші лави професіоналіс- 
тів. Зберігти сильною на- 
шу Церкву тут, у Канаді, 
ми зможемо допомогти 
відродитися рідній Церк- 
ві в Україні. Ми не по- 
винні також стояти осто- 
ронь від політичного й 
суспільного життя краї- 
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65.00 (Can) ни, Перш за все тому, що 
Канада стала нашою дру- 
50.00 (Can) гою батьківщиною: тут 


ми користуємося свобо- 
дами демократичного, 
цивілізованого суспіль- 
ства. Треба працювати 
так, щоб в урядах мати 
наших прихильників, або 
й своїх провідників, щоб 
і надалі підтримувати 
багатокультурність вза- 
галі і збереження україн- 
ської культури зокрема. 


з 


Члени БУКК повинні записатися в Асекурацій- 
не Братство св. Николая, щоб спільноздобути- 
ми фінансами закріпити нашу свят Христову 
Церкву в Канаді та дати поміч їй в країні. 

У дискусіях над доповіддю Митрополита о. 
Буячок висловив побажання, щоб нова Крайо- 
ва Управа БУКК одним із головних своїх зав- 
дань поставила збільшення членства. Г. Поро- 
хівник запропонував заініціювати Собор свя- 
щеників, монаших згромаджень |і мирян для 
відзначення 60-ліття БУКК. 

У пополудневій сесії того ж дня предсід- 
ник Лаврентій Котиляк роздав Почесні Гра- 
моти заслуженим членам БУКК. Д-р Микола 
Кушпета голова Резолюційної комісії, має упо- 
рядкувати Резолюції Конгресу і переслати їх 
до нової Крайової Управи. Їван Кухаришин 
звітував за Верифікаційну комісію: всіх 
делегатів Конгресу БУКК було 79, гостей — 
18, що включало також і священиків. 

Іван Геврик, голова Контрольної комісії, 
позвітував, що діловодство Крайової Управи 
переглянуто і знайдено все задовільним, Він 
подав внесок на уділення абсолюторії усту- 
паючій Управі, і делегати прийняли оплес- 
ками цей внесок. 

На трирічний термін Крайова Управа БУКК 
переноситься до Едмонтону. Голова Номіна- 
ційної комісії Роман Рошак подав пропоно- 
вану на цей час нову Управу БУКК, яка і була 
прийнята делегатами Конгресу. 

Духовний Провідник, о. Василь Гупало (Ед- 
монтон); Голова, Віктор Федина (Едмонтон); 
Бувший голова, д-р Роман Бучок (Вінніпег); 1- 
ий заступник голови, Давид Коваль (Едмон- 
тон); 2-ий заступник, Григор Порохівник (Ед- 
MOHTOH); 3-ій заступник, Євген Романчукевич 
(Торонто); 4-ий заступник, Теодор:  Наконеч- 
ний (Саскатун); 5-ий заступник, Степан Пете- 
лицький (Ванкувер); 6-ий заступник, Іван Нес- 
тор (Вінніпег); Кореспондеційний секретар, 
Юліян Нагнибіда (Едмонтон); Протокольний 
секретар, Степан Мельниченко (Едмонтон); 
Скарбник, Іван Кухаришин (Едмонтон); Редак- 
тор «Голосу Братства», Рей Лакуста (Едмон- 
тон) Господар, Михайло Данко (Едмонтон); 
Архівіст, Роман Рошак (Едмонтон). 

До Контрольної комісії ввійшли: голова, Ми- 
хайло Гутняк (Едмонтон); заступник голови, 
Петро Кулій (Едмонтон); члени: Моріс Корпан 
(Ванкувер) Іван Матвейко (Саскатун), Іван 
Геврик (Вінніпег), Степан Бабяк (Торонто). 

У своїм короткім, але змістовнім слові ново- 
обраний голова Віктор Федина подякував за 
високе довір'я і запевнив, що свої обов'язки 
намагатиметься сповняти якнайкраще, приз- 
вавши на поміч нашого Господа, а також зу- 
силля і працю всіх, кому небайдужа доля і 
справа Братства Українців Католиків. «Голов- 
ними в своїй праці як Голови Крайової Упра- 
ви БУКК, матиму візію і директиви спів-основ- 
ника БУКК, отця Мітрата Степан Семчука», -- 
сказав В. Федина, приймаючи прапор БУКК, 
ікону св. Володимира і Булаву власті. Від- 
співуванням «Боже Великий, Єдиний» офіцій- 
но закрито XVII Конгрес BYKK. 

Увечері відбувея вятковий бенкет, де гос- 
подарем була Голова ЛУКЖК Євгенія Шерман, 
головним доповідачем -- молодий професі- 
оналіст з Торонта, Голова єпархіяльної Упра- 
ви там же, Євген Романчукевич. Голова Цент- 
ралі Українців Католиків Канади Віктор Дей- 
нека представив Достойного Гостя, першого 
українського амбасадора до Канади Левка 
Лук'яненка, правозахисника і колишнього по- 
літв'язня совєтських концтаборів, засновника 
Української Гельсінської Спілки, журналіста. 

Лук'яненко прибув на Бенкет разом із дру- 
жиною Надією. Високий гість мав яскраву | 
змістову промову про внутрішню і зовнішню 
політику суверенної України. 

Неділя пройшла на спільній святій Літургії 
в Катедрі Володимира і Ольги, що її служила 
наша єпархія і священство. Після відправи і 
многоялітствія Крайова Управа БУКК вручи- 
ла медалі -- «Орден Лицарів св. Володимира» 
-- п'ятьом заслуженим членам БУКК з кожної 
єпархії. Це сталося вперше в історії БУКК. 
Серед нагороджених з Едмонтонської єпархії, 
є 1 один з найстарших наших членів, співзас- 
новник БУКК в Альберті, 80-літній брат Іван 
Козяк, 

Пізніше відбулася заключна сесія Централі 
БУКК, на якій новим Головою обрано д-ра 
Богдана Медвідського, професора Альбертсь- 
кого університету, члена парафії св. Юрія 
Переможця в Едмонтоні. 


Садочок при катедрі 
св. Иосафата 


Ліда Брода р 
Хоч в нас ще літо на душі, вже осінь 3a вік- 
ном і знов час думати про заняття для дітей. 
Садочок при катедрі св. Иосафата розпочи- 
нає свій рік цього місяця і ще залишилося 
кілька місць для дітей від 3-4 років. Лекції у 
садочку відбуваються два рази в тижні в 
україномовних та двомовних гуртках. | 
Програма для дітей є дуже різноманітна й 
богата. Крім заняття в клясі де діти малюють, 
вчаться абетки, співають, рахують та занима- 
ються ручними роботами, вони не раз на дво- 
рі бавляться та спостерігають природу. Кіль- 
ка разів в році діти виїзджають з прогульками 
як також приготовляються до пописів з 
нагоди Різдва, Великодня, Дня Матері i т.д. 
Щоб краще познайомитися з програмою са- 
дочка або щоб зареєструвати свою дитину, 
прошу звертатися до п. Катрусі Поренчук при 
ч. 430-7143 або п. Гані Сірман при ч. 478-9764. 
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«Нас чекає велика праця», 


Валентина Mo) 

Віктор Федина часто повто- 
рює: «Я навчився щось нового 
для себе». Мені це дуже подо- 
бається, бо поважаю таких лю- 
дей. Вони, досягши вагомого 
громадського становища, бу- 
дучи добрими професіоналіс- 
тами, не вважають за прини- 
ження гідности визнавати не- 
повноту власного досвіду й 
знань в інших сферах життя. 
Визнають і готові вчитися 
далі. 

Ha XVII Конгресі БУКК В. Фе- 
дину обрано Головою Крайо- 
вої управи БУКК. Він за фахом 
-- архітектор. Має вищу осві- 
Ty. Професійну діяльність роз- 
почав у середині 50-х років 
рядовим інженером-техноло- 
гом. Весь час підвищував сво- 
ю майстерність. За помітні ор- 
ганізаторські здібності, твор- 
чий пошук, неординарність 
мислення був назначений ке- 
рівником колективу. Остання 
посада — Координатор архі- 
тектурного та інженерного 
сервісу при федеральному 
уряді. В. Федина має глибокі 
й різносторонні знання не 
тільки в своїй галузі, ай в ін- 
ших, таких, скажімо, як еконо- 
міка, комерційна юриспруден- 
ція, психологія. Він є членом 
Альбертської асоціяції архі- 
текторів і інженерів, регіо- 
нальний координатор бага- 
тьох наукових програм, авто 
р короткометражного фільму 
про модернізацію інженерних 
систем. За його проєктами в 
Західній Канаді, на Півночі 
збудовано десятки будівель. 
Між іншим, багатьох, хто впер- 
ше відвідує Канаду, глибоко 
зворушують спеціяльні стеж- 
ки, під'їзди, елевейтори, прис- 
трої для людей в інвалідному 
кріслі. Недаремно ж гуманне 
суспільство пізнається по 
тому, як воно піклується сво- 
їми нещасними і хворими гро- 
мадянами. 

Так знайте, дорогі мої чита- 
чі, все, що згадала вище, це 
праця едмонтонського архі- 
тектора -- українця Віктора 
Федини, і яка не сумніваюся, 
залишиться однієюзнайяскра- 
віших сторінок вітчизняного 
будівництва. 

Віктор Федина не з тих, хто 
творить і реалізує свої задуми 
в тиші й теплі супермодерних 
офісів. Завжди йшов працюва- 
ти туди, де інші відмовляли- 
ся. Північ. Арктика. Там, у хо- 
лодних високих широтах, де 
навіть дихати треба було нав- 
читися по-новому, він буду- 
вав житлові комплекси з усім 
необхідним для нормального 


життя. «Я хотів, щоб людям, 
котрі мешкають на Півночі, бу- 
ло так само добре і зручно жи- 
ти, як і нам з тобою», — гово- 
рив мені Віктор. Я по-добро- 
му заздрю йому, адже плоди 
цієї праці — реальні, вони іс- 
нують і радують людей. І я не- 
мов бачу серед снігів ті шко- 
ли, шпиталі, торговельні цент- 
ри і п'ять аеропортів, на чор- 
них арктичних льодовиках, 
над якими виблискують зірки 
й мерехтить Полярне Сяйво. 
Всім найкращим в душі Вік- 
тор завдячує своїм батькам. 
Вони вчили перемагати труд- 
Homi, залишатися самим со- 
бою за любих обставин, радіти 
життю. А ще — любити людей і 
боятися зробити комусь боля- 
че. Це було їх філософією, їх 
релігією. Нехай ти будеш та- 
ким якя, або ліпшим. Ase Hiko- 
ли не нижчим! я за тим, гово- 
рить Віктор, всі ми у Бога рів- 
Hi... Релігія, культура — для 
нього є джерелом сили і любо- 
ви. Колись у дитинстві, згадує 
він, як збиралися до церкви, 
минали вулиці, поле й ступа- 
ли під церковну браму — то 
вже мусіли скидати шапку й 
так йти аж до храму. І за анг- 
лійське слово могли скушту- 
вати палицю від священика. 
Хати не освячували, якщо в 
ній не було образів Ісуса і 
Богородиці, портрета Тараса 
Шевченка. Навіть поляки воко- 
лиці Вайкінг в Альберті гово- 
рили українською мовою. Так 
тримали наші Василіянські 
священики. З цим ми вирос- 
тали. Це було святе для нас. 
Зараз для багатьох з наших 


говорить Віктор 


Віктор Федина 


людей українське починаєть- 
ся і закінчується гопаком, го- 
лубцями, вишитою сорочкою. 
С о, що губимо нашу істо- 
рію. Трагічно, коли вона стає 
лише екзотичним додатком до 
власного добробуту. Дві 
доньки і два сини у подруж- 
жя Федин. Все, що є дорогим і 
близьким для батьків, таке ж 
дороге і близьке дітям. Вони 
добре знають свій родовід, 
хоч у Канаді вже четверта 
генерація Федин. У хаті на 
стіні - галерея знимок почи- 
нається з давніх потемнілих 
від часу фотографій. І малий 
онук, водячи ніжним пальчи- 
ком неодмінно покаже вам 
свого прадіда і прабабцю, а 
трохи далі й себе, в тому ж 
ряді. 

В цій сім'ї дуже люблять 
спорт. Щодення норма Вікто- 
ра — 10 км за 42 хв. велоси- 
педом. Не відстає й донька, як 
і в батька в неї вже чималень- 
ка колекція спортивних наго- 
род. Минулого літа на велоси- 
педі об'їздила чи не всю Евро- 
пу. Власний «золотий запас», 
жартує Віктор, має і дружина 
Анна, за свої чудові вишивки. 

Сам В. Федина понад 30 ро- 
ків у Братстві. Сини також у 
БУКК. Ще студентом універси- 
тету Віктор вступив до БУКК. 
Перед ним не поставало пи- 
тання, чи мусить він належа- 
ти до Братства. Безперечно, 
так. Це було настільки само- 
зрозумілимі І незабутній о. Ко- 
вальський також належав до 
Братства, а він був його ду- 
ховним батьком. 

Як багато змінилося з того 
часу! Ми йдемо в долину, 3 
болем говорив Ha XVII Кон- 
гресі о. Буячок, і дуже скоро 
нас може не бути зовсім. Де 
ми збочили і що зробити, щоб 


зупинити цей спад? 
Найперше, вважає В. Федина, 
треба відновити те, до чого 60 
років TOMY закликав спів- 
засновник БУКК Преосвящен- 
ний о. Семчук. «Дбайте про 
рідну релігію і культуру, бо 
одне без другого існувати не 
може. Без цього ми назавжди 
втратимо свою ідентичність». 
«В наступні три роки HaM Ha- 
лежить зробити надзвичайно 
багато, -- говорить В. Федина. 
Зміна управ навіть в тій самій 
організації неминучо забирає 
якийсь певний час. Нам треба 
ввійти в діловий, продуктив- 
ний процес, спираючись на те, 
що було досягнуто попе- 
редньою управою в Вінніпезі. 
маємо невелику, але пра- 
цювиту екзекутиву, і головне, 
що зараз нам потрібно -- це 
внутрішня єдність і віра. Ісус 
Христос починав колись із 12- 
маапостолами, простими, зви- 
чайними людьми. Ніхто з них 
не був ані священиком, ані 
епископом, лікарем чи архі- 
тектором. Та вони мали ве- 
ликі серця і велику душу, щоб 
змінити світ. 90-ті роки зро- 
били нам виклик -- чи існува- 
тимемо ми завтра. Сьогодні 
неможливо вже тішитися ілю- 
зіями, що якось справа може 
налагодитися. Нам потрібний 
приплив молодих, свіжих 
сил. Це не тільки наша локаль- 
на проблема, а й також інших 
igus організацій — 
КЖК, молодечої (YKIOK) . He 
секрет, що шляхи наші дещо 
розійшлися, хоча мета, впев- 
нений, залишається одна -- 
зберегти рідну спадщину, ре- 


Федина, 


лігію, культуру і передати це 
нащадкам. 

Ми мусимо тісніше зімкну- 
ти наші лави; відкинувши амбі- 
ції дружно взятися до праці. 
Тільки в цьому я бачу доро- 
гоцінний шанс до виживання. 
З молоддюнас можуть зблизи- 
ти лише слова правди і влас- 
ний приклад. Одні священики 
вже не в силі зупинити згаса- 
юче вогнище. То ж нам треба 
достукатися до сердець на- 
ших дітей, уяснивши які ду- 
ховні цінности лежать в ос- 
нові генетичного коду україн- 
ської нації. Ми плянуємо роз- 
будувати управу, щоб впри- 
тул підійти до вирішення цих 
важливих і невідкладних 
проблем, які безперечно, хви- 
люють всю українську грома- 
ду. Україна здобула незалеж- 
ність, і нині нав'язуються но- 
ві стосунки з нашими братами 
ісестрами. Там, звичайно, пот- 
рібна наша матеріяльна по- 
міч, але ж і ми можемо надих- 
нутися свіжими почуттями, 
спілкуючись з батьківщиною. 

Я прекрасно розумію, що в 
трирічний термін, який нам 
відведено для праці, важко бу- 
де вирішити всі наші болючі 
проблеми. Але ці роки мо- 
жуть стати ключовими в долі 
Братства, в долі українців в 
Канаді». 


FLOWERS 


beautiful 
arrangement 

of flowers 

along with a personal 
message in Ukrainian, 
English or Russian 

to someone special 
in Ukraine 


LANDMARK, LTD 


Toll Free 1-800-832-1789 
Washington D.C. area: 
1-703-941-6180 

FAX 1-703-941-7587 
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ФІРМА LOGOS ПРОПОНУЄ: 
ОФОРМЛЕННЯ ТА ЗАСВІДЧЕННЯ 
ДОКУМЕНТІВ ДЛЯ УКРАЇНИ 


ПЕРЕКЛАД 3 АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ Й 
НА УКРАЇНСЬКУ TA 3 УКРАЇНСЬКОЇ 
НА АНГЛІЙСЬКУ 


ia документи для усиновлення дитини 


документи ЗАГСу (свідоцтва візи Г| 

про народження, шлюб, 

розлучення) - угоди (J 
[| Контракти, ділове доручення 1) 

листування 

візитні картки О 

г) документи для 

оформлення спадкові справи (| 

спільних 

підприємств штампи, печатки | ) 
ГП) запрошення у архівні документи (|) 

гості i Ha 

постійне дипломи, атестати 1) 

мешкання 


LOGOS 40 Rector Street, Suite 1830, 
New York N.Y. 10006 
(212) 233-7120; (212) 233-7061; 
FAX (212) 233-7167 


EDMONTON CHAPTER 
KNIGHTS OF COLUMBUS 


PADRE NIGHT 


SEPTEMBER 24, 1992 
OUR LADY OF PERPETUAL HELP PARISH HALL 
13 BROWER DRIVE, SHERWOOD PARK 


Guest Speaker 
His Excellency 


BISHOP MYRON DACIUK, oss, р.о. 


COCKTAILS 5:45 PM DINNER 7:00 PM 


Tickets $25.00 per person 
from 
Knights of Columbus 
Members 
or Cail 
Terry Parsons: 467-3133 
Barry Boyd: 467-7066 


HOST COUNCIL: ARCHBISHOP MACDONALD COUNCIL 6083 


health services 


Remember, we help because we care! 


e Professional Nursing Services 


e Нотетакіпд/Нотесігапіпд 


» Foot Care Clinics 

e Companions/Sitters 

« Blood Pressure Clinics 
e Emergency Child Care 
г Paramedical Service 


« Private Duty Nursing In Home or Hospital 
¢ Transportation and Accompaniment to and from Appointments 
e Free In-Home Assessment by Registered Nurse. 


WE CARE HEALTH LINES: 
24 HOUR SERVICE 


ED. S. 496-9447 
ED. N. 429-1980 


HYS Centre, Маїп-Ріоог, 11010 - 101 Street, Edmonton, Alberta T5H 4B9 
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SHOSSOSOSe 

MASTER LOCKSMITHS LTD. 
"THE KEY PEOPLE" 


474-9011 


12535 - 89 St., Edmonton, Alberta 
MILT PYTEL — MANAGER 


TRANSMISSION (1981) LTD. 
ALMOST 


EVERYTHING IN TRANSMISSIONS 


COMPLETE PARTS & REPAIR DEPOT 


» Standards » Clutches 

¢ Automatics » Flywheels 

e Differentials » Coolers 

¢ Drive Shafts e Starters 

» Bearings, Seals » Alternators 


é 10413 - 79 Ave, чик 
oe South Edmonton — 


432-0182 


|. AFTER HOURS 988-6456 


ASTRO 
TRADING CO. 


Standard Food Parce 5 
Money Transfers | | 


ASTRO CALL: 421 - 4244 
TRADING CO. 


10936 - 97th St., Edmonton, Alta T5H 2M9 


Послання Української 
Католицької Ієрархії 
Канади з нагоди 100- 
річчя Згромадження 
Сестер Служебниць 

Всечеснішим і Преподобним 
Отцям Духовним і Отцям Дия- 
конам, Преподобним Монахам 
і Монахиням та всім Вірним 
УкраїнськоїКатолицькоїЦерк- 
ви в Канаді 

Мир у Господі і наше Архи- 
єрейське благословення! 

Дорогі в Христі Браття і 
Сестри! 

Цього року наша Українська 
Католицька Церква по всьому 
світ, з почуванням вдячности 
Всевишньому, врочисто від- 
значує сторіччя існування й 
місійної праці Згромадження 
Сестер Служебниць Пречистої 
Непорочної Діви Марії. А 
наша Церква в Канаді відзна- 
чує 90-річчя їхньої праці на 
нашому Північно-американсь- 
кому континенті. 

З цієї нагоди ми з надзви- 
чайною радістю сердечно ві- 
таємо це, усім нам дороге, 
Згромадження та всіх його 
Сестер. Лучимося разом з ни- 
ми, щоби враз із Марією, Ма- 
тір'ю Божою, їхньою небесною 
покровителькою, співати Все- 
вишньому подячну пісню: «Ве- 
личає душа моя Господа й 
дух мій радіє в Бозі, Спасі 
моїм... Велике бо вчинив мені 
Всемогутній, і Святе Його 
Ім'я» (Лука 1: 46-49). 

Початки згромадження 

Під кінець минулого сторіч- 
чя Господь Бог, у своєму Про- 
видінні, звів разом три особи, 
а саме: о. Кирила Сілецького, 
пароха в селі Жужель; о. 
Єремію Ломницького, Василі- 
янського місіонера, та 22- 
літню Михайлину Гордашев- 
ську, і черезних дав почин ук- 
раїнському чернечому Згро- 
мадженню Сестер. 

В навечер'ї празника Успен- 
ня Божої Матері, 27-го серп- 
ня 1892 року, після відповід- 
ного духовного і матеріяль- 
ного приготування, сім кан- 
дидаток і одна новичка були 
введені в свій перший дім- 
монастир (до речі, бідну се- 
лянську хату), де вони поча- 
ли своє життя як перші Сес- 
три Служебниці. Михайлина 
Гордашевська відбула перед 
тим новіціят у Сестер Фелі- 
ціянок і перша одержала га- 
біт цього нового Згромаджен- 
ня в церкві св. Онуфрія у 
Львові, 24-го серпня 1892 р., і 
прийняла монаше ім'я Сестри 
Йосафати. 

Євангельське зерно (Матея 
13:23) Божого поклику впало 
на врожайну землю шляхет- 
них душ українських дівчат. 
Багато зних відповіло велико- 
душно на Божий поклик та по- 
чали зголошуватися до цього 
Згромадження, щоби посвяти- 
ти себе Богові, Церкві і сво- 
єму Народові через обіти пос- 
луху, чистоти та вбожества, 
на молитві й приставанні з 
Богом. В короткому часі цей 


НАЙБІЛЬША УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА В КАНАДІ 


пропонує Вам єдину 
українську “MasterCard” 


з кожним вживанням 


допоможете 


українській громаді 


UKRAINIAN CREDIT UNION LIMITED 
295 College St.Toronto ON M5T 152 


(416)922-1402 
FAX(416)922-4670 


сім відділів для Ваших послуг 
Toronto e Etobicoke e Mississauga e Oshawa e London е Windsor 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті September/Bepecenb 1992 


«Слава Богу, честь Марії, нам мир» 


перший дім новіціяту Сестер 
вже не міг примістити всіх 
тих, що зголошувалися до цьо- 
го нового Згромадження, так 
що доми Служебниць скоро 
вкрили Західню Україну. 

В 1902 році, за десять років 
свого існування, це Згромад- 
ження вже мало поверх сто 
Сестер, які проживали в двад- 
цятьох домах і працювали в 
трьох українських католиць- 
ких епархіях в Галичині і на 
Буковині. 

У Канаді 

Ще того самого 1902 року 
перші чотири Сестри Служеб- 
ниці прибули до Канади, враз 
із Отцями Василіянами, щоби 
тут працювати серед наших 
поселенців і виховувати їхніх 
дітей. Вони дуже причини- 
лися до покладення тривких 
основ під розбудову нашої 
Церкви на цьому континенті. 

В Канаді молоде Згромад- 
ження Сестер Служебниць, як 
те мале євангельське зерно 
гірчиці (Матея 13:31-32), ско- 
ренько виросло на велике де- 
рево, пустило здорове галуз- 
зя, стало прикрасою нашої 
Церкви та зродило рясні ово- 
чі християнської святости. 

За рік після свого приїзду 
до Канади Сестри Служебниці 
вже прийняли першу канад- 
ську кандидатку до свого 
Згромадження. Відтак, щораз 
більше дівчат відповідали на 
Божий поклик і вступали в 
ряди марійських Служебниць. 
Так що крім одиниць, які 
приїхали з Европи, Сестри в 
Канаді вже розвивалися влас- 
ними силами. 

За перших десять років у 
Канаді, Служебниці вже мали 
чотири доми-монастирі, а са- 
ме в Мондері, Едмонтоні, Він- 
ніпегу й в Сифтоні. А в 1927 
році вже було 89 Сестер, які 
проживали в шістьох домах. 

В 1934 році Сестри офіційно 
створили нову  Провінцію 
Христа Царя в Канаді, а в 1935 
році поширили свій апосто- 
лят на З'єднані Стейти Аме- 
рики. В 1959 році Сестри 
створили окрему Провінцію 
Непорочного Зачаття Пресв. 
Діви Марії в Америці. Обі ці 
Провінції були обдаровані 
багатьма покликаннями, так 
що в 1965 році було в Канаді 
224 Сестри Служебниці і 21 
дім, ав Америці - 93 Сестри і 
17 домів. 

Сьогодні Сестри Служебни- 
ці в Канаді начисляють ок. 150 
членів у 27 домах. А по всьо- 
му світі Згромадження начис- 
ляє біля тисячі Сестер у шіс- 
тьох Провінціях, одній віце- 
Провінції і одній Делегатурі. 
Сьогодні Сестри Служебниці 
стали складовоючастиною ук- 
раїнського християньства на 
всіх просторах нашого посе- 
лення і працюють над поши- 
ренням Божого Царства на 
землі: в Україні, Польщі, Чехо- 
словаччині, Югославії, Фран- 
ції, Англії, Німеччині, Італії, 
Канаді, Америці, Бразилії й 
Аргентині. 

Сестри Служебниці в Канаді 
виховали три покоління укра- 
їнських дітей і молоді та за- 
щепили в їхніх душах любов 
до Бога, до своєї Церкви і сво- 
го Народу. 3 рядів їхніх вихо- 
ванців вийшли: єпископи, свя- 
щеники, диякони, монахи, мо- 
нахині, професійні люди, гро- 
мадські провідники та чесні й 
праведні громадяни. 

Сестри навчали й вихову- 
вали дітей і молодь у різних 
формах шкіл: в університетах, 
академіях, в цілоденних, ве- 
чірніх і суботніх школах. Їх 
апостолят навчання катехиз- 
му, особисто й позаочно, зок- 
рема вчасі літніх ферій, охоп- 
ляв тисячі українських гро- 
мад по різних країнах та де- 
сятки тисяч дітей, молоді та 
батьків. Вони проготовляли 
маси дітей до прийняття Св. 
Тайн, Сповіді й Причастя, 
впроваджуючи їх в христи- 
янське життя, яке залишаєть- 
ся в житті людини назавжди. 


Крім цього Сестри прова- " 


дять катехитичні центри й 
влаштовують курси, сьогодні 
вже й на Україні, для май- 
бутніх катехитів, духовних і 
світських, та організують i 


провадять реколекції для мо- 
лоді і старших. Вони прова- 
дять також реколекційний 
центр та мають відпустове 
місце, де відбуваються кож- 
ного року прощі. 

Сестритакож опікуютьсяси- 
ротами, працюють по шпита- 
лях, опікуються старшими i 
немічними в домах опіки, що 
їх адмініструють, додаючи до 
фізичного піклування всебіч- 
ну духовну опіку та приготу- 
вання до щасливої смерти. Во- 
ни теж постачають пастораль- 
ну опіку в публічних шпита- 
лях і в'язницях. Сестри також 
обслуговують Божі храми та 
єпископські резиденції і ве- 
дуть домову господарку по 
духовних семінаріях. 

І так, Сестри Служебниці, 
своїм добримприкладом, жер- 
твенною працею і ревною мо- 
литвою дали свій важливий і 
незаступимий вклад у релі- 
гійний, церковний і куль- 
турний розвиток українців ка- 
толиків, впливаючи при тому 
позитивно теж і на своє не- 
eae довкілля. 

а Україні 

Ми дужерадіємовідроджен- 
ням Згромадження Сестер 
Служебниць на Україні та 
тимичисленнимипокликання- 
ми, що тепер там зголошують- 
ся. Терпіння і сльози, пролиті 
вірними Служебницями в часі 
пів-сторіччя комуністичного 
переслідування і терору, ста- 
ли насінням покликань нових 


Сестер, які є інтегральною 
час-тиною великої віднови 
духов-ного і церковного 


життя в Україні. 

Якраз тепер Сестри хочуть 
якнайскорше приступити до 
будови новіціятського дому. 
Їхній давній новіціят в Крис- 
тинополі (Червонограді) був 
знищений. І тепер вони вже 
мають площу на новий дім у 
Жовкві (Несторів), але вони 
потребують нашої фінансової 
помочі, що уможливить iM 
приступити до будови. 

Боже Провидіння так попро- 
вадило подіями, що в цьому 
пам'ятному ювілейному для 
Згромадження році був офі- 
ційно відкритий беатифікацій- 
ний процес Слугині Божої 
Сестри Иосафати Гордашевсь- 
кої, співзасновниці Згромад- 
ження Сестер Служебниць. Це 
сталося 15 березня цього 
року в Перемишлі. 

тТепервідбувається переслу- 
хання свідків про вислухані 
молитви, одержані ласки, чу- 
десні виздоровлення та про 
чесноти й святість життя пер- 
шої Служебниці, Сестри Йоса- 
фати. Вона справді ревно тру- 
дилася над вихованням і під- 
несенням віри нашого народу 
своєю молитвою, працею та 


посвятою свого життя. МИ за- 
охочуємо наших вірних моли- 
тися, щоб Господь вислухав 
благання, дав потрібні чуда 
та прославив свою вірну Слу- 
жебницю, Сестру Йосафату, 
авреолою святости на прес- 
толах Вселенської Церкви. 

У цьому світлому році слав- 
ного Ювілею, щиро дякуємо 
Богові за те, що дав нашій Цер- 
кві й Народові Сестер Служеб- 
ниць, як також за те, Йому од- 
ному вповні знане добро, що 
Він зволив через своїх Слу- 
жебниць у світі доконати. 

Дякуємо також нашим до- 
рогим Сестрам за їхню повну 
посвяти працю та приклад 
їхнього боговгодного життя. 
Хай Господь благословить Ix, 
нагороджує обильно, як Він і 
обіцяв, наповняє їхні душі 
своєю любов'ю та провадить 
їхнє Згромадження до ще кра- 
щого розквіту на свою славу і 
для добра нашої Церкви i 
Українського Народу. 

Хай здійснюється щораз то 
більше клич Сестер Служеб- 
ниць: «Слава Богу, честь 
Марії, нам мир». 

Дано в Вінніпегу, Едмон- 
тоні, Торонті, Саскатуні, Нью 
Вестмінстері дня 23-го черв- 
ня 1992 р. Б. 

+ Максим  Германюк  - 
Митрополит Вінніпегський 

ї Ізидор Борецький — Enapx 
Торонтський 

ї Єронім Химій -- Епарх Нью 
Вестмінстерський 

+ Мирон Дацюк — Епарх 
Едмонтонський 

ї Василь Філевич -- Епарх 
Саскатунський 


; 
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Ukrainian Day celebrates culture 


The Ukrainian Canadian Congress 
- Alberta Provincial Council (UCC- 
APC) celebrated its annual Ukrain- 
ian Day under the thematic banner of 
A Tribute to Ukrainian Culture at the 
Ukrainian Cultural Heritage Village, 
50 km east of Edmonton Aug. 9. 


“Tt is truly an exciting time in the | 


history of Ukraine, Canada, Alberta 
and Edmonton and for Ukrainians in 


all these places. We are blessed with A 


anabundanceofreasons tocelebrate,” 
declared Acting UCC-APC President 


and Calgary BranchPresidentOksana | 


Hnatiuk. 


“As the theme of today’s gather- " 


ing, we pay tribute to our culture in 
the fullest meaning of the word; for 
our culture is not only part of our 
heritage, part of our past, it is a dy- 
namic part of who we are today and 
what future generations will be some 
day. Itis not only what we wear, eat, 
sing or dance, it’s what’s in our souls, 
hearts and minds. Our culture shapes 
us into the kind ofhuman beings who 
care about our Province of Alberta, 
our country of Canada and our roots 
in Ukraine.” 

This year’s Ukrainian Day cele- 
brations coincided with numerous 
anniversaries: Canada 125, the Cen- 
tennial of Ukrainian Settlement in 
Canada, and the Centennial of the 
City of Edmonton. These were rec- 
ognized during the program with 
special presentations that were inter- 
woven with the theme of the day. 

Bringing greetings, on behalf of 
the federal government was Govern- 
ment House Leader Jim Edwards 
(MP, Edmonton Southwest). Repre- 
senting Alberta was the chairman of 
the Alberta Multiculturalism Com- 
mission, Steve Zarusky (MLA, Red- 
water-Andrew). The city of Edmon- 
ton’s greetings were presented by 
Mayor Jan Reimer. They all empha- 
__ Sized the theme. “Your strength of 
~ spirit, your determination to over- 
come adversity as your forebearers 
settled in Canada, Ukrainian contri- 
bution within the academic sphere, 
and your culture which enriches the 
larger Canadian mosaic; these are 
justa few of the things thatremind us 
oftherichness of Ukrainian heritage, 
and the way in which you have en- 
riched our lives as Canadians,” said 
Reimer. 

Therecipientof this year’s Michael 
Luchkovich Award, named in hon- 
our of the Canada’s first Ukrainian 
MP and presented for outstanding 
Service by a parliamentarian of 

origin, was Judge Wil- 
liam G. Lesick of the Citizenship 
Court of Canada. As a member of 
parliament for Edmonton East _be- 
tween 1984 and 1988 Lesick was 
outspoken on many issues of impor- 
tance to the Ukrainian community in 
Canada. His distinguished service in 
parliament and on numerous govern- 
mental committees earned him the 
Praise and admiration of his col- 
leagues. 

In accepting the award Judge Le- 
sick quoted Michael Luchkovich 
“True patriotism ...includes persis- 
tence and frugality even under trying 
circumstances.” He urged all Cana- 


Edmonton East 
Community Office 


11809 - 66 Street 


495-6688 


10-12 and1-4 
Monday to Friday 


зву ані Dance Ensemble ree пана те Ukrainian Day 92 Concert Program 


dians to be proud of their heritage, 


ing forefathers and the legacy of our 


proud of their Canadian citizenship great heritage in Canada. 


and to be active participants in the 


As well, the Experience Canada 


social and political processes of Troupe which features 125 students 


Canada. 

In delivering the keynote address, 
Ken Kowalski, minister of Public 
Works, Supply and Services for 
Alberta and MLA for Barrhead fo- 
cused on the contributions of Ukrain- 
ian Canadians to Alberta and Can- 
ada, the plans to erect amonument to 


recognize the Centennial of Ukrain- (и 


ian Settlement on the grounds of the 
Alberta Legislature, and the emer- 


gence of Ukraine asafreeanddemo- | 


cratic nation. He said the Govern- 
ment of Alberta “recognizes that 
those of Ukrainian heritage have 
played a vital role in the settlement, 
the development, and the cultural 
growth of Alberta: without those of 
Ukrainian ancestry in our province, 
Alberta would be a much poorer 
place.” Kowalski also received the 
Special Achievement Award of the 
UCC-APC. 

A presentation was also made to 
the city of Edmonton though Mayor 


Reimer for assistance in the Centen- Б 


nial Celebrations of Ukrainian Set- 
tlement in Canada and their part in 
the Na Zdorovia - To Health Hu- 
manitarian Airlift to Ukraine. The 
Ukrainian community of Albertaand 
its friends raised nearly $400,000 in 
donations and over $2 million in 
medicine and medical equipment to 
aid victims of Chornoby] and hospi- 
tals in Ukraine. 

The thread that bound the concert 
and presentations together was the 
truly magnificent performers of the 
day. The Ukrainian Dance Ensemble 
“Volya” performed their spirited 
numbers to the delight of the audi- 
ence. Vocal presentations by the 
Namysto Singers of Edmonton, and 
Rusalky of Calgary showcased 
Ukrainian music in both its tradi- 
tional and contemporary form. The 
music and vocal stylings of Ihor 
Bohdan and Halychany from Lviv 
added a direct link to Ukraine as the 
ensemble has only recently arrived 
in Canada. The Khvylia Centennial 
Choir of the Society of the Centenary 
of Ukrainian Settlement in North 
Eastern Alberta, under the direction 
of Ludvik Marianych, presented new 
compositions honouring our pioneer- 


Ross Harvey, M.P. 
Working For You 


ft 


from all parts of Canada performed 
with a joyful expression of Canada’s 
multicultural heritage, including 
Ukrainian song and dance. 


SENIORS’ LODGE 


17 


ELECT 
MERV PREDIGER 


For 
TRUSTEE 


EDMONTON 
CATHOLIC 
SCHOOLS 


WARD 4 


AAS michaets 
extended 
Care centre 
осере здо 
жіїки і. CB. 
арх. схахаїка 


г Private ог semi-private rooms with bath/showers 


° Fully furnished 
e Wheelchair accessible 
й е Activities/entertainment 
- Personal linen/laundry 
г Telephone/TV cable outlets 


» Air conditioned lounge/dining 
Balconies (some units) 

e Meals and snacks 

* Housekeeping 

° Chapel 


7 * Priority admission to Nursing home/Auxiliary hospital 
| г Emergency nurse call service on а 24 hour basis 


| е Hairdresser 
1 « Hot whirlpool 


Foot care 
° Therapeutic pool 


Й Contact: Manager, Millennium Pavilion 
St. Michael's Extended Care Centre (403) 473-5621 
7404 - 139 Avenue, Edmonton, Alberta, T5C 3H7 


ON 
OCT. 19th 


VOTE 


LUXURIOUS LIVING IN A RESIDENTIAL SETTING 


EXPERIENCE 


VOTE 


A WINNER 


VOTE 


BRUCE 
CAMPBELL 


TERRY 
CAVANAGH 


ч 


466-3562 496-3530 


FOR ALDERMAN 


THE POSITIVE CHOICE FOR WARD 6 


Provided and approved by the Committee to Elect Terry Cavangh 


ХОЧЕТЕ ЗАПРОСИТИ ГОСТЕЙ З УКРАЇНИ? 


Звертайтеся до нас! 


Перший у Нью-Йорку 
Центр Обробітку Документів 
ДЛЯ ПОТРЕБ УКРАЇНЦІВ 
надає таких послуг: 


Оформлення запрошень в гості й на постійне 
проживання, реєстрація і засвідчення їх у 
посольствах України або Росії за 14 робочих днів 
(75 долярів), 


Термінові запрошення оформлюються за сім днів 
(100 долярів), 


Безкоштовно видаються анкети для оформлення 
запрошень. Для цього достатньо надіслати конверт з 
поштовою маркою на адресу: 


DPC, 28 Vesey Street, Suite 2112 
New Yourk N.Y. 1007 


Надається інформації про комп'ютерні номери 
запрошень, зареєстрованих у посольствах України 
або Росії. 


Телефон: (212) 587-9665 
(понеділок -- п'ятниця 
з 10 до 5 ГОДИНИ) 


SKI WITH 


С. Кобринський 

Саскачеванська управа КУК 
закінчиласвяткуваннясторіч- 
чя першого прибуту україн- 
ців до Канади. Така подія від- 
булася 2-9 серпня у Канорі. 
Місцевий відділ КУК, під ке- 
рівництвом Тараса Короля, 
ще півтора року взад почав 
плянувати це свято. Вибрано 
спеціяльний виконавчий комі- 
тет: почесна голова -- Андрі- 
ян Бойко, голова П.Р. КУК, ді- 
ловий голова - В. Мисак, зас- 
тупник голови - Роберт Ракі- 
чий, рекордова секретарка -- 
Петрунька Кротенко, корес- 
понденційний секретар — Сте- 
пан Кобринський, касирка — 
Наталя Гулка. До помочі були 
вибрані різні під-комітети. 

Святкування почалося 2-го 
серпня, коли на місцевій рату- 
ші вивішено три прапори: бри- 
тійський — під ним перші 
українці прибули до Канади; 
канадський, та український. 

Через тиждень відбувалися 
різні приватні зустрічі дру- 
зів: шкільні, мійської управи, 
та родинні. 7-го серпня відбу- 
лося товариське змагання у 
гольфі у якому брало участь 
47 вправних змагунів. 

День 8-го серпня почався 
парадою. 36 різних повозок, a 
коло 300 осіб склалися на цю 
параду. Вона представляла 
стадії життя від піонерських 
часів до тепер — від Cann, рус- 
каля та бігу до модерної ріль- 
ничої машинерії. Парадні вози 
також представляли суспіль- 
не життя українців: перші 
церкви, народний дім, тепе- 
рішню Рідну Школу. Брали 
участь: кінна поліція, Давфин- 
ські козаки, Лебідь (з України), 
та інші концертові тки. 
Найважніше було те, що брали 
участь головні запрошені гос- 
ті, а це -- Генерал-губерна- 
тор Р. Гнатишин, якого дід 
був уперше поселився коло 
Канори;  Губернатор-лейте- 
нант  Саскачевану  Савеля 
Федорук, роджениця Канори; 
Суддя найвищого суду Кана- 
ди Достойний Іван Сопінка, 
якого родина була поселена 
лиш два містечка на полудне 
від Канори. Були й інші гості 
українського походження, 
котрі пописалися своїми здо- 
бутками посад у канадському 
політичному, релігійному та 
суспільному житті. 

Місцевий мійський уряд 
прийняв шановних гостей в 
місцевому «кирлінг ринк», де 
також були різні вистави ук- 
раїнського мистецтва, сувені- 
ри та різні українські страви 


SNOW VALLEY 


SHI CLUB 


Wed. to Fri. 
Saturday 


SKI SWAP 
October 17-18 


Call us at 448-3737 

for more information. 
Located south on 122 St. 
off the Whitemud. 


Entrance to Snow 
Valiey Ski Club 
South on 122 Street 
off Whiternud Drive 


EARLY BIRD SEASONS PASSE 


Savings Discount Ends October 31, 1992 
12 noon to 7 p.m. 
9:00 a.m. to 1 p.m. 
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Закриття українського 
сторіччя в Саскачевані 


на продаж. 3 виставок велича- 
лася показова піонерська ха- 
та -- з колод, частинно поліп- 
лена глиною, накрита стрі- 
хою, і вмебльована так, як у 
перших піонерських часах. 

Почесним маршом до відпо- 
відної припорученої музики 
прибув Генерал-губернатор 
на бічну сцену де зібралися 
вже інші достойні гості. В ту 
мить перелетіли два літаки, 
відділ славних канадських 
«Снов Бирдз», чий осідок є у 
Myc Джо, Cack. 

Почалась програма присвя- 
чена нашим піонерам. Концер- 
товою програмою провадили 
господарі Тимофій й Одарка 
Михайлюки. Розпочав спіль- 
ний Хор Століття — Канори й 
округи в злуці з Хором Сто- 
ліття з Ріджайни, під прово- 
дом пані Павлі С. Данильчук. 
Під час програми виступали 
також окремо Хор Канори й 
округи, Хор Століття з Рід- 
жайни під проводом М. Зака- 
лужного, жіночий хор з Иорк- 
тону під проводом Олесі Пиц, 
та хор молодих канорських 
співаків під проводом  пань 
Соні Боднарчук і Людвіни 
Кобринської. 

Прекрасноспівала сольомо- 
лоденька співачка Павля Ш. 
Данильчук. Дуєт відспівали - 
п-ства Михайлюки. Забавляли 
присутніх гурток «Україна» з 
Ріджайни, перемішуючи танки 
співом. Найкраще зачарували 
слухачів артисти «Лебеді». 
Танцювальні точки виконува- 
ли: «Веселка», з танцювальної 
школи в Канорі, котрі привіта- 
ли всіх на початку хлібом і 
сіллю; славні танцюристи зі 
Саскатуну «Євшан», і танцю- 
вальний відділ Давфинських 
козаків. Інструментальні точ- 
ки відіграли «Вільшанка» 3 
Ріджайни, і родина Савіцьких 
зі Саскатуну. Між виступами 
на сцені пригравала оркестра 
Степана Рудого з Нипавину. 
Під час програми промовля- 
ли Гнатишин, і Федорук. Хоро- 
ві точки супроводжали на 


BONNIE DOON 
DENTURE CLINIC 


203 Bonnie Doon Shopping Centre 


(Upstairs) 

D.R: MARUSIAK 
DENTURIST 
BUS: 468-3344 
RES: 430-7272 


HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
Frank Holyk 
DENTURIST 
12123 - 54 St. 
Edmonton, Alberta 
Ph. 477-3674 
or 479-5008 


DENTURISTS — ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


фортеп'яні Павля Ш. Даниль- 
чук, Петруся Данильчук i Лі- 
янна Бучинська. 

Вечером відбувся бенкет у 
честь гостей. Бенкотова заля 
в місцевій шкільній авдиторії 
була вщерть заповнена. Прог- 
рамою провадив д-р Дмитро 
Ципівник, голова Крайової уп- 
рави КУК. Молитву благо- 
словення провів Архиєпископ 
Іван Стінка, Владика Україн- 
ської православної єпархії Ед- 
монтону та західної Канади. 
Бойко вніс тост до Королеви, 
Головним бесідником був Со- 
пінка, котрий переповів дещо 
з життя його молодих літ на 
посілостях у Саскачевані. 

Забавляли присутніх гур- 
ток «Україна», починаючи кар- 
тиною коли старий дідусь пе- 
реповідає синам, дочкам та 
внукам своє піонерське жит- 
тя, закликаючи дітей придер- 
жуватися своєї української 
спадщини. Дідусь вмирає і ді- 
ти потверджують своє прире- 
чення, та виводять українсь- 
кого жанру танцювальну та 
співучу картину. 

Вечір закінчився коли Ко- 
роль вручив достойним гос- 
тям дарунок української пи- 
санку з колосками саскачеван- 
ської пшениці. Кінцеве слово 
подав Бойко, а молитву про- 
вів Владика Василій Філевич, 
Єпископ Української като- 
лицької єпархії CackaTyny. 
Програма закінчилася націо- 
нальними славнями. 

В неділю присутні Владики 
відправили Служби Божі, та 
панахиди за померших піоне- 
рів: Владики Філевич і Ми- 
хайло Гринчишин (з Франції) 
в українській католицькій па- 
рафії свв. ап. Петра й Павла; 
Митрорполит Василій Федак 
(з Вінніпегу) і Архиєпископ 
Стінка в українській право- 
славній парафії Пресвятого 
Духа. У кожній парафії від- 
бувся обід з програмою в 
честь піонерів. 


Слава Піонерамі 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 

Edmonton 
M. CHEKERDA 

DENTURIST 
13562 - 97 Street 
Phone: 475-0011 


Meadowlark 
Denture Clinic 


#310, 8708 - 155 Street 
Guaranteed Satisfaction 


Patrick Mullen 
Denturist 


484-7726 
Certified Dental Mechanic 


ХІРОПРАКТОРИ - CHIROPRACTORS 


LAWYERS 


Broda & Company 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


Шог Broda 
Lidia Broda 


2-15333 Castle Downs Rd 
Edmonton, AB T5X 3Y7 


Ph.: 456-9330 


Dr. V.A. Bayrock, Dr. Roman Bayrock 
9617 - 111 Ave., Edmonton, Alta, TSG 0A9 
Mon.-Fri. 9 a.m.- 6 p.m. 


Sat. 9 a.m. 
Phone: 422-7656 _ 
Ми говоримо по- українськи 


- 12 пооп 


АДВОКАТИ 


You can 
have this 
space 


-all: 
423-6985 . 
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Canada - Ukraine twinning project initiated at St. Martin’s 


By Yarema Shulakewych 

St. Martin’s Ukrainian Bilingual 
Catholic School of Edmonton initi- 
ated a twinning project with School 
#17 from Ivano Frankivsk, Ukraine. 
Students from both schools have 
been writing letters to each other for 
almost two years, however this 
summer tae first phase of the project 
wascompleted. A budget of $10,000. 
for a computer plus the cost of a 
visiting teacher was raised with 
donations so that students from both 
schools can eventually communi- 
cate by computer. 

Natalia Budzenko arrived from 
Ivano Frankivsk in June of this year. 
She spent two weeks becoming 
familiar with both teachers and stu- 
dents. Classroom visits, field trips, 


A Matter of 


video tapes from Ukraine, photo- 
graphs, and an exchange of ideas 
were all part of this initial meeting. 
Subsequently, she spent the summer 
leaming the basic operations of a 
Mac computer. Panache Creative 
Strategies Ltd. donated their time to 
teach word processing, drawing, and 
data base programs. 

At the beginning of this school 
year, Joe Filewych, the school prin- 
cipal, presented Budzenko with a 
computer to take back to Ukraine. 
The Mac LC II with colour display 
and Stylewriter Printer were offi- 
cially handed over at a school wine 
and cheese function. On hand were 
Harry Porochiwnyk - president of 
the Ukrainian Catholic Brotherhood 
and Ed Yaremko president of Nor- 


Conviction; 


The Case of Mary 


By Stewart Perram 

Thirty months ago Mary knew 
her happiest moment while flying to 
Canada to begin a new life іп а new 
country. She felt so lucky to be part 
of this Foreign Domestic Program; 
so very blessed. 

Thirty hours ago Mary felt her 
saddest moment as she flew back to 
her home country on a one way 
ticket with no chance to ever retum. 
This story is true and it is a very real 
example of ignorance, apathy and 
inflexibility regarding the immigra- 


tion process and the various associ- і 
ated laws. What happened to Mary? 


The Foreign Domestic Program 
is available to immigrants who 
qualify to come to Canada to fulfil 
the role of in-home care specialists. 
Canada has identified aneed for this 
service which cannot be filled from 
within this country’s borders. An 

. immigrant who performs within the 
law and iscontributing productively 
to the program can work toward 

~ permanent residency and that was 
Mary’s intent. 

Problems began when Mary was 
off duty. Her performance in the 
workplace was exceptional. She 
carried out her duties to the satisfac- 
tion of all. She was also a very 
attractive lady and out of her social 
environment a love formed. Unfor- 
tunately it was not what Mary 
wanted. A married man’s love which 
was not reciprocal. Mary did not 
solicite nor encourage the attention 
but there it was. Soon the husband’s 
wife became aware and she told a 
friend. One evening in а social set- 
ting a confrontation occured which 
began with verbal abuse and ended 
with physical action. Details are 
sketchy butat one point Mary struck 
a woman with a blunt object. No 
injury resulted and the conflict was 
Tesolved quickly with the help of 
community members (all involved 
were from her own cultural family). 
Mary went home feeling that the 
issue was Over not realizing it was 
the beginning of the end. 

Mary was charged with assault. 

She sought a lawyer who advised 
her to plead guilty. Mary agreed 
with the promise of a probationary 
sentence which she ultimately re- 
ceived. She did notappeal. After all, 
he lawyer knew what wasbest, didn’t 
he? Immigration law states that if a 
visitor is charged with an offence 
that could carry up to ten years 
imprisonment then that visitor is 
automatically deported with very 
little possibility of ever returning to 
Canada (even to visit). Mary’s 
Charge qualified and she was in- 
formed of imminent deportation. 
Had Mary not pled guilty and had 
appealed to the judge regarding her 
Situation the outcome would have 
definitely been different. 

This story points out the need for 
all visitors and refugees to know the 
law and not to assume all lawyers 
are aware of immigration law. She 
was sadly ill-advised. 


Peter Perram 


Some points to ponder follow: 

» Be aware of laws pertaining to - 
your presence in Canada. It is a 
privilege to be here, not a right. 

« If you need advice on immigra- 
tion issues, seek out council who ar 
dedicated to the field of immigra- 
tion. 


Ве aware that cultural differ- 
ences could be significant. What is 
accepted as normal behaviour in 
another country may not be accept- 
able in Canada. 


Mary is gone. She was eight 
months away from permanent resi- 
dency. One unfortunate indiscretion 
and life for Mary has changed for- 
ever. Sadly, it didn’t have to. 


3M TENZCARE 


drugs. 
Other pain relief products: 


CONTOURED PILLOWS. Formed to 


neck, numb arm and low back pain. 


о 


For many, T.E.N.S. means the difference between 

mobility and being shut in at home. T.E.N.S. relieves 
the acute or chronic pain of arthritis, migraine, pos 
surgical pain, even a pain in the neck. Safely. Without 


POLLENEX. Long, curved-handle massage unit to 
comfort achy muscles, ease tension, relieve stiffness. 


neck while you sleep, reducing moming headache, suff 


Ee 
КУ AIDS TO DAILY LIVING LTD. 


Mon. - Fri.: 8:30 a.m. - 5:00 p.m. 
Saturday: 9 a.m. - 1 p.m. 


15819 Stony Plain Road 
483-1762 


wood Legion Branch #178. Both 
organizations donated very substan- 
tially to the project. Notwithstand- 
ing, private donations from many 
friends and families also contrib- 
uted to the realization of this first 
phadse of the project. 

Jim Dinning, minister of Educa- 
tion, met with Budzenko on Aug. 
27,1992 to discuss global telecom- 
munications as well as curriculum 
differences. Yarema Shulakewych, 
president of Kontakt Canada Inter- 
national Ltd., and project co-ordina- 
tor acted as translator. Filewych 
highlighted the school’s objectives 
and hope for a computer link by 
modem within one year. The discus- 
sion with the minister included fu- 
ture exchanges with government 
assistance for students and teachers. 

Apple Canada also has shown an 
interest in the project. Dr, Milton 
Petruk, Professor and Executive 
Director of the Apple Canada Edu- 
cation Foundation, University of 
Alberta has provided his encourage- 
ment for the Telecommunication 
project. He wrote to Mykailo 
Typchuk, Director of the Ivano 
Frankivsk School explaining Apple 
Global Education (AGE). Through 
a system called AppleLink it is pos- 
sible for 180 schools in all parts of 
the world to communicate. In Can- 
ada there are 15 schools partof AGE. 


_ Each school must have an Apple 


Macintsh computer, a printer, and a 


modem. The communication soft- 
ware that makes it possible for the 
computer to connect to AGE is pro- 
vided to each school at no cost. 
Connection to AGE is accomplished 
by connecting the modem to the 
telephone line and placing a tele- 
phone call to the nearest AppleLink 
site. Once connected, the school can 
communicate with any one or all of 
the 180 schools that are part of AGE. 
Dr. Petruk cannot make a final 
commitment at this time to link up 
School #17 in Ivano Frankivsk be- 
cause of many logistic issues that 
have to be resolved. However the 


possibility of having the first school, 
behind the old Iron Curtain in a free 
Ukraine, connected to world com- 
munication is certainly being con- 
sidered. 

Dinning summed up the efforts of 
the telecommunication project per- 
fectly when he wrote to the Director 
of School #17; “ The young people 
of Alberta and Ukraine are growing 
up inan exciting andchanging world. 
Their generation will be part of a 
new global society. To succeed they 
need an understanding and appre- 
ciation of their global neighbors.” 
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NOTICE TO CREDITORS AND CLAIMANTS 
IN THE SURROGATE COURT OF ALBERTA 
JUDICIAL DISTRICT OF EDMONTON 


IN THE ESTATE of MYROSLAW TKACHUK, late of 
Edmonton, Alberta, who died on the 26th day of March, A.D. 


1992. 


TAKE NOTICE that all persons having claims upon the Estate 
of the above named must file with PETER SAVARYN by the 
30th day of October, 1992, a full statement of their claims 
and of securities held by them. 


Full Service Hotel 


Peter Savaryn, Executor 
of 7507 Rowland Road, 
Edmonton, AB T6A 3W4 


Special Ukrainian Independance rate $43.95 per night 


Children stay free! 


4520 - 76 Avenue, Edmonton, Alberta T6B ОА5 


Phone (403) 568-5400 


Fax (403) 466-0451 


Toll-Free Number 1-800-661-5193 
Remember it's all Happening at the Highway! 


Specialty 
Items 


glucometers for self-testing. 
post- 


embarrassing accidents. 


COROLLE SHOES. To comfort unhappy feet. 
Zip and Velcro™ closures open the shoe right out. Easy 


to put on. 


support your 
tad tps, walkers. 


Shop in person, by phone or by mail. 


Visa or masterCard 


5 


OSTOMY SUPPLIES. Exper, -{ У 
custom selection of post-operative j aS 
and permanent ostomy appliances. f 


DIABETIC SUPPLIES, including || А ~~~ 


INCONTINENT SUPPLIES. Including 
undergarments for men and women to prevent 


CANES & OTHER WALKING AIDS - shoe spikes, ice 


garments. 


LARGE SIZE LINGERIE. Hard-to-fit sizes — 38 to 46 
— in bras, slips, camisoles and bnefs. 


Normal Living 


Only your fitter needs to know that you 
have had breast surgery. 
One of the most extensive selections of breast forms 


anywhere, and the experience to give you a personal fit that 
is So expert по one would ever know. 

Breast forms, bras, lingerie and swimwear, specially 
designed to keep you active and happy. 


SPENCER SUPPORT GARMENTS. Custom-made for 
perfect fit, perfect comfort — bras, girdles and foundauion 


483-7592 


In Alberta Toll Free 
1-800-252-9368 


STUDY IN KIEV 


College students can earn full college credit 


when they spend a semester or year at Kiev University. 


Courses offered in English and Ukrainian. 


Write or call the Institute of European Studies 


223 W. Ohio Street, Chicago, Illinois 60610 


(312) 944-1750 


MELNYK & COMPANY 


Barristers & Solicitors 


wish to announce the relocation of their offices from 


11054 - 86 Ave. Edmonton, Alberta 
to 
888 C.N. Tower 
10004 - 104 Ave. 
Edmonton, Alberta T5J ОК1 


Tel: (403) 428-8900 


Fax: (403) 429-8889 


PARCEL SERVICE 


614 The Queensway 
Etobicoke, Ontario M8Y 1K2 
Tel. (416) 503-1601 


ПЕРЕСИЛКИ В УКРАЇНИ, ЛАТВІЮ, ECTOHIIO 


53.50 кг. 


Відбираємо пакунки з дому замовника 
Посилаємо новий і вживаний одяг, харчі, а також 
медикаменти 

Пересилка без мінімального і максимального 
обмеження ваги 

Відправа пакунків без митного оподаткування 


Пересилка пакунків з гарантованою доставою до рук 


адресата Працюємо від понеділка до суботи 
від год. 9:00 вранці до 7:00 ввечері 


Вигідні стоянки для авт 


The Queensway 


Royal York 


OUR BRANCH IN MONTREAL 


НАШ ВІДДІЛ У ГАМІЛЬТОНІ 
517 FRUITLAND AVE. STONEYCREEC ONT. 


TEL.: (416) 643-3334 


Welcome, from the number one carrier 


CALL VYTAS GROODIS JR. 


Tel. 847-0881 
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На порозі музейної кризи в У країні 


(Укрінформ) Київ — У 500 державних і май- 
же 6 тисячах громадських музеях України збе- 
рігається понад десяти мільйонів пам'яток 
історії та культури. Ця багатюща скарбниця у 
різні часи не була обійдена увагою органів 
влади, які неодноразово приймали різного 
пляну постанови щодо її збереження та прим- 
ноження. Проте, реалії сьогодення -- це ка- 
тастрофічно швидкий крок від музейного бу- 
му 60-х років до фатальної музейної кризи. 
Особливо в галузі забезпечення охорони ос- 
танніх років. Широкий розголос викликав тра- 
гічний випадок цьогорічного квітня, коли 03- 
броєними грабіжниками було вчинено розбій- 
ницький напад на Львівську картинну гале- 
рею, під час якого загинуло два її праців- 
ники. 

Ці факти наводилися на спільній нараді пра- 
цівників міністерств культури та внутрішніх 
справ України, яка відбулася у Києві. Говори- 
лося про міру відповідальности держави, що 
називає музейні скарби державним музейним 
фондом, але практично залишає їх назахище- 
ними й від злочинців, і від стихійного лиха, і 
від актів вандалізму. 


Література 
національними 


мовами 


(Укрінформ) Київ — Для за- 
доволення культурно-освіт- 
ніх потреб національних мен- 
шин України у книжкових та 
інших друкованих виданнях, 
рішенням уряду випуск такої 
літератури здійснюватимуть 
спеціялізовані редакції при 
державних видавництвах. 

Так, одеське видавництво 
«Маяк» випускатиме літерату- 
ру болгарською єврейською i 
гагаузькою мовами, дніпро- 
петровське «Січ» -- німець- 
кою, львівське «Каменяр» — 
польською, ужгородське «Кар- 
пати» -- словацькою і чесь- 
кою, донецьке «Донбас» — мо- 
вою греків приазов'я. Замов- 
лення культурно-просвіт- 
ницьких товариств виконува- 
тиме головна спеціялізована 
редакція видавництва «Укра- 
на» у Києві. 


кухні. 


Під час обстеження музеїв у 1988 році ко- 
місії обох міністерств провели розрахунки й 
звернулися до уряду з проханням виділити 
додаткові ліміти на проєктування, придбання 
та встановлення автоматичних засобів охо- 
ронно-пожежної сигналізації і визначення 
фонду заробітної плати для утримання сторо- 
жового складу музеїв. Тоді на їх охорону до- 
датково було асигновано 800 тисяч карбо- 
ванців. Подекуди було проведено капіталь- 
ний ремонт технічних засобів охорони. Та ці 
заходи, на жаль, виявилися не досить ефек- 
тивними. Так, у Переяслав-Хмельницькому іс- 
торико-культурному заповіднику було вкра- 
дено булаву та шаблю Богдана Хмельниць- 

На нараді підкреслювалося, що питання 
охорони музейного фонду треба розглядати 
на рівні держави, не тільки з боку міністерств 
культури та внутрішніх справ. Недавне об- 
стеження засвідчило гостру потребу у дер- 
жавному фінансуванні принципово нової сис- 
теми охорони президентського указу про дер- 
жавний пріоритет по відношенню до музей- 
ного фонду. 


(Укрінформ) Донецьк -- Співробітники Донецької обласної 
наукової бібліотеки відправили до Москви чималеньку посил- 
ку. Такою була реакція працівників головної бібліотеки Донеч- 
чини на повідомлення про відкриття державної Бібліотеки ук- 
раїнської літератури в Москві. Вона відновила свою діяль- 
ність фактично на місці Центральної української бібліотеки, 
яка проіснувала з 1920 по 1938 рік. Стати на ноги їй допо- 
магають земляки-колеги з Австралії, Бразилії, Канади, США, 
Польщі, Румунії, Франції, які надсилають літературу, пері- 
одичні видання українською мовою. Але й зараз їх не виста- 
чає. От і зібрали донеччани спеціяльну добірку книжок для ук- 
раїнців, які проживають у Москві. До неї увійшли видання тво- 
рів Тараса Шевченка, Михайла Грушевського, збірники фольк- 
лору і народних пісень. Знайде свого читача і література про 
лікарські рослини України, а також посібник з національної 


У цій благодійній акції готуються взяти участь і бібліо- 
текарі Краматорська, Дружківки, інших міст Донбасу. Вони та- 
кож збирають видання українською мовою для відправлення 
їх в Оренбурзьку та Омську області. У газеті Донецької об- 
ласної ради народних депутатів «Жизнь» опубліковано звер- 
нення до всіх бажаючих приєднатись до цієї акції, яка сприя- 
тиме духовному відродженню української нації, 


Лауреати міжнародного фестивалю 


to Eastern Europe. 


out of Frankfurt, we can provide our 
clients with exceptional travel 
possibilities. 

Once in Eastern Europe, we'll 
continue to make our clients feel 


For many airlines, Eastern 


Europe is still uncharted territory. 
But not for Lufthansa. We've actually 
been welcoming people into 
Eastern Europe for almost 40 years. 
And our clients will be pleased 
to know that getting there is 
surprisingly simple. Lufthansa flies 
nonstop up to 26 times a week from 
Canada to Frankfurt; not only the 
best transfer point for Wester 
Europe, but also for Eastern 
Europe. And with more than 60 
Eastern European flights a week 


of our Eastern European destination 


Moskow, Minsk, St. Petersburg, 
Tallinn, Riga, Warsaw, Prag, 
Budapest, and with our inside 
knowledge of the market, we can 
book our clients in the hotels which 
suit them best. 

In addition, throughout 


For Complete Information Call Your Travel Agent or: 


Vancouver Res: (604) 683-1441 
BC-no charge: 1-800-665-2282 


(403) 294-0353 
1-800-381-9210 


Calgary Res: 
AB-no charge: 


welcome. We have ticket offices in all 


countries including the cities of Kiev, 


Вже цього року для випус- 
ку літератури мовами націо- 
нальних меншин України 
уряд виділяє кошти у сумі 
16,5 мільйона карбованців. На- 
далі така література випуска- 
тиметься за державним замов- 
ленням. 


Europe, our clients can choose 
First, Business or Economy 
Class, and can earn Canadian 
Plus bonus points on any of our 
worldwide flights. 

If, on the other hand, our 
clients want to fly family or friends 
over from Eastern Europe, it can 
be easily arranged through 
Lufthansa's prepaid service. 

fthansa. We have more 
experience welceming people to 
Eston Europe than any other 
airline. 


© Lufthansa 


(Укрінформ) Житомир — Ла- 
уреатами міжнародного 
фольклорного фестивалю ди- 
тячих танцювальних колекти- 
вів, який проходив у польсь- 
кому місті Івонічі-здрою, по- 
вернулися додому ансамблі 
«Короліскі» і «Шкелко», ство- 
рені при житомирському об- 
ласному відділенні Спілки 
поляків України. 

У творчому змаганні брали 
також участь їх ровесники 3 


Канади, Чехо-Словаччини, 
Литви, Беларусі та інших кра- 
їн. Майстерність виконавців 
із Житомира була відзначена 
дипломами й призами відео- 
магнітофонами. Їх вже запро- 
шено на фестиваль, який має 
відбутися через два роки. Та- 
кий успіх став наслідком ак- 
тивізації відродження худож- 
ньої самодіяльности в поль- 
ських селах Житомирщини. 
Завдяки зусиллям обласного 


відділення Спілки поляків 
України, вже створено кілька 
польських хорів, ансамблів у 
школах, будинках культури. 


З Божою ласкою ділимося 
радісною вісткою -- 
Всевишній Господь 
дозволив нам дочекатись 
безмірної радости, 
сповнення нашої мрії -- 
народження 
нашого синочка 


Адріяна Романа 
5-го серпня, 1992 р. 


Вітаємо Тебе Адріяне 
уцей чудовий світ 


Тато і Мама 
Орест і Надя Вархола 


Повернення до 


РІДНОЇ МОВИ 
(КБУВ)-Цього літа в столиці 
України до перших клясів ук- 
раїнських шкіл записалося в 
сім разів більше дітей, ніж до 
російських, що приблизновід- 
повідає співвідношенню між 
україномовним та російсько- 
мовним населенням. 3 279 
денних українських шкіл Ки- 
єва 119 торік ще були російсь- 
кими. 


HAND PAINTED UKRAINIAN 
ORTHODOX ICONS 


ON DISPLAY 


403 -10610 -83 AVE. 
MON. - SAT. 
11:30 А.М. — 5:00 P.M. 


424- 9727 


UNIVERSAL CHURCH SUPPLIES 
11105-102 AVE Ph: 429-3153 


UKRAINIAN BOOK STORE 
10215 - 97 St. Ph: 422-4255 


CONTINENTAL TREAT 
10560 - 82 AVE 433-7432 


INTERNATIONAL SUVENIRS LTD. 
493 - 4248 


-ГР 


з ар 


з ту ty 


K 


е 


ee СХ 


Ukrainian Мем 5/Українські Вісті 5еріетбег/Вересень 1992 


BRETON JUNIOR & SENIOR HIGH SCHOOL 
MODERNIZATION 


Design for the Breton Junior-Senior High School. (Drawing by McIntosh Workun Chernenko & Garrick 


& 


Siverston Architects and Engineers Inc.) 


An Advertising Freature for Breton Junior-Senior High School 


$4 million Breton School modernization 
to serve well into the 21st century 


The $4 million modernization and 
addition to the Breton Junior-Senior 
High School has resulted in a func- 
tional and aesthetically attractive 
building that will serve the needs of 
the 250 junior and senior high school 
students and citizens of the Twin 
Rivers School Division No. 65 well 
into the 21st century. 

The interior instructional spaces 
were re-organized and a large gym- 
nasium was added to the existing 
school. Mechanical and electrical 
systems were replaced or upgraded 
_where possible. The total complex 

~ was re-roofed and informal spaces 
for students have been provided. 

~___ The main entry to the school con- 
sists Of a free standing portico in 
front, which leads to the various ac- 
tivity centres of the school, accent- 
ing them through its particular de- 
sign. 


The north south axis through the 
portico accents the athletic role of 
the school, while the east west axis 
through the portico reinforces the 
academic and social elements in the 
school. Along these axes ‘nodes’ 
have been created reinforcing each 
component of education. Each ma- 
jor ‘node’emerges from the main 
entrance portico. 

The north-south axis leads to the 
gymnasium. From there it is pos- 
sible to build another such axis to a 
proposed new pool, thus reinforcing 
the athletic component. 

In the centre is the main east west 
axis which leads to the academic and 
social activity areas — the admini- 
Stration suite, student gathering 
spaces, the library and classrooms. 
Natural lightis emitted through ceil- 
ing skylights, highlighting these 
important spaces and corridor inter- 


Best Wishes! 


Labour Personnell and 


Foundation Work 
Supplied by: 


HEMMERLING CONSTRUCTION LTD. 
R.R.5, BOX 21, SITE 7, Edmonton, Alta T5P 4B7 
Ph: 470-0003 


Best Wishes! 


CERAMIC TILE 
By: 


DECOR TILE COMPANY 


32 (Glenmeadow) Crescent, 
St. Albert, Alta T8N 3B6 


Ph: 459-4080 


Fax: 459-4080 


BRETON, HAS GAINED A FINE 
EDUCATIONAL CENTRE 
We were pleased to provide our 


services. 
PAINTING 


INTERIOR & EXTERIOR by: 


HOLD PAINTING LIMITED 


10047 - 80 Ave, Edmonton, Alta T6E 


PH: 432-7647 


1T4 


FAX: 433-0074 


ADDITION 


CONGRATULATIONS! 


We were pleased to provide our services. 
GENERAL CONTRACT 
By: 


R. STEPIEN 
PROJECT SUPER INTENDENT 


BOX 3837, Spruce Grove, Alta Т7Х 3B1 
Breton Office: 696-2268 After Hrs: 963-6849 


We were very pleased 
to provide our product 
Best Wishes 


» Doors ¢ Skylights 
Supplied & Installed by: 


J.C.'S GLASS WORKS LTD. 


11222 - 153 St., Edmonton, Alta, Т5М 1X6 
Ph: 454-3949 Fax: 454-0899 


It is with a great deal of pleasure, we 
extend our best wishes, on your opening 


ELECTRICAL CONTRACT 
CST ae 
у 


sections in the school. 

The front entry is visually trans- 
parent to enable people to see infor- 
mal and formal activity taking place 
in the school. The administration 
Suite is directly adjacent, allowing 
clear visitor orientation and staff 
supervision. The student gathering 
spaces are similarly adjacent. 

The administration suite includes 
areas for a general office, principal 
and vice principal office, staff work- 
room, washrooms, staff lounge, in- 
firmary, a counsellor's office, with 
its own student waiting area, a staff 
work area and a storage room. 

The library is reinforced by its 
prominent! location close to the 
centre. 

The aesthetics of the existing 
building are integrated with the archi- 
tectural treatment of the addition to 
ensure a cohesive architectural ex- 
pression for the total school com- 
plex. Marble crete stucco is used 
over rigid insulation to improve the 
aesthetics as well as the thermal 
qualities of the exterior masonry 
walls. 

An attractive sculptured enclos- 
ing wall around the paved service 
area for the industrial arts area not 
only enhances the aesthetics of the 
school, but provides a safe exterior 
storage compound for the industrial 
arts lab. 

A student bus unloading area and 
a parking lot west of the school. 
gives the students direct access to 
the new main entrance and to the 
gymnasium activity wing and swim- 
ming pool to the south. The parking 
area also serves the general public 
for ‘after regular hour’ activities lo- 
cated in the school, particularily the 
gymnasium. School buses access 
the bus unloading area from a town 
Street, unload or load students, and 
re-enter the same street. Two one- 
way bus lane “channels” allow up to 
eight buses to load or unload simul- 
taneously. 


DELTA OILFIELD 
CONTROLS 


Breton Office: 696-2178 Head Office: 845-6900 


Box 2009, 4407 - 45 A Ave 
Rocky Mountain House, Alta, TOM 1TO 


Congratulations! 


Mechanical Contract 
By: 


FILAX MECHANICAL LIMITED 
20404 - 107 Ave., Winterburn, Alta T5S 2W9 


Fax: 447-4180 


Ph: 447-4744 


_ May the Breton Jr-Sr High 
_ School, serve you well. 


Stage Drapery 


Supplied & Installed By 


QUALITY STAGE DRAPERY | 


17528 - 105 Ave., Edmonton, Alta T5S 1G4 || 
"Ph: 484-3052 Рах: 484-1929 | || 


Congratulations 
to 
Twin Rivers School Division No.65 


on the opening of 


Breton High School 
Modernization & Addition 


McINTOSH WORKUN CHERNENKO 9 GARRICK SIVERTSON ARCHITECTS & ENGINEERS INC., 
1200 10117 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 1W8 Fax 428-0326 Tel: 428-1575 


MONUMENT BUILDERS 
eee 


pairs 


Edmonton Granite Memorials 
ee personalized designs 
GMI serving Albertans with dignity 
Cy J for over 25 years 
COURTESY CAR = ®ronrixwenrcx 
SENIOR CITIZEN DISCOUNTS 
PRE-NEED ARRANGEMENTS 
OFFICE - SHOWROOM — FACTORY 
OPEN MON. - SAT. 8:00 ТО 5:00 
11023 - 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2N1 
425-6311 425-6320 


PARIC 
MEMORIAL о, 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard” 


9709 - 111th Ave. 


Edmonton, Alta Vegreville ; 
(403) 426-0050 Mayerthorpe Wildwood 
(24 hours) Smoky Lake 9 


Bob Greschuk 


General Manager 


Jerry Smolyk 
President 


e Crematorium on location 


° Prearranged Funeral Plans 
« Provincial, National and International Services 

» Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 
e Monuments Provided 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


В п'ятницю, 7 серпня, в піз- 
них годинах відомий в україн- 
ському Едмонтоні господар 
залі УНО Антін Іванцьо зістав 
смертельно поранений в авто- 
мобільному випадку. Його не- 
притомного завезли амбулян- 
сом до недалекого від місця 
випадкуРоєл Александра шпи- 
талю. Всі заходи лікарів на ні- 
що здалися, Іванцьо Антін не 
видержав поранень і чергово- 
го дня 8 серпня помер. 

Народився б. п. Антін Іван- 
цьо 22 вересня арену B Ce- 
лі Тирава Волоська, біля Сяно- 
ка на українській перемишль- 
щині в родині Антона Іванця і 
Катерини з роду Білас. Семе- 
ро дітей було в його батьків. 
В рідному селі Антін ходив 
до школи. Підрісши, активізу- 
вався в суспільному житті ти- 
равської громади. В рідній па- 
рафіяльній церкві навчився 
дяківства. Працював у читаль- 
ні «Просвіта». 

В час другої світової війни 
Антона більшовики насильно 
забрали до червоної армії і 
щойно 1945 року, звільнений, 
він щасливо вернувся додо- 
му. Коли 1947 року комуніс- 
тична Польща почала насиль- 
но вивозити наших людей в 
Польщу на т.зв. відзискані зем- 
лі, польська поліція арештува- 
ла Антона й ув'язнила його у 
Явожні. Коли по двох роках 
покійний вийшов на волю, йо- 
му пощастило злучитися з ро- 
диною, що вже жила коло Ко- 
шаліна. 1953 року Антін Іван- 
цьо одружився з молодою ук- 
раїнкою Ольгою Шимчак. Обоє 
довший час провадили рільну 
господарку. Бог благословив 
Антона й Ольгу синами Богда- 
HOM ий Едвардом і дочкою Дарі- 
єю. Як свідомий українець, Ан- 
тін працював суспільно серед 
української громади в Коша- 
ліні. 

1982 року Антін Іванцьо за 
поміччю сестри Марії, що ще 
1930 року приїхала до Кана- 
ди, щасливо дістався до Ед- 
монтону. Змісця він включив- 


ASTRO INTERNATIONAL TOURS & TRAVEL 
(10936 - 97 St. Edmonton, Alberta, TSH 2M9 


with cooking & maid service 


TIENT SE E ER; 

» baggage » storage & handling 

» chauffered car е contact & arrange 
meetings with family 


FLATS & HOUSES 


mid-September tour 


ARE YOU AFRAID OF TRAVEL TO UKRAINE 
DURING IT'S REBIRTH? 


We now have better services for tourists visiting Ukraine as a result 
of arrangements completed by President ISADORE SHEWCHUK 


during a recent group tour of Ukraine 


GROUP RATES WITH INDIVIDUALIZED TOURS INCLUDING 
SIGHTSEEING EXCURSIONS. WE ALSO ARRANGE FAMILY VISITS. 


NO FAMILY? NO PROBLEM! 
WE ARRANGE PRIVATE STAYS. 
Experience Ukrainian hospitality in personal living quarters 


ВСІ ОБСЛУГИ: 
"готелі "авта " квитки на поїздки 
"прогульки "харчі 

"всю транспортацію 


REAL ESTATE OPPORTUNITIES AVAILAIABLE: 


Call for details on the above services & join our special 


For Additional Information on What's Happening 
__ in Contemporary Ukraine Contact — ISADORE at: 


Astro International Tours & Travel 


Ph: 421-4244 
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Бл. п. Антін Іванцьо 
відійшов до вічности 


ся до Українського національ- 
ного об'єднання в Едмонтоні, 
де працював господарем залі 
УНО. Багато українців знали 
покійного, як добру людину, 
до всіх сердечну. Це окремо 
показав він кілька років тому, 
коли до Едмонтону приїхали 
з Польщі молоді українські ро- 
дини, а то й самітні юнаки й 
дівчата. Покійний багато по- 
магав їм перетривати перші 
важкі початки побуту тут вКа- 
наді. Цим здобув він собі поша- 
пу і вдячність нових імігран- 
тів. 

Добрий син своєї Українсь- 
koi Католицької Церкви, покій- 
ний Антін включився в життя 
парафії св. Юрія Переможця. 
Любив свою рідну церкву i її 
чудовий український обряд. 
Був Антін Іванцьо теж членом 
едмонтонської  Стрілецької 
громади. Був активним чле- 
ном управи Української сус- 
пільної служби, участував у 
всіх національно-культурних 
імпрезах українців Едмонто- 
ну. Старався стягнути сюди 
до Канади свою дружину і си- 
на Богдана, але це йому чо- 
мусь не вдавалось, чим він 
був огірчений. Своїй родині у 
Польщі він слав поміч, не 
забуваючи про них. 

Т ось 7 серпня всі мрії покій- 
ного злучитися з родиною 
пішли в нівець — химерна до- 
ля не дозволила сповнити йо- 
го плянів і він чергового дня, 
8 серпня, розпрощався з цим 
світом. 

Похоронами покійного Ан- 
тона Іванця займилися внуки 


сестри покійного Софії, що 
живе в Польщі, п-во Слава й 
ЮрійЙопики. Бажаннямпокій- 
ного було, щоб його тіло пере- 
везти до Польщі до родини. 
тут в Едмонтоні в понеділок 
17 серпня, в каплиці Парк Ме- 
моріял відбулася Панахида за 
покійного Антона Іванця. Слу- 
жив її парох церкви св. Юрія 
Переможця крилошанин о. Во- 
лодимир Тарнавський. Він і 
виголосив поминальне слово, 
змалювавши яркими словами 
життєвий шлях помершого. 
До Панахиди співав гарно п. 
Семен  Маришук. Каплиця 
Парк Меморіял була вщерть 
виповнена людьми -- роди- 
ною, приятелями й знайоми- 
ми покійного. Під час Панахи- 
ди прапороносці Стрілецької 
громади і ветеранів Дивізійни- 
ків тримали прапори, вшано- 
вуючи покійного. 

По Панахиді в залі УНО від- 
булась поминальна вечеря. 
Голова УНО п. Лесь Залуцький 
привітав приявних і висловив 
жаль з приводу страти добро- 
го члена УНО бл. п. Антона 
Іванця. Поминальне слово 
про Покійного сказали суддя 
Василь Лесик від Української 
суспільної служби, син сес- 
три покійного Марії п. Михай- 
ло Онсул, п. Орест Віндик від 
Стрілецької громади і від КУК 
і Юрій Йопик від родини сес- 
три Софії з Польщі. 0. В. Тар- 
навський перевів молитви. 

Як на Панахиді так і під час 
вечері багато людей було при- 
явних, згадуючи теплим сло- 
вом всім прихильного і до 
всіх добросердечного Антона 
Іванця. Перед смертю покій- 
ний склав 200 долярів на 
розпис церкви св. Юрія, яку 
любив і часто до неї учащав 
на богослуження. ~ 

Покійного  оплакують в 
Польщі дружина Ольга, сини 
Богдан і Едвард і дочка Дарія 
зі своїми родинами -- внука- 
ми покійного, а також сестри 
Софія, Ганна, Осипа й Юлія з 
своїми родинами. Тут в Кана- 
ді — сестра Марія з дітьми й 
внуками, п-во Слава й Юрій 
Йопики і Дарко Гулевич. 3 жа- 
лем пращають Антона Іванця і 
члени УНО та Срілецької гро- 
мади в Едмонтоні. Вічною хай 
буде пам'ять про спочилого в 
Бозі Антона Іванця. Кошалін- 
ська земля хай буде йому 
легкою. 

Вічная Пам'ять! 
Родина і приятелі 


Музей влаштовує виставку 
присвячену піонерам 


Щоб гідно відзначити кінце- 
ві святкування 100-ліття по- 
селення українців у Канаді 
Організація українських піо- 
нерів Альберти і Український 
музей-архіввлаштовуютьвис- 
тавку присвячену тим пер- 
шим нашим поселенцям, що 
відкрили нам двері Канади. 

На виставці будуть вистав- 
лені: старі фармерські при- 
ладдя, вишивки, книги і газе- 
ти друковані в перші роки по- 
селення, фотографії та інші 
цікаві речі. 

Виставку відкриє голова пі- 
онірської організації адвокат 
Йосиф Лазаренко, а доповідь 
про початки  єміграції в 


Канаді виголосить усім відо- 
ма авторка книжки "All of Ba- 
ей Мирна Косташ. 


ба'є Chil 


Відкриття виствки в неділю 
27-го вересня 1992 року в го- 
дині 3:00 по полудні в прим- 
іщенні архіву-музею, 9543 -- 
110 Авеню, Едмонтон. Після 
офіційної частини присутніх 
гоститимуть солодким і ка- 
вою. Усіх сердечно запрошує 
управа Товариства піонеріві 

Музей відкритий від вів- 
тірка до суботи, від год. 10:00 
рано до год. 4:00 пополудні. 


Університет у 


Прикарпатті 
Новий український універси- 
тет утворено в Івано-Франків- 
ську на базі педагогічного ін- 
ституту імени В. Стефаника. 
Він дістав назву Прикарпатсь- 
кого. 


Hall for Rent 


¢ WEDDINGS - DANCES - BANQUETS 


Tel: 422-5246 
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Two of Ukraine’s five operating 

nuclear plants were forced to shut 
down reactors temporarily last 
_ month. 
Й On August 12 Ше third reactor at 
_ the Rivne nuclear plant was auto- 
_ matically shut down after problems 
were detected in the generator. The 
other reactors remained stable. 
Officials said there was no danger 
to Rivne residents. 

Within a week two more reactors 
were shut down atthe South Ukraine 
Atomic Energy Station near 
Mykolayiv. The first was discon- 
nected August 14 when a sensor 
malfunctioned in the steam chamber 
of a reactor. It was reconnected to 
the energy grid within 24 hours and 
no rise in radiation was noted. 

August 18, another reactor at the 
tation was shut down after the 


Information supplied by the Com- 
mittee to re-elect Mayor Jan Reimer 
Edmonton Mayor Jan Reimer has 
annouced a 10-point program for a 
strong economy, a healthy urban 
environment and safe, attractive 
neighbourhoods, in her bid for re- 
election. 
Among its goals are: 
г a much needed economic strat- 
egy for the city to create new jobs; 
» controlled spending and good 
value for our tax dollars; 
eabalanced approach to transpor- 


on; Р 
_ » keeping our urban environment 
healthy and safe; oe 
г investing in strong communities 
and in their people. py Be 
During her firstterm, she initiated 
new plan foreconomic growth and 
helped establish a new integrated 
agency to implement it, Last year 


Edmonton saw an increase of over 
8,000 jobs while Calgary lost just as 
Many. “By pulling together and 


acting оп Edmonton’s economic 
Plan, we canattract more businesses 

and industries — and kécp-aur ex- 

‘isting ones,” she says. 

__ One of her priorities is maintain- 

ing Edmonton’s debt management 


count — but avoid deeper deficits,” 
notes Reimer. 
_ “As well, Edmonton has опе of 
the lowest taxation and utility levels 
__ in Canada. Now is not the time to 
lose that competitive edge.” 
____Another is making Edmonton a 
_ City which is safe for families. Re- 
_imer initiated new crime prevention 
Strategies to work in conjunction 
with the move to community polic- 
‘Ing and pledge to continue to fight 
© causes of crime together with 
the olice and community groups. 
‘City agencies are working to- 
gether on a safe city agenda— tack- 


cooperating with other governments 
to meet the practical needs of our 


“Improvements are being made 
_ to emergency services such as am- 
bulance, police and fire,” 
___ Reimer also intends to find an 
acceptable and sound long-term 
Waste management site for the 
Edmonton region and is committed 
о find a suitable site before Clover 
Bar is full. She says waste reduction 
will stay a top priority even after the 
‘Site is found and has received the 
ecessary regulatory approval. 
__ Plansarealso underway to ensure 
the city has the safest drinking water 
, Possible and to keep our air clean. 
Reimer is also concerned about 
_ the quality of life in Edmonton. She 
Says people in this city hold strong 
Values and believe in equal opportu- 


eas disadvantaged children and— 
adults. 


temperature in an adjacent reservoir 
had risen to record levels and large 
numbers of fish were found dead. 

An official statement said the 
temperature increase in the reservoir 
was caused by a prolonged drought 
in the region. 


There are three other nuclear 
power plants in Ukraine located near 
Zaporizhia, Khmelnytsky and Chor- 
побу. 

The governmenthas ordered СПог- 
побу! to be shut down at the end of 
the year. 


Fires blaze in Chornobyl zone 


Forest and grassland fires in the 
Chornobyl zone killed one woman, 
injured two others and forced the 
evacuation of a village last month, 
reports the Associated Press. 

Butthe fires caused по increase in 
radiation levels in the region, ac- 
cording to government spokesman 
Andriy Levchenko. 

The fires, which were caused by 
hot, dry weather, burned for three 
days in the 18-mile zone surround- 


Reimer announces major 
program for Edmonton 


nities, fair labour practices, access 
to good jobs and affordable housing 
—for all. They also want their festi- 
vals supported, their river valley 
protected and the city’s heritage 
preserved. 

“These values cannot be taken for 
granted. Great cities are built on the 
ideas and energy of all citizens — 
not just those with influence,” the 
mayor says. 

Prior to her 1989 election, Reimer 
represented Ward 2 as alderman for 
nine years during which time she 
served on all council committees 
and chaired several key task forces. 
Since becoming mayor, she has 
chaired the Mayor’s Task Force on 
Safer Cities, led the initiative to give 
Edmontonan economic plan, served 
as an active member of the Steering 
Committee to develop an Economic 
Development Strategy for Edmon- 
ton, initiated the Edmonton Region 
Mayors and Reeves Caucus; chairs 
the Northern Alberta Mayors’ Cau- 
cus; served on the Capital Region 
Waste Management Commission 
and acted as a strong ambassador 
for Edmonton and takes an active 
Tole in the Big City Mayors’ Caucus 
and the Winter Cities’ Secretariat. 

Reimer, who turned 40 this year, 
was born in Edmonton, grew up 
here and lives in the city with her 
husband and two children. Many 
see her as an independent thinker, 
who can work with every group and 
every interest in our city. 


ing the Chornobyl nuclear power 
station before being extinguished. 

A total of 6,900 acres of grass- 
land, 1,700 acres of forest and 30 
acres of peat bog had been burned. 

The Interior Ministry said more 
than 400 houses had been damaged 
or destroyed and 85 elderly resi- 
dents were temporarily evacuated. 

One 90-year-old woman died 
from smoke inhalation from this 
week’s fires and two other elderly 
women from the villages of 
Slavutychand Ivanko suffered burns 
on their arms, AP reported. 

The fires were extinguished by 
firefighters, policemen and volun- 
teers who had no clothing or equip- 
ment to protect them from possible 
radiation. 
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An Advertising Feture for Southgate Health Supplies 


Garlic may be miracle remedy 


By Daniel Crisafi, ND. Ph. D. 

According to well-known phar- 
macist Earl Mindell, author of the 
best-seller The Vitamin Bible, gar- 
lic may be the wonder drug of the 
herbal world. It is one of the oldest 
remedies known-to man and no side 
effects have been reported when the 
garlic is properly aged. 

Some of the benefits of garlic 
include it: helps to prevent or treat 
angina; reduces the level of LDL 
cholesterol; reduces the level of 
triglycerides; reduces platelet ag- 
gregation and thus prevents blood 
from clotting; protects against can- 
cer, including breast and skin can- 
cer; protects against free radicals, 
thereby slowing down the aging 
process, and reducing certain symp- 
toms of age-onset senility; helps to 
detoxify heavy metals, including 
aluminum and mercury; increases 
immune potential and activity; helps 
relieve inflammation (arthritis, 
asthma, eczema and other inflam- 
matory disorders) and offers excel- 
lent anti-fungal (candida), anti-bac- 
terial, anti-viral activity. 

Studies by Dr. Lau, as well as 
those presented at the First World 
Congress onthe Health Significance 
of Garlic and Garlic Constituents 


KYOLIC 


say that the quality of garlic de- 
pends: on the concentration of sev- 
eral bio-active substances that must 
be present in the garlic in sufficient 
quantities; if the garlic is produced 
by organic farming, if the type of 
garlic used genetically favours and 
garlic used genetically favours an 
adequate production of these sub- 
stances, and if the garlic is properly 
and sufficiently aged. 

Among the particular products on 


- the market only the odourless garlic 


produced by a particular Japanese 
pharmaceutical company has bene- 
fited from exhaustive laboratory and 
clinical research. 

The majority of all the scientific 
studies using garlic supplements 
were undertaken with this specific 
type of aged, organic and guaran- 
teed odourless garlic. Garlic pro- 
duced by Wakunaga is therefore by 
far the logical choice in garlic sup- 
plementation. 

Southgate Health Supplies, lo- 
cated in Southgate Shopping Cen- 
ter, is offering Kyolic Garlic for- 
ae at 20% off on presentation of 

eir ad which appears on this page. 
Call 438-0516 for ото 1 
Information supplied by Southgate 
Health Supplies. 


ODOURLESS GARLIC 


Garlic's Goodness Without the Odour 
Recommended by Doctors! Yeast Free and Odourless. Health 
conscious individuals insist on KYOLIC Garlic! 


Only KYOLIC Garlic is organically grown and exclusively cold 
pressed to retain all the beneficial properties of garlic while it 


Sher Боно 100 


PEGG 


removes unwanted odour. 
Absolutely! 


Ln EN ee ee ee rae one 


Seniors Only! 


20% OFF | 


All vitamin, minerals and skin care і 
only valid from Sept. 15th to Oct. 31st, 1992 


SOUTHGATE 


HEALTH SUPPLIES 


#3 Southgate Shopping Centre 
Edmonton Ph: 438-0516 _ 


RE-ELECT JAN REIMER RE-ELECT JAN REIMER RE-ELECT JAN REIMER 


Spending is under control 


> debt reduction is a reality and 
we're saving millions of dollars in 


Other Priorities 


| 2a. 
A New 


over the last year. 


> anew economic strategy 


debt payments 


> safer cities program 


> environment and quality of life 


Kind of Polities 


ь Edmonton has gained 8,000 jobs 


Reimer Campaign 
Headquarters, 
10010 - 105 Street, 
2nd floor. 
Volunteers call 


496 -3505 


BUILDING 


A BETTER 
— 
EDMONTON 


RE-ELECT JAN REIMER RE-ELECT JAN REIMER RE-ELECT JAN REIMER RE-ELECT JAN 


fle] COMMUNITY TRUST 
2 


We can assist you in matters of Estate 
administration in the following ways: 


arrange for probate of the Will 

attend to funeral arrangements, if so required 
distribute the Estate to beneficiaries according 
to the terms of your Will 


For further details about our services piease contact our 
Estates Administration Department located at 


2271 Bloor Street West 
Toronto, Ontario M6S 1P1 
TEL.: (416) 763-7333 


By W. K. Sokolyk 

The Canadian Ukrainian Sports 
Hall of Fame was launched at a gala 
dinnerin Vancouveron August 12th. 
The intent of the hall of fame is to 
recognize and to pay tribute to the 
achievements of Canadians of 
Ukrainian descent in sport. 

Guest speakers at the event were 
Justice John Sopinka of Canada’s 
Supreme Court and Joyce 
Yakubowich. Sopinka played foot- 
ball with the Toronto Argonauts and 
the Montreal Alouettes of the Cana- 
dian Football League, while attend- 


Ukrainian Мем/з/У країнські Вісті September/Bepecenb 1992 


Canadian Ukrainian Sports Hall 
of Fame launched in Vancouver 


about his football career. 
Yakubowich spoke of the immense 
pride she felt while representing 
Canada in international competition 
and of experiencing incidence of 
prejudice which made her more 
aware of her ethnic roots. 

The Canadian Ukrainian Sports 
Hall of Fame was founded in August 
as a Charitable non-profit corpora- 
tion. The driving force in establish- 
ing the hall was Bo Fodchuk of 


Vancouver who subsequently was 
named the first chairman of the 
executive. 

Brief notes: John Michaluk of 
Hamilton was named president of 
the Hamilton Tiger-Cats football 
club of the Canadian Football League 
on August 21st. Michaluk played 
with he team at the linebacker posi- 
tion in the years 1966-69. In 1971 he 
turned to broadcasting with a phone 
in post-game radio show. Subse- 
quently Michaluk became a colour 
commentator on Tiger-Cat radio 
broadcasts. 


ing law school in the years 1955-57. 
Yakubowich was a member of Can- 
ada’s track team in the 1970s. She 
won medals at the Pan American 
and Commonwealth Games and 
represented Canada at the 1972 and 
1976 Olympics. 

Inhis speech, Sopinkareminisced 


Bubka breaks 


another record 


After a disappointing performance 
at the XX V Olympics in Barcelona, 
in which he failed to qualify for the 
medal round, Serhiy Bubka has 
bounced back to break another of his 
world records. 

At the Industry Trophy track meet 
in Padua, Italy August 30, Bubka set 
a new pole vault record of 6.12 
metres. 

The star Ukrainian athlete im- 
proved his own world mark of 6.11 
metres set in Dijon, France on June 

10217 - 106 St., 13 by one centimetre. 
EDMONTON It was the 31st world mark for 
Bubka, who also holds a world in- 
ревом фот та foc, door record of 6.13 meters. 

- 4 - Everytime he breaks a world гес- 
OWNED & OPERATED BY PETER & BRENDA RUDIAK ord, Bubka gets a $100,000 bonus 
- from Nike Shoes, with whom he has 

a promotional contract. 


Formals 


by 
У Amsterdam.. 
Rentals & Sales 


e FLORAL BOUQUETS 

" CAKE RENTALS 

- PERSONALIZED GIFTS 
- INVITATIONS 

e LIMOUSINE SERVICE 


424-1666 


Phone and ask about 
our Graduation, 
Wedding and Group 
Specials - 


VV 


« TUXEDOS 
» BUSINESS SUITS 
« ACCESSORIES 
in over 100 Colours 
- DRESSES for 
BRIDAL & GRADUATION 


Ukrainian gift? 


\ Division of 
mo Trade Limited 


| Мо Duty ror clothing 
(except leatherwear), footwear 
ood sent in prepaid parcels to 


wels bedspreads 
ises shirts | 
JLLY PRINTED | 
rchiefs and shawls 


_ASSWARE AND CRYSTAL 
from Lviv and Kiev 


| є BOOKS PERIODICALS and more 


Your heritage art store 
UKRAINSKA KNYHA 
962 Bloor Street West, Toronto, Ontario 
Canada 5 
FAX:(416)531-4075 Phone:(416)534-7551 


M6H 1L6 


TELEX:06-22465 


Україна: від 
Барселони до Атланти 


Юрій Щербак 

(Укрінформ) Київ -- Підсумкам виступів українських атле- 
тів на олімпіяді в Барселоні було присвячено прес-конферен- 
цію президента національного олімпійського комітету Украї- 
ни Валерія Борзова. 

Він відзначив, що посланці України, яких у складі об'єдна- 
ної команди було 82 чоловіки в основному виправдали надії, 
що покладалися наних. Зокрама, блискуче виступили в Барсе- 
лоні майстри спортивної та художньої гімнастики, на рахун- 
ку яких 18 медалей (8 золотих, 6 срібних і 4 бронзові). Прис- 
тойно виглядали й фехтувальники (2 золоті, 1 срібна, 1 брон- 
зова медаль). Усього ж українські спортсмени завоювали на 
іграх-92 — 40 медалей (20 особистих і 20 комнадних), 3 них 30- 
лотих — 17 (4 - в особистій першості, 13 -  вкомандній), сріб- 
них — 14 (12 - в особистій, 2 в командній,) і бронзових — 9 (4 
в особистій, 5 - в командній). 

Разом з тим, розчарували спеціялістів і болільників послан- 
ці України, які виступали в стрілецьких видах спорту (стріль- 
бі стендовій, кульовій та стрільбі з лука), а також майстри кін- 
ного спорту, волейболу та академічного веслування. 3 різ- 
них причин не показали всього того, на що вони здатні легко- 
атлети велосипедисти, веслувальники на байдарках і каное. 
«Втекли» від наших спортсменів і декілька очікуваних наго- 
род. Так, Сергій Бубка у стибках із жердиною через власні 
прорахунки під час змагань не подолав початкову висоту, з 
вини головного тренера важкоатлетів Василя Алексеєва по- 


милково було замовлено чергову вагу Тимуру Таймазову 3 


Хмельницького, в об'єктивно несприятливу ситуацію потра- 
пив львівський каноіст Михайло Сливінський. 
Відповідаючи на запитання стосовно перспектив виступів 


3 


українських атлетів у новому олімпійському циклі, Валерій x 
Борзов зокрема сказав: «Зважаючи Ha факт визнання НОК Укра» 


їни міжнародним олімпійським комітетом, до ХХУ! ігор в АТ- 
ланті та зимової олімпіяди-96 наші спортсмени гетувати- 
муться самостійно й виступлять окремою командою. Ідля 
цього у нас є всі умови: значний потенціял спеціялістів, на- 
лежна спортивна база, що дає можливість готувати майстрів 
високої кляси, а Україні зайняти високе місце в світовому 
спортивному співтоваристві. Керівництво міністерства у 
справах молоді та спорту України створило нещодавно робо- 
чу групу з провідних спеціялістів і вчених для олімпіяди. 
Сьогодні вивчається інфраструктура видів спорту з метою 
концентрації головних зусиль на пріоритетному розвитку 
тих видів, що традиційно забезпечивали високий рівень 
спортивних результатів на міжнародній арені». 


Ukrainian Premier Division 
Standings as of Sept. 14 
GP W 


Team (city) 

Dnipro (Dnipropetrovsk) 
Chornomorets’ (Odessa) 
Dynamo (Kyiv) 
Metalist (Kharkiv) 
Shakhtar (Donetsk) 
Bukovyna (Chemivtsi) 
Metalurh (Zaporizhia) 
Karpaty (Lviv) 

Volyn’ (Lutsk) 

Torpedo (Zaporizhia) 
Tavria (Simferopil) 
Zoria (Luhansk) 

Veres ( Rivne) 

Kremin’ (Kreminchuk) 
Мума (Ternopil) 
Kryvbas (Kryvy Rih) 
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WHERE FRIENDS MEET 
Edmonton's Original Trattoria 
If you love Italian Cuisine, 
you'll love Sceppa’s 
10923 - 101 Street 


Phone: 425-9241 
OPEN: 
Mon.&Tues. 11:00 am - 7:30 pm 
Wed.-Sat. 11:00 am - 10:30 pm 


